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1. Introduccién

En las tablas analiticas del comercio exterior,
erie C, «Cuentas, encuestas y estadisticas»,
Eurostat publica anualmente los resultados por-
menorizados del comercio exterior de la Comu-
nidad y del comercio entre sus Estados miembros;
estos resultados se proporcionan desglosados

hasta el dltimo nivel de la nomenclatura de pro-
ductos Nimexe.

En el volumen Z, se publican las cifras del
comercio con los distintos paises clientes y pro-
veedores al nivel de agregacioén de la nomencla-
tura de los productos de dos cifras (capitulos de la
NCCA).

Los resultados trimestrales se publican en micro-
ficha a todos los niveles de las nomenclaturas
Nimexe y CTCI.

Estas publicaciones se complementan con el
boletin mensual del comercio exterior, serie B,
«Coyuntura», de Eurostat, que tiene por objetivo
presentar con la mayor brevedad posible la evolu-
cion a corto plazo del comercio exterior de la
Comunidad y del comercio entre sus Estados
miembros.

En el anuario de estadisticas del comercio exte-
rlor (serie A) se publica una comparacioén entre la
evoluciéon del comercio exterior y el comercio
mundial (desde 1958).

Las estadisticas del comercio exterior también se
difunden «en linea» mediante los bancos de datos
de Eurostat (Cronos y COMEXT).

La gula del usuario de las estadisticas del
comerclo exterior, que se publica en todas las len-
guas comunitarias, contiene, ademas de una des-
cripcion metodoldgica detallada, el catalogo de
las publicaciones de Eurostat.

2. Fuentes

Desde 1978, los Estados miembros transmiten las
estadisticas del comercio exterior comunitario de
acuerdo con una metodologla uniforme, en aplica-
cién del Reglamento (CEE) n° 1736/75 del Con-
sejo; Espafia y Portugal io hacen desde 1986.

Eurostat debe agradecer a los servicios de los
Estados miembros que, merced a la rapida trans-
misién de sus datos de base, hayan hecho posible

la adopcidén de esta fuente tGnica de alimentacién
del sistema de estadisticas comunitario.

3. Objeto de las estadisticas

Los resultados de las estadisticas comunitarias

se refieren al comercio especial, que comprende:

a) por una parte, las importaciones de mercancias
despachadas a libre practica a su llegada o
salida de los almacenes, las importaciones en
régimen de perfeccionamiento activo y las
Importaciones que se realicen después de un
perfeccionamiento pasivo (regimenes adua-
neros);

b) por otra parte, las exportaciones de mercancias
en libre practica, las exportaciones tras perfec-
cionamiento activo y las exportaciones para el
perfeccionamiento pasivo (regimenes adua-
neros).

No se incluyen en las estadisticas comunitarias
las mercanclas que se encuentren en transito o en
almacenes.

Para las exclusiones y simplificaciones véase la
Gula del usuario.

4. Territorio estadistico

El territorio estadistico de la Comunidad abarca el
territorio aduanero de la Comunidad salvo los
departamentos franceses de ultramar. Quedan
excluidas, por consiguiente, Groenlandia, las
islas Canarias, Ceuta y Melilla, pero se incluyen
las Azores y Madeira para Portugal y las Baleares
para Espafia.

El territorio estadistico de la Republica Federal de
Alemania y, por tanto, de la Comunidad, incluye el
territorio de Berlin Oeste. EI comercio entre la
Replblica Federal de Alemania y la RepuUblica
Democratica Alemana no figura en las estadis-
ticas del comercio exterior de la Republica
Federal de Alemania y, por lo tanto, tampoco en
las de la Comunidad.

5. Nomenclatura de los productos

En fa presente publicacion los datos se desglosan
segan la nomenclatura de las mercancias para las
estadisticas del comercio exterior de la Comu-
nidad y del comercio entre sus Estados miembros
(Nimexe).




La Nimexe es la clasificacidén estadistica de la
nomenclatura del Arancel Aduanero Comn de las
Comunidades Europeas (AAC), derivada a su vez
de la Nomenclatura del Consejo de Cooperacion
Aduanera (NCCA).

6. Paises que mantienen relaciones comerciales
y zonas econdémicas

Los datos comunitarios se desglosan segin el
pals de origen, el pals de procedenciay el pais de
destino, con arreglo a la «Nomenclatura de palses
para las estadisticas del comercio exterior de la
Comunidad y del comercio entre sus Estados
miembros, geonomenclatura (Geonom)»

Las estadisticas de Espaiia aun estan en curso y
no incluyen el comercio entre Espafa y las Islas
Canarlas y Ceuta y Melilla.

Las estadisticas comunitarias mencionan, en rela-
cién con las importaciones, el pals de origen para
las mercanclas originarias de terceros paises que
no se encuentren en libre practica, y el pals de pro-
cedencia para las mercancias originarias de los
Estados miembros o de terceros palses que se
encuentren en libre practica en la Comunidad. En
relacion con las exportaciones, mencionan el pals
de destino.

Por tanto, las estadisticas comunitarias se com-
ponen de dos conjuntos estadisticos distintos: las
estad(sticas del comercio exterior de la Comu-
nidad (comercio extracomunitario), que, en lo rela-
tivo a las importaciones, se basan por lo general
en el origen, y las estadisticas del comercio entre
los Estados miembros (comercio intracomuni-
tario), que mencionan el pals de procedencia para
evitar que el mismo se contabilice dos veces a
nivel comunitario. En consecuencia, las estadis-
ticas comunitarias del comercio exterior se dife-
renclan de las estadisticas nacionales de los
Estados miembros en que estas Gltimas aplican
casl siempre reglas diferentes a la definicién del
pals proveedor en lo relativo a las importaciones.

7. Unidades
Valores

El valor estadistico de las mercancias importadas
es Igual al valor en aduana o a un valor determi-
nado por referencla al concepto de valor en
aduana (por ejemplo, cuando se trata de importa-
ciones procedentes de otros Estados miembros)

(cif).

En relaciéon con las exportaciones, se entiende
que el valor estadlstico de las mercanclas es el
valor de las mercanclas en el lugar y momento en
que salgan del territorio estadistico del Estado
miembro exportador (fob).

El valor se expresa en unidades de cuenta europea
(ECV). El ECU es una unidad monetaria de tipo
«cesto», basada en los tipos de cambio del mer-
cado de una determinada cantidad de cada una de
las monedas de la Comunidad, en funcién de una
ponderacién en la que Interviene la media de
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cinco afios del producto nacional bruto y del
comercio Intracomunitario de cada Estado
miembro. Los tipos aquf utilizados son las medias
anuales de los tipos diarios.

En este folleto puede encontrarse un cuadro con
los tipos de conversién utlllzados

Los paises con los cuales el comercio de la CE es
inferior a 500000 ECUS (volumen Z Iinferior a
100 000 ECUS) no aparecen solos; sin embargo,
esos valores estan Incluidos en las sumas por
grupos de palses, asf como en la suma «Mundo».

Cantidad

Las estadisticas mencionan el peso neto de las
mercancias y, en su caso, unidades de medida
suplementarias.

8. Carécter confidencial

Todos los Estados miembros aplican procedi-
mientos que permiten preservar el caracter confi-
dencial de determinados movimientos de mer-
canclas. En esos casos, los Estados miembros no
especifican las rabricas de que se trate. No obs-
tante, esas rubricas se incluyen en los totales
generales. La aplicacion y alcance del secreto
varlan segan los Estados miembros.

Los Estados miembros aplican el secreto estadls-
tico al cédigo de seis cifras de la Nimexe. En caso
de que el caracter confidencial se refiera al pro-
ducto, el comercio relativo a éste se agrupa con el
que corresponda a otro o se incluye en la ribrica
99.96-01, establecida para estos fines.

Para cada nimero de cédigo de la Nimexe que
contenga Informacién confidencial, se publica
una nota a ple de péagina, directamente bajo la
designacion del producto.

Cuando la Informacién confidencial se refiere al
pals, no se desglosa el comercio de un producto
determinado por palses clientes y proveedores o
sblo se desglosa parcialmente. En este caso, se
incluye el volumen total del comercio con la clave
de pals «977» para cada producto.

Al calcular el total del comercio «Mundo», con-
viene tener en cuenta que la informacion confi-
dencial relativa a palses no puede desglosarse en
comercio intracomunitario y extracomunitario y
que, por consiguiente, el total del comercio
«Mundo» se compone de los elementos
siguientes: 1010 «Comercio intracomunitario (EUR
12)» + 1011 «Comercio extracomunitario (EUR
12)» + 090 «Varios».

La rabrica colectiva 1090 «Varios» figura en el
volumen Z «Palses por productos».

Por otra parte, las estadisticas se basan en docu-
mentos aduaneros y no reflejan las correcciones
que introducen al final del afio algunos Estados
miembros para contabilizar los intercambios inter-
gubernamentales. En esas condiciones, la elabo-
racién de una balanza comercial puede dar lugar,
en algunos casos, a discrepancias notables con
los datos oficlales del pals.




3. Publicacién

Las tablas analiticas del comercio exterior de la
Comunidad Europea (Nimexe) se componen de
dos series, una para las importaciones y otra para
las exportaciones, de doce voliumenes cada una
(A-L), tituladas «Productos por palses», en que se
detallan las cantidades, los valores y las unidades
suplementarias. Existe en las dos series un 13°
volumen (Z) «Palses por productos», que contiene
un desglose de los intercamblios de la Comunidad
por paises proveedores y clientes y por capitulos
de la Nimexe (dos cifras).

10. Tablas normalizadas
«Productos por palses» volimenes A-L

Los intercambios totales para el conjunto de las
mercanclas solamente figuran en el volumen Z
bajo el titulo «Mundo»; a continuacion, se incluyen
los desgloses de los totales intracomunitarios y
extracomunitarios y también los correspon-
dlentes a otras zonas econdémicas de la Geonom y
a paises proveedores y clientes.

A continuacién se incluye un ejemplo de las
tablas normalizadas.

Import

Janvier — Décembre 1987 +«—2)

Werte — Value — Valeurs: 1000 EC

Ursprung / Herkunft
Origin / Consignment
Origine / F

Meldetand — Reporting country — Pays déclarant

@ Nimexe |, EUR-12 IBeI.—Lux.IDanmamlDeutsch.] Espafa lEMd&u I France I Ireland I ttalla l Nederl. lPonunalI UK

@—-b 8899.91  UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product code)

| »FR: CONFIDENTIAL
(®—————F—_JBL: INCL 6899.99
@_,____;na BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE

FR: GEHEIM

UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (fiktive Warennummer)

BL: EINSCHL. 8899.99 -
DE: OHNE BESTIMMTE LAENDER Elemplo 1 Ejemplo 2

001 FRANCE 50 . . 5oJ . . . . . .
056 URSS 120 5 5 2 5 : 15 20 16 15 10
208 ALGERIE 130 2 8 15 15 : 10 P 15 10 .
|y 950 AVITAILLEMENT 2 3 4 . . : 5 5 7 5 ]

(8)===——"}»956 NON DETERM. 10 . . : ) . 10 .
% 977 SECRET 20 ) : 2 . . } . . :
{@@————— 1000 MoNDE 370 28 14 60 32 70 30 ) a2 0 14
1010 INTRA 50 . . . . 50 . . . . .
1011 EXTRA 250 25 19 ] 20 28 4 28 25 10
1030 CLASSE 2 120 2 5 15 15 10 25 15 10 .
1040 CLASSE 3 120 5 5 25 15 20 10 15 10
(1090 DIVERS) 72 3 ‘ 20 5 15 7 5 s

1) Flujo.

2) Periodo de referencia.
3) Unidad utilizada.
4) Paises declarantes + Comunidad.

5) Cédigo y designacion del producto: ribrica de la Nimexe de seis cifras.
6) Nota de pie de pagina sobre el caracter confidencial de los productos o de las partes de productos.
7) Nota de pie de pagina sobre el caracter confidencial de la informacion relativa a los palses con que se

mantiene la relacion comercial

8) Cdbdigo de la Geonom y designacion del pals o de la zona econdmica con que se mantiene la relacién

comercial

9) Codigos por paises 950, 958 y 977: no identificables con los datos suministrados por los paises que par-
ticipan en las relaciones comerciales (avituallamiento de buques, no determinado o secreto) agrupados

en la rdbrica 1090, «Varios».
10) Total global de los intercambios
Ejemplo:

1000 Mundo = Importaciones del conjunto de la CE procedentes del resto del mundo:

370 000 ECUS; se desglosan asl: 1010, comercio intracomunitario; 50 000 ECU + 1011,
comercio extracomunitario; 250 000 ECUS + 1090, varios (no se puede desglosar en intra-
comunitario o extracomunitario) 72 000 ECUS.

Ejemplo 1: Importacion por Grecia de OVNI por un importe de 50 000 ECUS. Francia, el pais con el que
se mantiene la relacién comercial, que es a su vez Estado miembro, es por consiguiente el
pals de procedencia. En lo referente al origen de las mercancias, éste puede ser comuni-
tario —francés o de otro Estado miembro— o de un tercer pals.




@;'

Ejemplo 2: Importacion por Irlanda de OVNI por un importe de 10 000 ECUS. Cuando el pals con que se
mantiene la relacién, en este caso Argelia, es un pals tercero, se considera éste por regla
general como palis de origen. Suponiendo que estas mercanclas fueran puestas en
régimen de libre practica en Irlanda y una parte de ella exportada, por ejemplo, a Alemania
y puesta en venta en este ultimo pals, se considera que Irlanda, pais que participa en el
intercambio entre Estados miembros, es el pais de procedencia d‘e esta parte de la mer-
cancla. l

11. Tablas normalizadas

«Palses por productos», volumen Z

1)
2)
3)
4)
5)

6)

Import
P Janvier — Décembre 1987+--—(3)

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU

Nimexe Meldeland — Reporting country — Pays déciarant

@ »EUR-12 l Bel.-Lux. l o] I D I Espafi l EAAGSa I France l Ireland I Itatia ] Nederl. I Partugal ] UK

® » 009 Grece Ejemplo 1

®—pwr 5069 9 18 385 503 . 286 . 3149 503 18 198
88 4065 1029 . 838 431 . 10 . 1321 431 . 4
89 17 350 26 . 14 479 28 . 118 . 1077 28 i . 1566
90 4178 64 4 579 205 . 1374 . 473 205 1 4 1N
91 127 - . . . 2 . 6 . 2 2 . 115
92 1918 66 1 152 39 . 98 1 94 39 1 1427
94 1601 2 . 1373 32 . 44 . 23 32 i . 95
97 2686 65 39 254 48 . 825 . 1132 48 ) 236
98 1801 4 496 12 130 . 7 . 333 130 496 93
99 23850 32 8 18453 217 . 126 13 16 an .8 4638

@—‘»TOTAL 2950 421 97 083 40740 1742779 191189 € . 452 186 1710 510 609 191 189 40 740 276 216
01 140 . 1 76 024 Istande jemplo 2, . . . . )
02 1137 k) 487 402 1 60 109 . . 1 34 9
03 122819 2948 2413 20550 325 9 4604 12636 . 14 500 325 2948 56 714
04 767 . 249 . 93 25 . . . 93 < 307

Flujo

Unidad utilizada

Periodo de referencia

Palses declarantes + Comunidad

Codigo de la Geonom y designacién del pals proveedor o de la zona econémica con que se mantiene la \
relacién comercial. Bajo el numero de cédigo 1090 «Varios» se agrupan los cédigos por paises 950, 958 |
y 977 que no pueden ser controlados por los palses participes en los intercambios comerciales (avitua-
llamiento de buques, no determinado o secreto) y con que se registran, al final de esta publicacién, los
fiujos que no se pueden desglosar por palses participes en el comercio.

Cédigo de productos: capitulo de la Nomenclatura del Consejo de Cooperacién Aduanera (capitulo de
la Nimexe de dos cifras). El capitulo 99 contiene, ademas de otras partidas colectivas, los productos
que no se desglosan por rubricas y que se mantienen bajo secreto con el cédigo 99.96-01.

Total = importaciones totales procedentes de Grecia (importaciéon de la Comunidad EUR 12 =
2950 421 000 ECUS, de Alemania = 1 142 779 000 ECUS, etc.)

Ejemplo 1: Importacién por italia de aerostatos (caplitulo 88) por un importe de 1 321 000 ECUS.
Grecla, el pals proveedor, que es a su vez Estado miembro, es en consecuencia el pals de
procedencia. En lo referente al origen de las mercanclas, éste puede ser comunitario
—griego o de otro Estado miembro— o de un tercer pais.

Ejemplo 2: Importacién por Grecia de pescados, crustaceos y moluscos (capftulo 03) por un importe
de 9 460 000 ECUS. Cuando el pals con que se mantiene la relacidn, en este caso Islandia,
es un tercer pals, se considera éste por regla general como pals de origen. Suponiendo que
estas mercancias fueran puestas en régimen de libre practica en Grecia y una parte de ella
exportada, por ejemplo a Francia, y puesta en venta en este Gltimo pals, se considera que
Grecia, pals que participa en el intercambio entre Estados miembros, es el pals de proce-
dencia de esta parte de la mercancia.
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JATALOGO DE PUBLICACIONES REGULARES
La lista completa de precios y el modelo de pedido se encuentran en la «Gula del usuario»)

erle A: Anuarios

f
Serie E: Métodos

Serie C: Cuentas, encuestas
y estadisticas

Serie D: Estudios y analisis

Serie E: Métodos

Comercio exterior: Anuario estadfstico

Indicala posicién de la Comunidad Europea en el comercio mundial y muestra la
evolucion del comercio exterior de la Comunidad y del comercio entre los
Estados miembros de 1958 a 1986.

Comercio exterior: Boletin mensual

con un Glosario en las nueve lenguas comunitarias

Presentacién de la evolucién mensual, trimestral y anual del comercio
de los Estados miembros por palses con los que se mantienen relacio-
nes comerciales y por mercanclfas (secciones y caplitulos de la CTClI, rev.
2).

Comercio exterior: Cuadros analfticos Nimexe

Estadisticas anuales del Comercio Exterlor con un Glosario en las nueve len-
guas de la Comunidad, en relacién con cada uno de los pafises con que se man-
tienen relaciones comerciales y segun las rabricas de seis dlgitos de la Nimexe,
en trece tomos, para importaciones y exportaciones.

Estadisticas trimestrales en microfichas
Los mismos datos, acumulados, sin umbral de publicacién, y con indicacién del
trafico de perfeccionamiento.

Cuadros analiticos del comerclo exterior CTCI, rev. 2
Datos trimestrales acumulados en microfichas.

Estadfsticas EGP
Datos trimestrales acumulados en microfichas.
Publicacién anual de las importaciones segin el Esquema Generalizado de Pre-

ferencias, por paises beneficarios y por mercanclas, en relacién con las Importa-
ciones del comercio especial.

Comercio comunitario con los palses en vias de desarrollo
Andlisis de las mercancias industriales 1970 — 1984.

Andlisis de la evolucién del comercio de mercancias industriales entre la Comu-
nidad y los palses en vias de desarrollo, por grupos de mercancias y de palses.

Estadlsticas del comercio exterior: Gula del usuario (segunda edicién)

Este manual contiene las informaciones metodolégicas basicas Iindispensables,
asl como un catalogo de las publicaciones disponibles en papel, microfichas y
banda magnética, junto con un modelo de pedido y una lista de precios.

Nomenclatura Nimexe

Geonomenclatura

Las nomenclaturas Nimexe (para las mercancias) y Geonom (para los palses con
que se mantienen relaciones comerciales) se publican anualmente en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeas. La Geonom figura también en el Glosario
del Boletin mensual.

Cuadros comparativos Nimexe

Equivalencias entre la Nimexe de seis digitos y las demas nomenclaturas
estadisticas por mercanclas, junto con una reproduccién de las notas a ple de
pagina de la Nimexe y de la CTCI, derivadas de la aplicacién de las reglas
vigentes sobre secreto estadistico.

Las estadisticas del comercio exterior comunitario se encuentran disponibles mensualmente en la base de datos
COMEXT (segtn las nomenclaturas Nimexe y CTCI), donde pueden ser consultadas «en linea»; la difusion al exterior de
COMEXT corre a cargo de la empresa de servicio (host) WEFA. Por otra parte, los trabajos de la Oficina Estadistica se
pueden obtener también en cinta magnética.




Analytiske tabeller Nimexe 1987

Forord

1. Indledning

| de analytiske tabeller vedrerende udenrigshande-
len, serle C »Regnskaber, undersggelser og stati-
stikker« offentligger Eurostat arligt de detaljerede
resultater for Fesellesskabets udenrigshandel og
for samhandelen mellem dets medlemsstater; dis-
se resultater foreligger helt ned til den statiske va-
refortegnelse Nimexes laveste niveau.

| bind Z offentliggeres handelen med de forskelli-
ge handelspartnere for de sammenfattede trin af
den tocifrede varefortegnelse (TSRN-kapitler).

Kvartalsresultaterne offentliggeres pa mikrofiche
for alle Nimexe- og SITC-nomenklaturernes nive-
auer.

Disse publikationer suppleres af den méanedlige
bulletin over udenrigshandelen, serie B, »Konjunk-
tur«, som har til formal hurtigt at informere om den
kortfristede udvikling af Feellesskabets udenrigs-
handel og af samhandelen mellem dets medlems-
stater.

En sammenligning mellem udenrigshandelens ud-
vikling og verdenshandelen (siden 1958) offentlig-
geres | Statistisk Arbog — udenrigshandel (serie
A).

Udenrigshandelsstatistikken offentliggeres ogséa
»on line« via Eurostats databanker (Cronos og
Comext).

| »Udenrigshandelsstatistik — Brugervejledninge,
som er udgivet pa alle faellesskabssprogene, fin-
des en oversigt over Eurostats publikationer samt
en detaljeret beskrivelse af metoder.

2. Kilder

Siden 1978 har medlemsstaterne | medfer af Ra-
dets forordning (EQF) nr. 1736/75 tilsendt statistik-
ken over Faellesskabets udenrigshandel efter en
ensartet metode. For Spaniens og Portugals ved-
kommende geelder dette fra 1986.

Eurostat vil gerne her bringe en tak tit medlems-
staternes statistiske tjenester, som ved at frem-
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sende deres baslsmaterlaile hurtigt har gjort det
muligt at udnytte denne enestaende kilde til at til-
fore faollesskabsstatistikken oplysninger.

3. Registreringssystem

Resultaterne af feellesskabsstatistikken vedrerer
speclalhandelen, som omfatter fslgende:

a) dels direkte indfarsler og indfersler fra told-
oplag til fri omsaetning samt indfersler til aktiv
foraedling og efter passiv foraedling efter tilla-
delse fra toldmyndighederne;

b) dels udfersier af varer, som frit kan omsaettes,
udfersler efter aktiv foreedling og udfersler til
passiv foreedling efter tilladelse fra toldmyn-
dighederne.

Faellesskabsforsendelser samt oplaeggelse | og
frafersel fra toldoplag omfattes ikke af feelles-
skabsstatistikken.

Se »Brugervejledning« medl hensyn til fritagelser
og forenklinger.

4, Statistikomréade

Faellesskabets statistikomrdde omfatter Feelles-
skabets toldomrade med undtagelse af de overse-
iske franske departementer. Grenland, De Kanaris-
ke Per, Ceuta og Melilla omfattes altsa ikke, mens
Azorerne og Madelra for Portugals vedkommende
og Balearerne for Spaniens vedkommende omfat-
tes af statistikomradet.

Forbundsrepublikken Tysklands statistikomrade
og dermed Feellesskabets statistikomrade omfat-
ter Vestberlin. Handelen mellem Forbundsrepu-
blikken Tyskland og Den Tyske Demokratiske Re-
publik registreres ikke | Forbundsrepublikken
Tysklands udenrigshandelsstatistik og dermed
heller ikke | faellesskabsstatistikken.

5. Varefortegnelser

| neervaerende publikation fordeles resultaterne i
henhold til statistisk varefortegnelse for Feelles-
skabets udenrigshandel og for samhandelen mel-
lem dets medlemsstater (Nimexe).




Nimexe er en statistisk underopdeling af EF’s
eelles toldtarif (FTT), som igen bygger pa Toldsam-
irbejdsradets nomenklatur (TSRN).

3. Handelspartnere: lande og skonomiske zoner

Faellesskabsresultaterne opdeles efter oprindel-
ses-, afsendelses- og bestemmelsesiand pa grund-
lag af den »Statistiske Landefortegnelse for
Faellesskabets Udenrigshandel og for Samhande-
len mellem dets Medlemsstater — Geonomenkla-
uren (Geonom)x.

tatistikken for Spanien er stadig under udarbej-
else og omfatter ikke handelen mellem Spanien
g De Kanariske @er, Ceuta og Melilla.

ed Indfersel angiver faellesskabsstatistikken
oprindelseslandet for varer med oprindelse i tred-
elande, der ikke frit kan omseettes i Faellesskabet
og forsendelseslandet for varer med oprindelse i
mediemsstaterne eller med oprindelse i tredjelan-
de, der frit kan omsaettes i Feellesskabet; ved ud-
forsel angiver den bestemmelseslandet.

Feellesskabsstatistikken bestar altsa af to forskel-
lige statistikker: Faellesskabets udenrigshandels-
statistik (Extra-EF-handel), hvor oprindelsesiandet
almindeligvis anferes ved indfersel samt statistik-
ken over samhandelen meliem medlemsstaterne
(Intra-EF-handel), hvor afsendelseslandet angives
for at undga dobbelttaelling pa fsellesskabsplan.
Faellesskabets udenrigshandelsstatistik adskiller
sig saledes fra medlemsstaternes statistikker, for
hvilke der ved Indfersel oftest geelder andre regler
for definitionen af handelspartnere.

7. Enheder

Vaerdi

Ved Indfersel er den statistiske vaerdi lig med
toldvaerdien eller (f. eks. ved indfersel fra andre
medlemsstater) lig med en veerdi, der fastszsettes
pa samme made som toldveerdien (cif).

Ved udfersel er varernes statistiske veerdi lig med
den veerdi, som varerne har pa det sted eller det
tidspunkt, hvor de udferes fra udferselsmedlems-
statens statistikomrade (fob).

Priserne er angivet | europaeiske regningsenheder
(ECU). ECU er en valutaenhed af »kurvtypen» base-
ret pa markedskurserne pa en vis maengde af hver
af Faellesskabets valutaer. Sammenvejningen er
foretaget pa grundlag af hver medlemsstats gen-
nemsnitiige bruttonationalindkomst og samhan-
del med de gvrige mediemsstater over en periode
pa fem ar. De her anvendte kurser er arsgennem-
snit af dagskurserne. En tabel med de anvendte
omregningskurser findes | dette haefte.

Lande, med hvem EF’s handel ikke belgber sig til
500 000 ECU (bind Z mindre end 100 000 ECU), an-
fores ikke separat; disse vaerdier vil dog veere in-
kluderet i landegruppernes totaler samt i totalen
»Verden«,

Kvantum

Nettovaegten angives for alle varer, og der anven-
des eventuelt supplerende enheder.

8. Hemmeligholdelse

| alle medlemsstaterne eksisterer der regler, hvor-
efter bestemte varebevaegelser kan kreeves hem-
meligholdt. | disse tilfaelde opferes de pageelden-
de oplysninger ikke sarskilt af medlemsstaterne,
men medregnes imidlertid i totalerne. Anvendel-
sen og omfanget af hemmeligholdelsen varierer
fra medlemsstat til medlemsstat.

Til hemmeligholdelse af oplysninger anvender
medlemsstaterne en seks-cifret Nimexe-position.
Ved »hemmeligholdelse med hensyn til varer«
medregnes handelen med en vare under en anden
vare eller registreres under den dertil beregnede
Nimexe-position 99.06-01.

For hver Nimexe-position, der bergres af hemme-
ligholdte oplysninger, anfgres en fodnote direkte
under varebetegnelsen.

| tilfeelde af »hemmeligholdelse med hensyn til
lande« foretages der ingen eller kun en delvis op-
deling af handelen med en vare efter lande. | dette
tilfaelde registreres handelen med hver vare sam-
let under landekoden »977«.

For sa vidt angar totalen »Verden« geres der
opmeerksom pd, at hemmeligholdelsen med hen-
syn til lande ikke kan opdeles i Intra- og Extra-EF,
og at totalen »Verden« sdledes sammentalles af
felgende: 1 010 »intra-EF (EUR 12)« + 1011 »Extra-
EF (EUR 12)« + 1090 »l gvrigt«.

Den sammenfattende position 1090 »! gvrigt« er
indeholdt i bind Z »Lande efter varer«,

Desuden er statistikkerne udarbejdet pa grundiag
af tolddokumenter, og der er sdledes ikke taget
hensyn til de korrektioner, som visse mediemssta-
ter foretager ved arets udgang ved opgerelse af
transaktionerne mellem regeringerne. Opstillin-
gen af en handelsbalance kan under disse
omstaendigheder medfare veesentige afvigelser
fra de officielle nationale data.

8. Offentliggorelse

De analytiske tabeller for EF’s udenrigshandel (Ni-
mexe) foreligger nu i tolv bind (A til L) »Varer efter
lande « for bade import og eksport. Tabellerne in-
deholder maengder, vaerdi og supplerende enhe-
der samt i et 13. bind (Z) »Lande efter varer«, hvor
Faellesskabets handel er opdelt efter handelspart-
nerne og Nimexe-kapitler (to cifre).

Den samlede handel for alle varepositioner vises

kun i bind Z under overskriften »Verden«, Derpa
felger de samlede opdelinger Intra- og Extra-EF,
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opdelingerne efter Geonoms @vrige skonomiske | det falgende er vist en model af standardtabeller:
zoner og opdelingerne efter handelspartner. ne.

10. Standardtabeller
»Varer efter lande«, bind A- L

|
|
i
|
;
|

Import !
Janvier - Décembre 1987 «—2)
i
Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU‘/©
U THerkunft
or;&r:;\ naolgn‘:':em Meldeland — Reporting country — Pays déclarant
Origine / F
@ __Nimexe { 5 EUR-12 lael.-Lux.IDanmarleeutsch.l Espafa IEAM& l France l freland I ltalia ] Nedert. IPortugal[ UK
(B)——————1»£259.91_ UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product cods)
| % FR: CONFIDENTIAL
®————Js_ ncL semm
@,____———pr: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE
UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (fiktive Warennummer)
FR: GEHEIM
BL: EINSCHL 8899.99
DE: OHNE BESTIMMTE LAENDER Exsempet 1 Eksempel 2
L5001 FRANCE 50 . . . . 50 . . .
058 unsi 120 5 2% 10 5 15 20 10 15 10
208 ALGERIE 130 20 8 15 15 15 . 10 25 15 10
|-» 950 AVITAILLEMENT 2 3 4 . 7 . . 5 5 7 5 8
(@)====———7 558 NON DETERM. 10 . ) . . . 10 :
%977 SECRET 20 . 20 . . . . . .
@-——»1000 MONDE 270 2 14 60 2 70 30 60 82 30 14
1010 INTRA 50 . . 50 . . R . .
1011 EXTRA 250 25 10 40 25 20 25 45 25 25 10
1030 CLASSE 2 130 20 5 15 15 15 10 25 15 10 .
1040 CLASSE 3 120 5 5 25 10 5 15 20 10 15 10
(1090 DIVERS) 72 3 4 20 7 5 15 ? 5 [

1) Varestrom.

2) Referenceperiode.

3) Maleenhed.

4) Indberettende land + Faellesskabet.

5) Varekode og varebetegnelse: sekscifret Nimexe-position.

6) Fodnote vedrgrende hemmeligholdelse af oplysninger om varer eller dele af varer.
7) Fodnote vedrerende hemmeligholdelse af oplysninger om handelspartnere.

8) Geonom-kode og angivelse af handelspartner eller gkonomisk zone.

9) Landekode 950, 958 og 977: ikke opdelt efter handelspartnere (proviantering og bunkring, ikke nsermere
angivet, hemmeligholdt) sammenfattet i kode 1090 »l gvrigt«.

10) Den samlede handel
Eksempel 1: 1000 MONDE = EF's samlede indfersel fra »Verden«: 370 000 ECU, heraf 1010 Intra-EF

10

50 000 ECU + 1011 Extra-EF 250 000 ECU + 1090 »l gvrigt« (kan hverken opdeles i Intra-
eller Extra-EF handel) 72 000 ECU.

Eksempel 2: Irlands indfersel af UFO’er til et belgb af 10 000 ECU. Nar handelspartneren, i dette tilfael-

de Algeriet, er et tredjeland, vil det som hovedregel vaere oprindelsesland. Hvis disse UFO’er
er overgaet til fri omsaetning i Irland og er blevet udfert til f. eks. Forbundsrepublikken Tysk-
land, bliver Irland, da der er tale om handel mellem medlemslandene, afsendelsesland for
den del af UFOQO’erne, der toldbehandles til frit forbrug i Forbundsrepublikken
Tyskiand.



1. Standardtabeller
'Lande efter varer«, bind Z

1)
2)
J)
4)
5)

6)

Import
Janvier — Décembre 1987 +«—()

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU

Nimexe Meldetand — Reporting country — Pays déciarant
@ »EUR12 | Bel-Lux. | Danmark [ I [ emasa | France | wetana | maia | Neder. [ Portuga | uk
@ » 009 Gréce Eksempel 1
®—por 5069 9 18 385 503 . 288 . 3149 503 18 198
88 4065 1029 . 839 431 . 10 . 1321 431 4
89 17 350 % 14479 28 . 18 . 1077 28 1568
20 4179 64 4 579 205 . 1374 . a7 205 4 1211
91 127 . . ., 2 . 6 . 2 2 115
2 1918 66 1 152 » . 98 1 94 29 1 1427
94 1601 2 . 1373 32 . " . 23 a2 95
97 2686 5 3 254 48 . 825 . 1132 48 39 238
% 1801 4 498 112 130 . 7 . 3 130 496 93
% 23850 32 9 18453 217 . 128 13 16 i [] 4838
(@D————4TOTAL 2950421 07083 40740 1142779 191189 . 452166 7710 510609 191189 40740 276218
0 140 . 14 7 024 I1slande Eksempel 2 21 . .
02 1137 34 487 402 1 60 109 . . 1 34 ]
03 122819 2948 2413 20550 325 9480 12636 . 14 500 325 2948 568714
04 767 . 249 . 93 25 . . . 93 . 307
Varestrom.
Maleenhed.
Referenceperiode.

Indbersttende land + Faellesskabet.

Geonom-kode og angivelse af handelspartner (land eller gkonomisk zone). Nummer 1090 »l ovrigt« om-
fatter landekoderne 950, 958 og 977, der ikke er opdelt efter handelspartnere (proviantering og bunkring,
ikke neermere angivet, hemmeligholdt). Bag i denne publikation er de varestremme, der ikke kan opde-
les efter handelspartnerne, registreret under naevnte landekoder.

Varekode: Kapitel | TSRN (Nimexe-kapitel — to cifre). Kapitel 99 indeholder ud over andre sammenfat-
tende positioner de under position 99.96-01 hemmeligholdte oplysninger om varer, der ikke er opdelt ef-
ter varepositioner.

TOTAL = Samlet indfersel fra Greekenland (Faellesskabets Indfersel EUR 12 = 2950 421 000 ECU,
Tysklands indfersel = 1 142 779 000 ECU etc.).

Eksempel 1: Italiens indfersel af balloner og luftskibe til et belgb af 1 321 000 ECU. Da handelspartne-
ren, Graekenland, er et medlemsland, vil det under alle omstaendigheder veere afsendel-
seslande. Varens oprindelsesland kan veere et EF-land — Graekenland eller andet EF-land
— eller et tredjeland.

Eksempel 2: Graekenlands indfgrsel af fisk, krebsdyr og bleddyr (kapitel 03) til et belgb af 9 460 000
ECU. Nar handelspartneren, i dette tilfzelde Island, er et tredjeland, vil det som hovedregel
veere oprindelsesland. Hvis disse fisk osv. er overgéet til fri omsaetning i Graekenland og er
blevet udfert til f. eks. Frankrig, bliver Graekenland, da der er tale om handel mellem med-
lemslandene, afsendelsesland for den del af fiskene osv., der toldbehandles til frit forbrug
i Frankrig.
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EUROSTAT

Emne 6
Udenrigshandel

LISTE OVER REGELMASSIGT UDKOMMENDE PUBLIKATIONER
(Komplet prisliste og bestillingsseddel findes | »Brugervejledning«

Serle A: Arbager

Serie B: Konjunkturer

Serie C: Regnskaber,
undersagelser og statistikker

Serie D: Studier og analyser

Serle E: Metoder

® Udenrigshandel — Statistisk Arbog i

Data vedrerende Det Europaeiske Faellesskabs position | verdenshandelen og
oplysninger om udviklingen | samhandelen mellem dets medlemsstater fra 1954
til 1986.

® Udenrigshandel — Ménedsbulletin
med glossar pa alle faellesskabssprog

Viser den manedlige, kvartalsvise og arlige udvikling | medlemsstaternes uden
rigshandel opdelt efter handelspartnere og varer (afsnit og grupper i SITC, 2. rev.

® Udenrigshandel — Analytiske tabeller Nimexe

— Arlig udenrigshandelsstatistik med glossar pa féllesskabssprogene opdel
efter handelspartnere og efter sekscifrede NIMEXE-varepositioner, | to serie
a 13 bind — en for indfersel og en for udfersel

— Kvartalsvis udenrigshandelsstatisk p4 mikrokort
Samme data kumuleret uden publikationstaerskel, ogsa med angivelse af han:

del med foraedlede varer
® Udenrigshandel — Analytiske tabeller SITC, 2. rev.
Kvartalsvis, kumulerede data pa mikrokort

® GPS-statistik
— Kvartalsvis, kumulerede data pa mikrokort

— Arlig, trykt publikation med oplysninger om indforsel efter det generelle
praeferencesystem opdelt efter begunstigede lande og varer, sammenlignet
med indfarsel i forbindelse med specialhandel

® Samhandelen mellem EF og udviklingslandene
Industriprodukter — Analyse af perioden 1970 - 1984

Analyse af udviklingen | handelen med industriprodukter mellem EF og udvik-
lingslandene efter produkt- og landegrupper

® Udenrigshandelsstatistik: Brugervejledning
Anden udgave

Denne handbog indeholder de naedvendige metodologiske basisoplysninger

samt en liste over publikationer i trykt form, pA mikrokort og p4 magnetband,

samt bestillingsseddel og prisliste

® NIMEXE-nomenklatur

® Geonomenklatur
NIMEXE-nomenklaturen for varer og Geonomenklaturen for handelspartnere !

(lande) offentliggeres hvert ar | De Europzeiske Faellesskabers Tidende. Geono-
menklaturen trykkes desuden | manedsbulletinens glossar

® Sammenlignende tabeller — NIMEXE

Sammenligning af den sekscifrede NIMEXE med de ovrige statistiske vareno-
menklaturer samt gengivelse af de fodnoter til NIMEXE og SITC, som er nadven-
dige af hensyn til fortrolighedsreglerne.

Feellesskabets udenrigshandelsstatistik er tilgaengelig on line i databanken COMEXT pa manedsbasis (NIMEXE og
SITC) og tilbydes af den kommercielle veertsorganisation WEFA. Desuden formidles de statistiske data, som Eurostat

indsamler ogsa pa magnetband.
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Analytische Tabellen (Nimexe) 1987

Vorwort

1. Einleitung

In den Analytischen Tabellen des AuBenhandels,
Reihe C ,Konten, Erhebungen und Statistiken*,
“verdffentlicht Eurostat jahrlich die ausfahrlichen
Ergebnisse des AuBenhandels der Gemeinschaft
“und des Handels zwischen ihren Mitgliedstaaten,
aufgegliedert bis zur letzten Stelle des Warenver-
. zeichnisses (Nimexe).

In Band Z wird der Handel mit den verschiedenen
Partnerlandern auf der zusammengefaBten Ebene
des zweistelligen Warenverzeichnisses (Kapitel
der NRZZ) verdffentlicht.

Die Vierteljahresergebnisse werden auf s&mtii-
chen Ebenen der Warenverzeichnisse Nimexe und
SITC auf Mikrofiche veroffentlicht.

Die genannten Veréffentlichungen werden ergénzt
durch das Monatsbulletin des AuBenhandels, Rei-
he B ,Konjunktur“ von Eurostat, das darauf ab-
Zlelt, moglichst schnell Angaben Ober die kurzfri-
stige Entwickiung des AuBenhandels der Gemein-
schaft und des Handels zwischen ihren Mitglied-
staaten bereitzustellen.

Ein Vergleich zwischen der Entwicklung des Au-
8enhandels und dem Welthandel (seit 1958) wird
in dem Statistischen Jahrbuch des AuBenhandels
(Reihe A) verdffentlicht.

Ferner werden die statistischen Daten des AuBen-
handels ,on line“ Uber die Datenbanken von
Eurostat (Cronos und Comext) verbreitet.

Ein Verzeichnis der Veréffentlichungen von Eu-
rostat sowie eine ausfilhrliche methodische Be-
schreibung sind in dem Leitfaden fir den Benutzer
der Statistik des AuBenhandels enthalten, der in
allen Gemeinschaftssprachen erschienen ist.

2. Quellen

Die Mitgliedstaaten Qbermitteln zur DurchfQhrung
der Verordnung (EWG) Nr. 1736/75 des Rates seit
1978, far Spanien und Portugal seit 1986, die stati-
stischen Daten des AuBenhandels der Gemein-
schaft nach einer einheitlichen Methode.

Eurostat dankt allen Dienststellen der Mitglied-
staaten, die durch schnelle Ubermittlung der Ba-
slsdaten far die Ubernahme dieser einmaligen
Quelle den Ausbau des statistischen Systems der
Gemeinschaft ermdglichten.

3. Erfassungssystem

Die Ergebnisse der Gemeinschaftsstatistiken be-
Ziehen sich auf den Spezialhandel. Dieser umfaBt:

a) die Einfuhr von Waren des frelen Verkehrs, un-
mittelbar bei der Einfuhr oder beim Verlassen
der Lagerh&user, die Einfuhr zur aktiven Ver-
edelung sowie die Einfuhr nach passiver Ver-
edelung (Zollverfahren),

b) die Ausfuhr von Waren des freien Verkehrs,
die Ausfuhr nach aktiver Veredelung und die
Ausfuhr zur passiven Veredelung (Zollverfah-
ren).

Die Durchfuhr und der Lagerverkehr werden im
Rahmen der Gemeinschaftsstatistik nicht erfaBt.

Was die Befreiungen und Vereinfachungen anbe-
langt, siehe den ,Leitfaden flr den Benutzer*.

4. Statistisches Erhebungsgebliet

Das statistische Erhebungsgebiet der Gemein-
schaft umfaBt das Zollgebiet der Gemeinschaft
mit Ausnahme der franzdsischen Ubersee-Depar-
tements. Ausgeschlossen sind infolgedessen
Grdnland, die Kanarischen Inseln, Ceuta und Me-
lilla, wahrend far Portugal die Azoren und Madeira
sowle fOr Spanien die Balearen einbezogen wer-
den.

Das statistische Erhebungsgebiet der Bundesre-
publik Deutschland und mithin der Gemeinschaft
schlieBt das Gebiet von Westberlin mit ein. Der
Handel zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Deutschen Demokratischen Republik
ist in der AuBenhandelsstatistik der Bundesrepu-
blik Deutschiand und infolgedessen in der Ge-
meinschaftsstatistik nicht erfaBt.
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5. Warenverzeichnis

In der vorliegenden Verdffentlichung sind die Er-
gebnisse nach dem Warenverzeichnis far die Stati-
stik des AuBenhandels der Gemeinschaft und des
Handels zwischen ihren Mitgliedstaaten (Nimexe)
aufgegliedert.

Die Nimexe stelit die statistische Untergliederung
der Nomenkiatur des Gemeinsamen Zolltarifs der
EG (GZT) dar, die ihrerseits aus der Nomenklatur
des Rates far die Zusammenarbeit auf dem Geblet
des Zollwesens (NRZZ) hervorgegangen ist.

6. Handelspartner: Lander und Wirtschaftsrdume

Die Gemeinschaftsergebnisse werden gemaB dem
»Landerverzeichnis for die Statistik des AuBen-
handels der Gemeinschaft und des Handels zwi-
schen ihren Mitgliedstaaten — Geonomenklatur
(Geonom)“ nach Ursprungs-, Herkunfts- und Be-
stimmungsléndern aufgegliedert.

Die innerstaatlichen statistischen Angaben Spa-
niens werden unveréndert noch weitergefahrt und
enthalten nicht den Handel zwischen Spanien und
den Kanarischen Inseln sowie Ceuta und Maelilla.

Bei der Einfuhr wird fir die Waren mit Ursprung in
Drittlandern, die sich in der Gemeinschaft nicht im
frelen Verkehr befinden, in der Gemeinschaftssta-
tistik das Ursprungsland ausgewiesen; fur die Wa-
ren mit Ursprung in den Mitgliedstaaten oder mit
Ursprung in Drittlandern, die sich in der Gemein-
schaft im freien Verkehr befinden, wird das Her-
kunftsland ausgewiesen. Bei der Ausfuhr wird das
Bestimmungsland angegeben. '

Die Gemeinschaftsstatistik setzt sich infolgedes-
sen aus zwel verschiedenen Statistiken zusam-
men, und zwar aus der Statistik des AuBenhandels
der Gemeinschaft (Extra-EG-Handel), die sich hin-
sichtlich der Einfuhr im allgemeinen auf den Ur-
sprung stdtzt, und aus der Statistik des Handels
zwischen ihren Mitgliedstaaten (Intra-EG-Handel),
bei der — um Doppelz&hlungen auf Gemein-
schaftsebene zu vermeiden — das Herkunftsland
ausgewlesen wird. Die AuBenhandelsstatistik der
Gemeinschaft unterscheidet sich folglich von den
innerstaatlichen Statistiken der Mitgliedstaaten,
bel denen meistens andere Regeln fOr die Defini-
tion des Partnerlandes bei der Einfuhr gelten.

7. MaBeinheiten

Werte

Bel der Einfuhr ist der statistische Wert gleich
dem Zollwert oder gleich einem unter Bezugnah-
me auf den Begriff Zoliwert festgesetzten Wert
(z. B. im Fall der Einfuhr mit Herkunft aus anderen
Mitgliedstaaten) (cif).

Bei der Ausfuhr ist unter statistischem Wert der

Waren der Wert zu verstehen, den die Waren am
Ort und zum Zeitpunkt ihres Verbringens aus dem
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statistischen Erhebungsgebbiet des Ausfuhrmit-
gliedstaates haben (fob).

Der Wert wird in Europaischen Wahrungseinhei-
ten (ECU) ausgedriickt. Der ECU ist eine Wah-
rungseinheit vom Typ ,Wahrungskorb®, der auf
den geltenden Wechselkursen des Marktes einer
bestimmten Menge jeder; einzelnen Gemein-
schaftswdhrung nach einer Gewichtung basiert, |
bei der der Mittelwert des: Bruttosozialprodukts
sowie das Mittel des innergemeinschaftlichen
Handels jedes einzelnen Mitgliedstaats im Verlauf
von fanf Jahren bertcksichtigt werden. Bei den
hier verwendeten Kursen handelt es sich um die
Jahresmittel der Tageskurse.

Eine Tabelle mit den verwendeten Umrechnungs-
kursen ist In der vorliegenden Broschdre enthal-

+

ten. 5

Lander, mit denen der Handel der EG unter 500 000
ECU liegt (Band Z unter 100 000 ECU), werden
nicht gesondert ausgewiesen; diese Werte sind je-
doch in den Gesamtzahlen nach L&ndergruppen
sowle in der Gesamtzahl ,Welt“ enthaiten.

Mengen

In der Statistik werden fQr die Waren das Reinge-
wicht und gegebenenfalls besondere zusétzliche
MaBeinheiten angegeben.

8. Statistische Geheimhaltung

In allen Mitgliedstaaten werden Verfahren ange-
wendet, die die Geheimhaltung gewisser Waren-
strédme ermoglichen. In diesen Fallen weisen die
Mitgliedstaaten die betreffenden Positionen nicht
gesondert aus. Sie sind jedoch in den Gesamtzah-
len enthalten. Die Anwendung und das AusmaB
der Geheimhaltung sind in den einzelnen Mitglied-
staaten unterschiedlich.

Die statistische Geheimhaltung wird von den Mit-
gliedstaaten auf der Ebene der sechsstelligen Ni-
mexe-Nummer angewandt. Im Falle der ,Geheim-
haltung nach Waren* wird der Handel einer Ware
mit dem einer anderen Ware zusammengefaBt
oder in der zu diesem Zweck vorgesehenen Nime-
xe-Nummer 99.06-01 erfaBt.

Far jede Nimexe-Nummer, die der Geheimhaltung
unterliegt, ist eine FuBnote unter dem Warentitel
enthalten.

Im Falle der ,Geheimhaltung nach Landern“ wird
die Aufgliederung nach Partnerlandern far den
Handel mit einer Ware nicht angegeben. In diesem
Fall wird der Handel global unter dem L&nder-
schltssel ,977“ fUr jede Ware nachgewiesen.

Bei der Bildung der Gesamtzahl des Handels
Welt" ist zu beachten, daB die Geheimhaltung
wnach Landern” nicht in Intra- und Extra-EG aufge-
gliedert werden kann und infolgedessen die
Gesamtzahl ,Welt“ die folgenden Faktoren um-
faBt: 1010 ,Intra-EG (EUR 12)* + 1011 ,Extra-EG
(EUR 12)* + 1090 ,Verschiedenes*.




Die Sammelposition 1090 ,Verschiedenes” ist in
Jem Band Z ,L&nder nach Waren“ enthaliten.

AuBerdem ist darauf hinzuweisen, daB die statisti-
schen Angaben auf der Grundlage der Zollpapiere
bereitgestelit und die von einigen Mitgliedstaaten
am Ende des Jahres vorgenommenen Berichtigun-
gen zur buchméiBigen Erfassung der zwischen-
Etaatllchen Transaktionen nicht berlQcksichtigt
werden. Die Aufstellung einer Handelsbilanz kann
unter den genannten Umstédnden zu — in be-
stimmten Fallen merklichen — Abweichungen von
den amtlichen Zahlen der Mitgliedstaaten fQhren.

9. Verdffentlichungen
Die Analytischen Tabellen des AuBenhandels der
EG (Nimexe) bestehen aus zwei Reihen von je 12

10. Standardtabellen
~Waren nach Landern“, Band A-L

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU

Banden (A bis L) ,Waren nach Landern“ — und
zwar eine far die Einfuhr und die andere flr die
Ausfuhr —, die jeweils die Mengen, die Werte und
die besonderen MaBeinheiten ausweisen, sowie je
einem 13. Band (Z) ,L&nder nach Waren*, in denen
der Handelsverkehr der Gemeinschaft nach Part-
nerlandern und nach Nimexe-Kapiteln (zwei Zif-
fern) aufgeschltsselt ist.

Der Gesamthandelsverkehr far alle Waren in ihrer
Gesamtheit ist nur in Band Z unter dem Titel
~Welt* enthalten. Es folgen die Globalunterglie-
derungen Intra- und Extra-EG sowie die Global-
untergliederungen nach den Qbrigen Wirtschafts-
raumen der Geonom und nach Partnerldndern.

Nachstehend folgt ein Beispiel far die Standard-
tabellen.

import

Janvier — Décembre 1987 «—(2)

/@

Meldeland — Reporting country — Pays déclarant

Ursprung / Herkunft
Origin / Consignment
Origine / Pt
Q——— --—1»8899.91 UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product code)
| ——»FR: CONFIDENTIAL
(6 ———J— _JBL WCL. 889999
@__v___ —»DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE
UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (fiktive Warennummer)
FR: GEHEIM
BL: EINSCHL.8899.99
DE: OHNE BESTIMMTE LANDER
@_ 1001 FRANCE 50 . .
058 URSS 120 5 25
208 ALGERIE 130 20 6 15
5 ——1-»950 A\gTAlléli_EMENT 42 3 4 .
g ————1-»958 NON DETERM. 10 . . .
1977 SECRET 20 . . 20
@—_»»1000 MONDE 370 28 14 80
1010 INTRA 50 . . .
1011 EXTRA 250 25 10 40
1030 CLASSE 2 130 20 5 15
1040 CLASSE 3 120 5 5 25
(1090 DIVERS) 72 3 4 20

@_ Nimexe | , EUR 12 IBel.-Lux.[DanmarklDeulschAI Espana I EAAGSa l France I Ireland I Italia l Nederl. lPonugall UK
5

Beisplel 1 Beispiel 2

10 5 . 15 20 10 15 10
15 15 . 10 25 15 10 .

70 30 &0 32 30 14
50 . . . . . R

25 2g . 25 45 25 25 10
1 . .

5 . 15 20 10 15 10

7 . . 5 15 4 5 ]

1) Handelsstrom.

2) Berichtszeitraum.

3) Verwendete MaBeinheit.

4) Meldeland + Gemeinschaft.

| 5) Warenkode und -benennung: 6stellige Nimexe-Kennzitfer.

! 6) FuBnote 0ber die Gehelmhaltung von Waren oder Teilen von Waren.

7) FuBnote Ober die Geheimhaltung von Partneri&ndern.

8) Kode der Geonom und Bezeichnung des Partnerlandes oder -wirtschaftsraumes.

9) Landerkode 950, 958 und 977: nicht nach Partnerléandern aufgegliedert (Schiffsbedarf, nicht ermittelt
oder geheimgehalten), zusammengefaBt in Kode 1 090 JVerschiedenes”.

10) Summe des Gesamthandels.

Beispiel: 1000 MONDE = Einfuhr der EG insgesamt aus der (brigen Weit: 370 000 ECU, davon 1 010
Intra-EG: 50 000 ECU + 1 011 Extra-EG: 250 000 ECU + 1 090 Verschiedenes (weder nach In-
tra noch nach Extra aufteilbar): 72 000 ECU.
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11. Standardtabellen
»Lander nach Waren*, Band Z

1)
2)
3)
4)
5)

6)

7)

!
|
|

|
Beispiel 1: Einfuhr von UFOs im Werte von 50 000 ECU durch Griechenland. Da das Partnerland, Frank
reich, ein Mitgliedstaat ist, ist es in jedem Fall Herkunftsland. Was den Ursprung der Warer
angeht, so kénnen sie gemeinschaftlichen — franzdsischen oder sonstigen — Ursprungs
sein oder ihren Ursprung in einem Drittland haben.

Beispiel 2: Einfuhr von UFOs im Werte von 10 000 ECU durch Irland. Ist das Partnerland, in diesem Fal
Algerien, ein Drittland, so ist es im allgemeinen Ursprungsland. Da diese UFOs in Irland ir
den zollrechtlich freien Verkehr Giberfhrt worden sind, wirde far dielenigen unter ihnen, die
beispielsweise nach Deutschland versandt und dort in den steuerrechtlich freien Verkeh
OberfGhrt warden, Irland als Partnerland im Handel zwischen Mitgliedstaaten zum Her
kunftsland. ,

;
|

/®
Impdrt
P Janvier — Décembre 1987 +—(3)

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU

Nimexe Meldeland — Reporting country — Pays déclarant

@ »EUR 12 I Bel.-Lux. l Danmark l Deutschl. I Espafa l EANGSa TFrance I Ireland l italia l Nederl. l Portugal l UK

@ » 009 Gréce Belspie! 1

®©—per 5069 9 18 385 503 . 286 . 3 NQJ 503 18 198
88 4 065 1029 . 839 431 . 10 . 1321 431 . 4
89 17 350 26 . 14 479 28 . 118 . 1077 28 . 1566
90 4179 64 4 579 205 . 1374 . 473 205 4 12N
91 127 . . . 2 . 6 . 2 2 . 15
92 1918 66 1 152 39 . 98 1 94 39 1 1427
94 18601 2 . 1373 32 . 44 . 23 32 . 95
87 2686 65 39 254 48 . 825 . 1132 48 39 236
98 1801 4 498 112 130 . 7 . 333 130 498 93
] 23850 32 9 18 453 277 . 128 13 18 277 9 4838

@—-—TOTAL 2950421 97083 40740 1142779 191189 . 452 168 7710 510609 191189 40 740 276 218
01 140 i 14 76 024 lstande Belsplal2 5, . . .
02 1137 34 487 402 1 60 109 . . 1 34 9
] 122819 2948 2413 20550 325 9460 12638 . 14 500 325 2948 56714
04 767 . 249 . 93 25 . . . - . 307

Handelsstrom.

Verwendete MaBeinheit.
Berichtszeitraum.
Meldeland + Gemeinschaft.

Kode der Geonom und Bezeichnung des Partnerlandes oder -wirtschaftsraumes. Unter der Nummer
1090 Verschiedenes sind die La&nderkodes 950, 958 und 977 (Schiffsbedarf, nicht ermittelt oder geheim-
gehaiten) enthalten, unter denen die Warenstréme nachgewlesen werden, die nicht nach Partnerlin-
dern aufteilbar sind.

Warenkode: NRZZ-Kapitel (Nimexe-Kapitel 2stellig). Das Kapitel 99 enthalt neben anderen Sammelposi-
tionen auch die nicht nach Warennummern aufgegliederten, unter der Nummer 99.96-01 geheimgehal-
tenen Waren.

TOTAL = Gesamteinfuhr aus Griechenland (Einfuhr der Gemeinschaft EUR 12: 2 950 421 000 ECU,
Deutschlands: 1 142 779 000 ECU usw.)

Beispiel 1: Einfuhr von Luftfahrzeugen (Kapitel 88) im Werte von 1 321 000 ECU durch Italien. Da das

Partnerland, Griechenland, ein Mitgliedstaat ist, ist es in jedem Fall Herkunftsland. Was den
Ursprung der Waren angeht, so kdnnen sie gemeinschaftlichen — griechischen oder sonsti-
gen — Ursprungs sein oder ihren Ursprung in Drittlandern haben.

Beispiel 2 Einfuhr von Fischen, Krebstieren und Weichtieren (Kapitel 03) im Werte von 9 460 000 ECU
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durch Griechenland. Ist das Partnerland, in diesem Fall Island, ein Drittland, so ist es im all-
gemeinen Ursprungsland. Da diese Fische usw. in Griechenland in den zollrechtlich freien
Verkehr Qberfohrt worden sind, warde far diejenigen Mengen, die beispielsweise nach
Frankreich versandt und dort in den steuerrechtlich freien Verkehr Gberfahrt warden, Grie-
chenland als Partnerland im Handel zwischen Mitgliedstaaten zum Herkunftsland.




EUROSTAT

Themenkreis 6
AuBenhandel

'VERZEICHNIS DER REGELMASSIGEN VEROFFENTLICHUNGEN

Reihe A: Jahrbacher

Reihe B: Konjunktur

Reihe C: Konten, Erhebungen
und Statistiken

Reihe D: Studien und Analysen

Reihe E: Methoden

I(Vollstandige Preisliste und Bestellschein im ,Leitfaden fir den Benutzer*)

® AuBenhandel — Statistisches Jahrbuch

Gibt die Stellung der Europdischen Gemeinschaft im Welthandel wieder und
zeigt die Entwicklung des AuBenhandels der Gemeinschaft und des Handels ih-
rer Mitgliedstaaten von 1958 bis 1986.

® AuBenhandel — Monatsbulletin
mit Glossarium in den Sprachen der Gemeinschaft.

Zeigt die monatliche, viertefjahrliche und jahrliche Entwicklung des Handels der
Mitgliedstaaten, aufgegliedert nach Partnerldndern und nach Waren (Abschnitte
und Teile der SITC rev. 2).

® AuBenhandel — Analytische Ubersichten Nimexe

— Jdhrliche AuBenhandelsstatistik mit Glossarium in den Sprachen der Ge-
meinschaft, detailliert nach Partnerlandern und den sechsstelligen Warenpo-
sitionen der Nimexe, in 13 B&nden jeweils gesondert nach Einfuhr und Aus-
fuhr.

— Vierteljdhrlich auf Mikrofiches
Dieselben Angaben kumuliert ohne Publikationsschwelle, auch mit Nachweis
des Veredelungsverkehrs.

® AuBenhandel — Analytische Ubersichten SITC, Rev. 2
Vierteljahrlich kumuliert auf Mikrofiches.

® APS-Statistik
— Vierteljahrlich kumuliert auf Mikrofiches. ‘
— Jahrlich gedruckte Verdffentlichung der Einfuhren nach dem allgemeinen

Praferenzsystem nach begtnstigten Ladndern und Waren im Vergleich zu den
Einfuhren im Spezialhandel.

® Handel EG—Entwickiungsldnder
Industrie-Erzeugnisse — Analyse 1970—1984.

Analyse der Entwicklung des Handels mit Industrie-Erzeugnissen zwischen der
EG und den Entwicklungslandern nach Produkt- und Landergruppen.

® Statistik des AuBenhandels — Leitfaden filr den Benutzer —

zweite Auflage
Dieses Handbuch enthalt die notwendigen methodischen Basisinformationen
sowie das Verzeichnis der in gedruckter Form, auf Mikrofiches und auf Magnet-
band verfagbaren Veréffentlichungen sowie die Bestelischeine und Preislisten.

® Nomenklatur Nimexe

® Geonomenklatur

Die Nomenklaturen Nimexe far die Waren und Geonom fir die Partnerl&nder wer-
den j&hrlich im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften veréffentlicht. Die
Geonom wird auBerdem im Glossarium des Monatshefts abgedruckt.

® Komparative Tabellen Nimexe
Gegendberstellung der sechsstelligen Nimexe mit den Gbrigen statistischen

Warennomenklaturen sowie Wiedergabe der FuBnoten zu Nimexe und SITC, die
sich aus den Regeln zur statistischen Geheimhaltung ergeben.

Die AuBenhandelsstatistik der Gemeinschaft steht in der Datenbank Comext auf monatlicher Basis, ausgedrackt in der
Nomenklatur Nimexe und SITC, zur ,On-line“-Konsultation zur Verfdgung und wird von dem kommerziellen Informa-
tionsanbieter WEFA angeboten. AuBerdem werden die Ausarbeitungen des Statistischen Amtes der Europaischen Ge-
meinschaften auch auf Magnetband verbreitet.
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AvalAuTikoi mivakeg Nimexe 1987

Mp6Aoyog

1. Eioaywyi

ZToUu¢ avaAutikoug mnlvakeg tou eEwtepilkol e-
punoplou, oeipd C «Aoyapiacpol, épeuveg Kal
otatotikés», n Eurostat dnuooielel kG6e xpoévo
Ta AemTOMEPY) ATOTEALOHATA TOU EEWTEPLKOU
eunoplou ¢ Kotvdtntag xait tou eunoplou pe-
a0 TV Kpatwv peAwv. Ta anoteAéopara autd
napéxoviar HéXPL TO KATWTATO ETnedo 1ng
ovopatoAoyiag twv npoidviwv Nimexe.

Ztov T6H0 Z, TO €unéplo HeTadl 1wV XWPwv
etalpowv dnupooiedetal oto ocuvontiké eninedo
mG ovoparoAoylag twv npoidvtwv pe dvo apld-
HoUg (kepdAaia g NCCD OvopatoAoyilag tou
ZuppouAlou TeAwvelaxiig Zuvepyao(ag).

Ta tpyunviala anoteAéopata dnpocievovial unéd
Hopo1) HikpopwTOodEATIOU 0E OAa ta en(neda Twv
ovopatoAoyiwv Nimexe kat TTAE.

Autég ol dnuooteloelg cudnAnpwvovtat and 1o
pnvialo deAtio Tou eEwtepixou eumnoplou, oeipd B,
«Zuykupfar» tng Eurostat, rou éxet otéxo va na-
pouctidoel, To guviopdtepo duvard, n Bpaxu-
npdBeoun £EEMEN Tou eEwTepPikOU gpumoplou NG
Kotvétntag kat tou eurnoplou petagl twv Kpatwyv
HEA®V TNG. Itn oTatIoTiKY enetnpida tou eEwte-
pkoU eumnoplov (oepd A) dnuocielovial CUYKpL-
Tkd otoixela petaku ™mg eEEAMENG Tou etwtepl-
Kgl.'l gunopiou kai tou dieBvoug eumnoplou (and to
1958).

Ou otaTioTikég Tou eEwTepikoU eunoplou petadl-
dovtal enlong «On line» péow twv tpanelwv de-
dopévawv tng Eurostat (Cronos kair Comext).

O katdAoyog twv exdéoewv g Eurostat, kabwg
Kat pa Aenttopepric peBodoAoyiky meptypadi,
nepliappdvovrar otov «Guide de F'utilisateur des
statistiques du commerce extérieure» (0dnyd
TOU XPHiOTN TWV OTATIOTIKAV TOoUu e&WTEPIKOU
eunoplou), mou €xel ekdoBel oe OGAEG TIG KOWO-
TIKEG YAWOOEQ.

2. Nnyég
Ta kpdtn péAn daBiBdlouv TG OTATIOTIKEG TOU

kolvoTikoU eEwTepIkou eunoplou, pe eviaia pedo-
doAloyla, oUuppwva pe Tov kavoviopsd (EOK) apib.
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1736/75 tou ZupBouAlou, ané to 1978 (yia v
lontavia kat v MoptoyaAla and to 1986).

H Eurostat emBupel va suxapioTfioel TIg vnpe-
oleq TV Kpatdv LeA@V, o1 omtoleg pe T Ypriyopn
SwapiBaon twv dedopévwv Bdong enétpedav TNV
kaBiépwon authic g povadikiig mnyng tpogdo-
56TNoNG TOU CUCTHUATOG TWV KOIVOTIKWV OTaTl-
OTIKWMV.

3. Nedio epapyoyiq Tng karaypadng

Ta anoteAéopata Twv KOWOTIKOV OTATIOTIKWOV
avapépovtal 010 £181ké eunoéplo, 1o onolo mepl-
Aaupdver

a) adpevog, TNV £l0aywyr] EUMTOPEUNATWV TIOU
t(Bevral oe eAcUBepn KukAodopla katd v &
1§} toug 1} katd tnv €006 TOug and Tig
anodijkeg, TG £L0QYWYEG YIQ EVEPYNTIKY TE-
Aetono(non kat Tig el0aywy£g perd and naén-
TIk1} TeAelonolnon (teAwvelakd kabeotwta)

B) apetépou, mv GEGYG)YI‘] TWV EUNOPEVUATWV
Tiou €xouv 1eBel e eAelBepn KUKAOPOpla, TNV
efaywyry petrd v evbp\muKﬁ teAsonoinon
kat v ekaynyn ya nadnukn teAeionoinon
(teAwvelakd kabeotwra).

H Sapetakéuon kat n KukAopopia anodnkav
dev kataypddovial OTIG KOLVOTIKEG OTATIOTIKEG.

MNa tg eEapéoeig kal Tig anAonomoelg BAéne
oV «0dnyod Tou XpPYoTN».

4. ZrarioTiké £5a¢og

To otatiotikd £€56a¢og ¢ Kowvdtntag meplhap-
Bdvel o teAwvelakd £dadog e Kowvodtnrag pe
efalpeon ta yaAAikd uneprnidvria eddeon. E&ar-
pouvtal, enopévwg, n Mpoldavdia, ta Kavapia
Nnowd, n ©éouta kai n MeAlAq, aAAd neplaaufa-
vovtal ot AZ6peqg kaL n Madépa yua tnv Moproya-
Ala kai ot BaAeap(Seg yia my lonavia.

To otatioTikd £€dadog ™G Opoomnovdiakrig Anpo-
kpat(iag g Meppaviag kai, KAtd Cuvenela, autd
me Kowdémrag, nepihappdvel 10 €5a¢og tou
AutikoU BepoAivou. To epndplo petagu meg Opo-
onovdiakiig Anupokpatiag g Mepupaviag kat g
Fepuavikie Aaokpatikiic Anpokpati(ag dev nept-




AappBdveral oTiG OTATIOTIKEG TOU EEWTEPIKOU EM__
nopiou g Opoomnovdiakig Anpoxpatiag g
lepupaviag, kay, katd ouvénelq, oUte OTI§ OTATL-
oTIkéG TG Kowvdtntag.

5. Ovoparoloyia epmopeuparwyv

210 napdv dnuoocicupa ta anoteAéopara ta&ivo-
pouvratr clpdpwva He tnv ovopartoloyia twv e-
HTMOPEVUATWV Yia TIG OTATIOTIKEG TOU eEWTEPL-
KoU gumnopiou g Kowvdtntag kat tou gunopiou
yetatu tov kpatwv peAwv g (Nimexe).

H Nimexe anoteAel otatotkny katavopny ng
rovopatoAoylag Tou kowvoU Sacporoyiou g Ko-
avétrag (KA) mou nmpoékuype enfong andé v
Ovouatoloyla tou ZupBouAlou TeAwvelakiig
Zuvepyaoiag (NCCD).

6. Eynopixof eraipol: XWPeg Kal OIKOVOHIKEG
qoveg

Ta kowvotikd anoteAéoupatra katavépovral kard
XWPEG TMPOEAEUONG KAl AMOCTOANG oUpPwva pE
TNV «OVOHATOAOY(Q TWV XWP®WV YA TI§ OTATIOTL-
ké¢ tou eEwrtepikol eunoplou tng Kowoétntag
KAl ToU gpnopiou petalld Twv Kpatwv HEAKV NG
- Mewypagiky ovopatoroyla — Geonomn.

O eBvikég otatiotikég g lomnaviag ouvey(lo-
vial akoun kar dev neplhapBdavovral EMOHEVWS
oto gunoéplo petagu g lonaviag kat twv Kava-
plov Nfjowv ka1 ©éouta kat MeAfAa.

Ma Tg e10aywyés yia ta eUnopeupara mou
nipoépyxoviatl and Tplteg Xxwpeg, kat 1a onola dev
Bploxovtat o0t eAelBepn KukAooopla otnv
Kowvétnta, ol KOIVOTIKEG OTATIOTIKEG avadEpouv
m xwpa npoéAeuong. MNa ta epnopevaTa MOV
npoépxovral and kpdtn HéAN 1) and tplteg xwpeg
kar mou PBplokovralt oe £AelBepn KukAogopla
omv Kowétnta, avapépetrar n xwpa mnPoé-
Aeuong. Katd v eEaywyr) avapépetal n xwpa
QTrOOTOANG.

OL KOWVOTIKEG OTATIOTIKEG anoteAolvral Emo-
pévwg and d0o diapopetikd £(6n OTATIOTIKWV: TIg
oTatoTikég Tou eEwTEPIKOU eunoplou tng Kolt-
voTnTag (eEWKOWVOTIKO eumnédplo), nou, 6cov ago-
pd Tig eloaywyég, paolZovial yevikd otnv npog-
AEUOT), KAl TIG OTATIOTIKEG TOU gpnoplou petagu
TWV KPAT®OV HEA®V (EVOOKOIVOTIKS €unédplo), ol
onoleg, mpokelpévou va anogpeuxBouv ot dimhol
untoAoyLopol{ o€ KOLVOTIKO emtinedo, avadpE€pouv
Xwpa npoéAeuong. OL KOWVOTIKEG OTATIOTIKEG TOU
eEwtepikou gunoplou diapépouv and TIq OVIKEG
OTATIOTIKEG TWV KPATWV HEAWDV OTIG onoleg Loxu-
ouv ouxvd GAAoL Kavovesg yia Tov oplopd Tou
kpdtoug etalpou Katd TI§ El0aywYEG.

7. Movadeq

Aélec

H otauotky afia twv el0aybpuevwv eumopeu-
patwv woovtal pe t dacpoAoyntéa agia 1 pe v
afla mouv kaBopifetar pe BAon v évvola ™Q
daopohoynréag afiag (m.x. ywa elcaywyée and
GAAa kpdtn péAN) (cif).

H otatiotiki a&la twv egayouévwv sunopeu-
HaTwv ooutal pe v agla mou éxouv ta epmno-
pevpara otov 16MO Kal Katd 10 XpOvo ToU EYKa-
TaAeinouv 1o otatotikd €5adog Tou eEdyovtog
Kpdroug (fob).

H a&la uroloyiletal oe eupwnaikég vouopart-
Ké€G povadeg (ECU). To ECU eival VOUIGHATIKY} HO-
vada tunou «xaAabBiou», mou Baociletar oTIEg
OUVAAAQYHATIKEG 10OTIMIEG TOU 1OXUOUV OTNV
ayopd yia opiopévo nood and kdbe véoua ™me
Kowétntag, oUupwva pe otdduion Baciopévn
01O HEOO 6PO MEVTE ETWV TOU AKAOAPIOTOU EBVI-
KOU TIPOIOVTOG KAl TOU €VSOOKOIVOTIKOU gumopiou
Tou KABe kpdtoug péAoug. OL TIUEG TTOU XPNOLUO-
rnolouvral 6w elvar o1 €1olol pégol dpol Twv
NUEPTICLWV LOOTIHIWY. ZTO Tapdv EvIumno undpxel
I'I(’VQKO.Q TOWV TIHOV HETATPOTG TOU XPNOIUOMOL-
ouvrtal

O1 xwpeg pe TIG omnoieg 10 eundplo g Eupwnai-
K1¢ Kowvétntag eival katwtepo twv 500 000 ECU
(tépog Z 100000 ECU), dev eupdavifovral xwpt-
otd: oL a§leg neplhappdvovtal, eviolrtolg, ota
OUVOAIKG Tood avd opddeg xwpwv, Kabweg Kat
aTa CUVOALKA MOGG «TTAYKOG IO GUVOAO».

Moodtnteg

O1 otatiotikég kataypdeouv 1o Kabapd PBdpog
TV sunopeupdtov Kai, katd mneplntwon, Tg
CUHTATPWHATIKEG HOVASEG HETPTIONG.

8. EymoTeuTikéTnTa

'OAa ta KPATN HEAN epapudlouv dladikacleg pe
11§ onoleg diaogal(leral 10 OTATIOTIKO anop-
pPNTO NG dakiviiong OPIoHEVWV  TIPOTOVTWV.
ZTI¢ MEPUTTWOEIS AUTEG TA KpAtn PéAn Oev ava-
$EpouvV  0aAPWC TIC OXETIKES ETUMEPOUG KATNYO-
plegc. Autéc mneplAapfdvoviat evroutol ota
OuvoAIkd mood. H epappoyr KaiL n €kraon tou
otatiotikol andppniou diagépouv ota enl-

Hépoug KpaT.

To otatotkd andppnio epappdlerar and ta
KpAt péAN oto en(nedo tou kwdikol Nimexe pe 6
groxela. Ttv nepintwon tou «anopprjtou katrd
poidve, TO eUNOPIO avadopika He éva mpoidv
OUUMTUCOETAL PHE TO EUTIOPIO AAAOU MpoibvTog 1
karaypaderal otov eldiké aplBud tng Nimexe
99.06-01 nou npofAénetat yi' auto.

Ma kdbe kwdikd apiBué Nimexe ywa tov onolo

woxveL To anéppnrto, mpootidetal Ha unoonuel-
won, kdtw and Tov t{tA0 TOU Npoidvtog.
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Zmyv neplntwon g «mpnong tou andppnrou
Katd xwpeg» napéxerat 1) xapla 1§ pepiky pévo
Ta&ivéunon tou eunoplou KaTd XwPeqg OXETIKA pe
kdmnolo npoidv. Ztnv neplnrwon auty 10 eundpio
Kataxwpeltat guvoAlkd omnv katnyopla Ttwv
KOSIKOV X0pdV «977» yia KGBe npoidv.

Katd to oxnuatopd g ouvoAikig opdadag
«aykOoulo oUvoAo», Ba mpénet va An¢os( pué-
PUVa WOTE TO ANOPPNTO «KATA XWPEG» va unv &l
val duvatdv va daxwplotel oe eviég kal ekTég
EOK kai emopévwg 10 YEVIKS NMOGS «maykOouLo
ouvolo» va neplhaupdvet ta akéAouba otoixela:
1010 «evdokowvotikd (EUR 12)» + 1011 «eEwkol-
voTiké (EUR 12)» + 1090 «diGdpopan.

H ouAdoyikn eyypaor) 1090 «ddpopar» undpxel
otov TOHo Z pe Ttov T{TAO «xwpeg Katd mpoid-
vian».

EEaAAou oL otatiotikég katapt(lovrar pe Bdon
teAwvelaxkd éyypaga kat dev Aappdvovtal unéyn
ot diopBwoelg nou ylvovral 010 T€A0G TOU XPO-.
vou and opiopéva Kpatn péAn yia tn AoYIoTKN
TaKromnomon Twv SakpaTIK®V aviaAAaydv. Yné
QUTEG TIG OUVOTIKEG, N KATAPTION €VOG EUMOPIKOU
wooguylou pnopel oe OPLOHEVEG MEPINTWOEIS va

10. Baoixol nivaxeg
«Mpoidévta katd xwpegn, TépotL A-L

odnynoel oe onuavTikég QrokAIOEI§ wg MPog Ta
enionua e6vika otolxela.

9. Anpooiguon

O1 avaAutikol mivakeg tou eEmwtepikoU eumnopiou
twv EK (Nimexe) 8a su¢pavifovial oe dUo oelpég
Twv 6wdeka TOHWV (A-L) yia T e1caywyéq Kat Tig
efaywyés pe titAo «mpoidvta katd xwear», ava-
dépovral ¢ AENTOUEPWS OL ogdTNTEG, aieg kal
CUUMANpWHATIKEG Hovddeg. Ymrdpxouv emiong
QU0 dékatot Tpltol TéoL (2) He TITAO «XWPES KaTtd
npoiévtar, otouqg omnoloug mnepExetar Takl-
véunNon Tou KOWVOTIKOU eumoplou Katd ouvah-
Aaoodpeveg xwpeq kKal katd kepdAaia g Nimexe
(600 Undla).

To ouvoAikd eunéplo yia 6Aa ta npoidévra neplt-
Aaupdvetal pévo otov 160 Z He TITAO «mayko-
OHI0 GUVOAO» Kal akoAouBouv ot unodlalpéaelq
eviég kat ekt6¢ EOK wg olvolo kabwg kat
oupupwva ME TIC AAAEG OIKOVOUIKES TWVeEG NG
YEWYPAPIKG ovouatoloylag kal Twv eMmpépous
OUVAAAQOOOUEVIV XWPWDV.

21 ouvéxela napat(Betal napddelypa Twv Tuno-
TMOINHEVWYV TIVAKWV.

Import

Janvier — Décembre 1987 +—2)

Werte — Value — Valeurs: 1000 EC

Umpmng Herkunft
Origin / Consignment
Origine / P

Meldetand — Reporting country — Pays déclarant

(5)————» 42991 UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictltious product cods)

L »FR: CONFIDENTIAL
®———F—38L INcL 829999
(7)——————*"E: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE

FR: GEHEIM
BL: EINSCHL. 8899.99

Nimexa |, EUR-12 _[Bel-Lux [Danmark Deutsch.| Espana | EraBa | France | wretana | ntatla | Neden. [Portugar] uk

UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (fiktive Warennummoer)

DE: OHNE BESTIMMTE LAENDER ny yua 1 Napadeiypa 2
—>w1 FRANCE 50 . . . . 5oJ . . i
056U 120 5 5 25 10 5 15 20 10 1§ 10
208 ALGERIE 130 20 8 15 15 15 10 25 15 10 .
v 950 AVITAILLEMENT 2 3 4 . 7 . 5 5 7 5 [
(@)===———1%1058 NON DETERM. 10 . : . ) . 10 !
[~ 977 SECRET 20 . 20 . . . . .
@——-—mm MONDE 370 28 14 80 22 70 30 60 32 30 14
1010 INTRA 50 R . . R 50 . . . . .
1011 EXTRA 250 25 10 40 25 20 25 45 25 25 10
1030 CLASSE 2 130 20 [ 15 15 15 10 25 15 10 .
1040 CLASSE 3 120 5 5 25 10 5 15 20 10 15 10
(1090 DIVERS) 72 3 4 20 7 s 15 7 s [
1) Poyj.

2) Neplodog avagpopdg.
3) Xpnowornoloupevn povada.
4) Anhovoa xmpa + Kowvétnta.

5) Kwdikég kat ovopaoia tou npoidvrog: eEayriplog apibudg npoiévrog otn Nimexe.

6) 'EvoelEn andéppntou TwV NMPOoidvIwy 1 TUNHATWY TOUG.

7) 'EvOelEn anéppniou TwV CUVAAAQCGOUEVWOV XWPWV.

8) Kwdikdg tng Geonom kat dvopa g ouvaAAacoduevng XWpag 1j OtKOVOIKY|G avng.

9) Kwdikég xwpag 950, 958 kat 977: xwpl(g eEakp(Bwon 1wV GUVAAAQCOOHEVWV XWPMY (O QMAITOUUEVOR
aptbpdq dev avakovwBnke 1| mpeltal andppntog), CuyKeVIp®vovTal und Tov Kmwdika 1090 «Aldgo-

pan.
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10) 'ABpolopa Tou GUVOALIKOU gpropiou

1)
2)
3)
4)
5)

6)

7)

Napdderypa: 1000 Monde = ouvoAikég etoaywyég otnv EOK ané dAo tov kéopo: 370 000 ECU, anéd
T1q omnoieg: 1010 eviég EOK: 50 000 ECU + 1011 extég EOK: 250 ECU + 1090 diadpopa
(rtou dev pnopouv va ta&ivoundouv oute ota ek16g EOK): 72 000 ECU

Napddetypa 1: Elocaywyn oty EAAGSa UFO ané 1t MaAAia, aglag 50 000 ECU. Mpdkeital yia Guvah-
Aayn} peTa&u kpatwv PEAWV (eundplo eviog EOK), ondte xwpa rnpoéAsuong elvat pev n
laAAia, To npoidv Spwg evdExeTal va €xeL pa Tp(tn xdpa wg Xwpa kataywyng.

Napddeypa 2: Elcaywyn omy IpAavdla UFO ané tnv Alyepia, aglag 10 000 ECU. MNpdkeital yia &-
unéplo exktég EOK™ xwpa kataywyrig elvar n AAyepia. Av ta UFO autd eKTEAWVIOTOUV
omv IpAavdia kat dioxeteuBoulv otnyv eAelBepNn ayopd, WOTE va eloayel 1.x. 1 Meppav-
{a pépog ané autd ta UFO, 1éte n IpAavdia elval n xwpa npogAeuong.

11. Baoixol nivakeg
«XMOPEG Katd npoiévras, ToHoG¢ Z

Import
Janvier — Décembre 1987+—Q)

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU

Nimexe Me!detand — Reporting country — Pays déclarant
® »EUR12 | Bel.Lux. | Danmark | D [ e | enasa | France | iretand | tatia | Nederi. | Portugal | uk
@ » 009 Grece Napadeiypa 1
‘—pwr 5069 9 18 385 503 . 286 ) 3149 503 18 198
8 4065 1020 839 431 . 10 . 1321 et . 4
89 17350 26 . 14479 28 . 118 . 1077 28 1566
20 4 &4 4 578 205 . 1374 . an 205 4 121
91 127 . . . 2 . 8 . 2 2 115
82 1918 6 1 152 29 . 98 1 94 39 1 1427
94 1601 2 . 1373 32 . 4“4 . 23 32 [
o7 2688 65 39 254 48 . 825 . 1132 4 2 238
%8 1801 4 496 12 130 . 7 . 333 130 4% 93
] 23850 32 9 18453 a7 . 126 17 16 2n 9 4638
(@D———4TOTAL 2950421 07083 40740 1142779 191189 . 452168 TTI0 510809 191189 40740 276218
ot 140 ) 14 7g 024 1slande naquclvpo 2 2 ]
02 1137 3 487 402 1 60 109 . . 1 3 9
0 122819 2948 2413 20550 25 9460 12638 . 14500 325 2048 56714
o 767 . 249 . [ 2 . . . 93 . 307
Pon.
Xpnogornotloupevn povada.
Neplodog avagpopdag.

AnAoloa xwpa + Kowvotnrta.

Kwdikég ¢ Geonom Kai 6voua g SUVaAAQGOOHEVIG XWPAG 1] OIKOVOUIKTG {WvNg.

Yné tov apiépé 1090 «Aidpopar nepiéxovial ot kwdikol xwpaq 950, 958, xat 977: xwplg eEakpiBwon
Twv ouvaAAaoodpevav Xwpwv (0 amattoluevog apibudq mAolwv dev avaxovwmbnke 1 tnpeltal
anoéppnTog). 10 TEAOG TNG £KS00NG CUYKEVTP®VOVTAL UMY TOUG KWSIKOUG autolg Ot POEG EUMOPEU-
HATWV MOV JEV HMOPOUV va Kataveundolv katd cuvaAAacoopevn Xwpa.

Kwd1k6g npoibévtog: aptduég kepaiaiou ané v Ovopatoloyia tou ZupBouAiou TeAwvelakrg Zuvep-
yaaolag (NCCD), (ap18pdg kepahaiou Nimexe, d1Prigtog).

To kedpdAalo 99 MEPIEXEL TIG OUYKEVIPWTIKEG KAGOEIG Kat EMMALOV Ta Mpoiévra mou tnpouvial
anéppnTa und tov aptBps 99.96 — 01 kau Sev Tagivopouvtal Katd aptdpd NPoiovTog.

SUVOAO = GUVOAIKEG EloaywYEG and tnv EAAGSa (eloaywyég oty Kowvétnta EUR 12 = 2950 421 000
ECU, slcaywyég otn Mepuavia = 1 142 799 000 ECU kAr.).

MNapddeiypa 1: Etloaywyn oy Itaila imtduevov oxnudtwv (kedpdAaio 88) andé tnv EAAGSa, aglag
1312 000 ECU.

Mpoékettal yia ouvaAiayr petafl kpatwv peAdv (eunéplo eviég EOK), ondte xwpa
npoéAeuong etval pev n EAAGSa 1o npoidv Spwg evdéxetal va €xel pua Tpltn xwpa wg
XWPa KaTaywyng.

MNapddetypa 2: Elcaywyn otnv EAAGSa Yaplav, kafoupt®v kat HaAakooTpdkwy (kepdAato 03) and my
loAavdia, aglag 9 460 000 ECU. Mpdkettal yia epndplo ext6g EOK™ xwpa karaywyng f-
vai 1 loAavdia. Av autd 1a apla KA. ekteAwviotolv otnv EAAGSa kat SioxeteuBolv
otV eAevBepn ayopd, ®OTE va elodyet i.x. n FaAiia uépog ané ta Yapla autd, T0TE N
EAMGSa slval n xwpa npoéAeucng.
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Eurostat

Oépa b
EtwTepixd epndpio

KATAAOTOZ NEPIOAIKQN EKAOZEQN

(BAEne 10 «Eyxelp(510 0dnyidv yia toug Xprioteg» Tng Eurostat yia mAripn tipokatdAoyo kat 561}\1’[0 napayyeAlag)

Zelpd A: Enetnpldeq

Zelpd B: Bpaxuxpdvieg 1doelg

Zelpd I Aoyaplaoyol, épeuveg
Kal TaTIOTIKEG

Zeipd A: MeAéteg kat avallioelg

Zelpd E: MéBodol

. {
Enetnplda oratiotikdv eEwtepikou gproplou !

(External Trade Statistical Yearbook) I

Zroixela yia m 8éon e Kowvétntag oto naykéopto euﬁéplo KalL nAnpodopleg
yla v e&EAEN Tou eEwtepikol epmtoplou TNG Kovétntag kat 1o eundplo peta-
&U TV Kpatdv HeAGV and To 1958 £we to 1986. |

Mnvialeg otationikég eEwTepikoU eumoplou |
(External Trade Monthly Statistics) 5
(HEe YAWOOGPLOo O€ OAEG TIG KOIVOTIKEG YAWDGTEQ) ‘
Mnvialeg, tpiunviaieq kal €Tioleg TA0E1G Tou EEWTEPIKOY EPMOPIOU TWV KPATRHV
HEAGY, HE OTATIOTIKY avAAuon avd xwpeg-eT1alpous Kal Katnyoples npoidviwv
(tprjpata kat opddeg tng SITC, avabewpnon aptb. 2)

AvaAutikol nivakeg e&wtepikou eumopiov — etrjoia éxdoon NIMEXE (ue
YAWOOApio o€ OAEQ TIG KOIVOTIKEG YAWOOEG) (External Trade Analytical Tables —
NIMEXE annual publication)

Zroixela Tou eEwTepPikoU eunoplou TG Kowvdtntag kat tou epnoplou petafy
TWV KPATWV HEAWY, HE GTATIOTIKY avdAuon avd xwpeg-etalpous, kwdikonolnon
eEaynoia ovpdwva pe v ékdoan NIMEXE, ék5oan 13 T6pwv yia Tig eEaywyég
Kal E10aywyEq.

Townviata otoixela oe pikpopwrodeAtia B

Ta (51a otoixela (oupnepAapfavopévav Twv cuvallaydv yia Hetano(non),
OUYKEVIPWTIKA, Xwp(g katdtato dpio dnuoolsuong.

AvaAutikol nilvaxeg eEwTtepikou unoplou

SITC, avaBedpnon ap16. 2

Tpiunviaia, ouyKevTpwTiKd oToiXElQ OF pIKPOPwTOSEATIA.

ZTATIOTIKEG YEVIKEUUEVOU OUOTIILATOG MPOTIUTOE WY

Tpwnviala, OUYKEVTPWTIKA oToiXElQ OF piKpopwToSeAT(a.

Etiola ékdoon oUykpiong Twv el0aywydv cludwva pe To YEVIKEUHEVO
ouoTnHAa NpoTIoEwy, ue avaAuom katd euvoolpevn Xdpa Kat npoldvta, Be TI¢
El0aYwYEG e Bdon 1o £151kd gUoTnua eunoplou.

Eundpio peta&v twv EK/Avantuooduevwy xwpdv
AvdAuonm Blopnxavik@v npoidviwy 1970 — 1984.

AvaAuoeig Tng eEEAENG TOU KolvoTIKOU Eptopiou O€ Blopnxavikd npoiévia He
TIG QVAMTUCOGUEVEG XWPEG, Katavour] avd opddeq mpoléviwv Kai opddeq
XWPWV.

27anioTIKES e§wTEPIKOU Eunoplou: Eyxeipldio odnyidv yia Toug Xpriotee
Aevtepn éxdoon

AuTG 10 eYXeLp(Blo Tapéxel aTo XPrioTn Bacikég MANPOdoplES yia ™ XPNOIHo-
noloupevn peBodoAoyla, katdAoyo Twv 51a8801uwV ek3E0EWY, HIKPODWTOSEA-
Twv kat payvnukav péowv, nepliappdvel deAtlo napayyeAlag kat TIHoKata-
Adyouc.

OvouatoAoyla NIMEXE

FewvouaroAoyla

H ovopatodoyla NIMEXE twv mpoldviwv kat n Mewvopatoroyla yia toug
OuvaAAaog6pevous etaipoug Snpootevstal kGOe xpdvo omv Enionun E¢npue-
p(da twv Eupwnaikdv Kowvotitwv. H Mewvopatohoyla nepihappdverat enlong
010 YAwOodpio Tou Mnvialou AeAtlou.

2uykpttikol niivake¢ ovouaroAoyla¢ — NIMEXE

2’ auti v €xSoon ylvetal oUykpion ¢ eEayriplag Katdra&ng npoidviwv Ni-
MEXE pe 1ig dAAeg Xpnoigomololpeveg ovopatoAoyleg yia TG OTATIOTIKEG
eEwtepikol epnoplou kat nepthapBdvovTal UTOOTUEIDOELS Yia m™mv ékdoon NI-
MEXE kat Tnv éxdoon SITC nou unayopedovrat and toug KQvéveg TOU OTATIOTL-
KoU arnopprijtou.

O1 oratiotikég eEwtepikou epmoplou ¢ Kowvétnrag (NIMEXE kat SITC) elvar S1aBéoipeg kGBe uva péow mg Tpd-
nedag Sedopévwv COMEXT ta atoixela autd pnopouv va Andolv aneube(ag HECW TOU KEVTPIKOU NAEKTPOVIKOU UTIO-
Aoyiwot WEFA. Ta otoixela mou éxet eneEepyaore( n Eurostat Siavépovral enlong oe payvnTikéq Tatvieq.
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Analytical tables Nimexe 1987

1. Preface

In the Analytical tables of external trade, Series C
‘Accounts, surveys and statistics’, Eurostat pub-
lishes detailed annual data on the Community’s
external trade and trade between Member States
down to the lowest level of the Nimexe classifi-
cation.

In Volume Z the data on trade with individual part-
ner countries are published in aggregate form at
the two-digit level of the products nomenclature
(CCCN chapters).

Quarterly data are available on microfiche for all
levels of the Nimexe and SITC.

These publications are complemented by Euro-
stat’s monthly external trade bulletin, Series B
‘Short-term trends’, providing quickly produced
data on short-term developments in the Commun-
ity's external trade and trade between Member
States.

A comparison of trends in the Community’s ex-
ternal trade and world trade (since 1958) is pub-
lished in the External trade statistical yearbook
(Series A).

External trade statistics are also disseminated on-
line by Eurostat’s data banks (Cronos and Com-
ext).

A catalogue of Eurostat publications and a de-
tailed description of their methodology is to be
found in External trade statistics — User's guide,
which has been issued in every Community lan-
guage.

2. Sources

Since 1978 the Member States have been using a
standard methodology for the transmission of
data for the Community’s external trade statistics,
in accordance with the provisions of Council
Regulation (EEC) No 1736/75. Spain and Portugal
have done so since 1986.

Eurostat would like to express its appreciation of
the rapid communication of their basic data by the
departments concerned in the Member States,

which has made it bossible to adopt this method
as the sole supply line for Community statistics.

3. Scope

The Community statistics relate to special trade,
which comprises:

(a) imports of goods put into free circulation on ar-
rival or on withdrawal from customs ware-
houses, imports for iInward processing and im-
ports after outward processing (customs proce-
dures);

(b)exports of goods in free circulation, exports
after inward processing and exports for out-
ward processing (customs procedures).

The Community statistics do not include goods in
transit or in warehouses.

Details of exclusions and simplifications are given
in the User’s guide.

4. Statistical territory

The statistical territory of the Community com-
prises the customs territory of the Community
with the exception of the French overseas depart-
ments. It therefore excludes Greenland, the Can-
ary Islands, Ceuta and Melilla, but includes the
Azores and Madeira as part of Portugal and the
Balearic Islands as part of Spain.

The statistical territory of the Federal Republic of
Germany and hence of the Community includes
the territory of West Berlin. Trade between the
Federal Republic of Germany and the German
Democratic Republic is not included in the ex-
ternal trade statistics of the Federal Republic of
Germany and thus not in the Community sta-
tistics.

5. Goods nomenclature

The data in the present publication are broken
down in accordance with the nomenclature of
goods for the external trade statistics of the Com-
munity and statistics of trade between Member
States (Nimexe).
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Nimexe represents the statistical breakdown of
the Community’s Common Customs Tariff (CCT),
which was derived from the nomenclature of the
Customs Cooperation Council (CCCN).

6. Partner countries and economic zones

Community results are broken down by countries
of origin, consignment and destination, on the
basis of the ‘Country nomenclature for the ex-
ternal trade statistics of the Community and sta-
tistics of trade between Member States — Geono-
menclature (Geonom)'.

The national results for Spain are not yet complete
and thus do not include data on trade between
Spain and the Canary Islands, Ceuta and Melilla.

In the case of imports of goods originating in non-
member countries which are not in free circulation
in the Community, the Community statistics show
the country of origin; for goods originating in
Member States or in non-member countries which
are in free circulation in the Community, they
show the country of consignment; and in the case
of exports, they show the country of destination.

Community statistics are thus composed of two
separate sets of statistics, namely statistics of
the Community’s external trade (extra-Community
trade), which are generally based, on the imports
side, on the origin of the goods, and statistics of
trade between the Member States (intra-Commun-
Ity trade), for which, in order to avoid double count-
ing, the country of consignment is shown. The
Community's external trade statistics therefore
differ from the national statistics of Member
States, which generally apply other rules for the
definition of the partner country in the case of im-
ports.

7. Units

Values

The statistical value of imported goods is equal to
the dutiable value or a value determined by ref-
erence to the concept of dutiable value (e.g. in the
case of imports from other Member States) (cif).

The statistical value of exported goods is equal to
the value of the goods at the place and at the time
they leave the statistical territory of the exporting
Member State (fob).

Values are expressed in European currency units
(ECU). The ECU is a ‘basket’ type unit based on the
market exchange rates of a certain amount of
each currency of the Community, weighted by a
method taking account of the average value, over
five years, of the GNP and intra-Community trade
of each Member State. The rates used here are the
annual averages of the dally rates.

The conversion rates used are shown in the table
in this brochure.
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The countries with which Community trade does
not amount to 500 000 [ECU (Volume Z 100 000
ECU) do not appear separately. These values. are,
however, included in the?otals for groups of coun-
tries and in the ‘world’ total.

Quantities

The net weight of all goods is recorded, together
with any supplementary Units.

8. Confidentiality

in all Member States thete are procedures provid-
ing for the confidentiality of certain flows of
goods. In such cases, the relevant individual head-
ings are not given separately by the Member
States, but they are included in the grand totals.
The way in which confidentiality is handled and
the extent to which it applies vary from one Mem-
ber State to another.

The confidentiality provisions are applied by the
Member States at the six-digit level of the Nimexe
code. In the case of ‘confidentiality by products’,
trade in one product is included with that of an-
other or recorded under Nimexe heading 99.06-01,
which was specifically provided for such cases.

For every Nimexe code where confidentiality is in-
volved, a footnote is published under the title of
the product.

In the case of ‘confidentiality by country’, either
no breakdown by partner country or only a partial
breakdown is shown for the trade in a particular
product. In this case, overall trade for each pro-
duct is shown under the country code ‘977’.

It should be noted that when the grand total of
‘world’ trade is computed, confidentiality by coun-
try cannot be split up into Intra-Community and ex-
tra-Community categories and that the grand total
Is thus composed of the following elements: 1 010
‘intra-EC (EUR 12)’ + 1011 ‘extra-EC (EUR 12)’ +
1 090 ‘Miscellaneous’.

The composite heading 1 090 ‘Miscellaneous’ fea-
tures in Volume Z ‘Countries by products’.

Furthermore, the data are based on customs docu-
ments and take no account of the corrections
made by certain Member States at the end of the
year to include intergovernmental exchanges.
Under these circumstances the establishment of a
trade balance can result in certain cases in con-
siderable discrepancies vis-a-vis the official na-
tional figures.

9. Publication

The Analytical tables of external trade (Nimexe)
appear in two sets of 12 ‘Products by country’
volumes (A-L), one for imports and one for exports,
showing quantities, values and supplementary
units. There are also two 13th volumes (2Z),




‘Countries by products’, giving a breakdown of
Community trade by trading partner and Nimexe
chapter (two- digit level).

The total trade for all goods is shown only in
| Volume Z under the heading ‘World’, followed by

10. Standard tables
‘Products by country’, Volumes A- L

the broad breakdown into intra- and extra-Com-
munity, the breakdown by economic zones of the
Geonom and that by individual partner countries.

An example of the standard tables is given below.

]

!

=

Import

Janvier — Décembre 1987 +—(2)

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU

Ursprung / Herkunft
Origine / P!

Orligin / Consignment Metdeland — Reporting country — Pays déciarant

@ __Nimexe { , EUR-12 lBeI.-Lux.E\marleeutsch.[Espana I EAAGSQ l France I tretand l italia l Nederl. ]Ponugall UK

®—+ 8899.91  UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product code)

| »FR: CONFIDENTIAL
®=—=—T—— bl incL 83%0.99
@_’_———»DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE

FR: GEHEIM
BL: EINSCHL. 8899.98

UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (flktive Warsnnummer)

DE: OHNE BESTIMMTE LAENDER Example 1 Example 2
—»om FRANCE 50 . . . 504 . . . . .
g8 Urss 120 5 s 2 10 5 . 18 20 10 18 10
208 ALGERIE 130 2 8 15 15 15 : 0e¢ 25 15 10 .
|y 950 AVITAILLEMENT 2 3 4 . 7 ! : 5 5 7 5 6
(@)====——"f 955 NON DETERM. 10 . . : : 10 .
> 977 SECRET 20 . 20 : . .
@—————1> 1000 MONDE 370 28 n 60 32 70 30 60 a2 30 14
1010 INTRA 50 . . . 50 . . . . .
1011 EXTRA 250 28 10 0 25 20 28 4 25 25 10
1030 CLASSE 2 130 20 5 15 15 15 : 10 25 15 10 .
1040 CLASSE 3 120 5 5 25 10 5 . 15 20 10 15 10
(1080 DIVERS) 72 3 4 20 7 i . 5 15 7 5 6
( 1) Flow

{ 2) Reference period
( 3) Unit used
( 4) Reporting country + Community

( 5) Product code and designation: six-digit Nimexe code
( 6) Footnote on the confidentiality of products or parts of products

( 7) Footnote on the confidentiality of trading partners

( 8) Geonom code and designation of partner country or economic zone

( 9) Country code 950, 958 and 977: cannot be checked by trading partner (ships’ supplies, not determined
or confidential, combined in code 1090 ‘Miscellaneous’)

(10) Total trade

Example: 1000 World = imports of the EC as a whole from the rest of the world: 370 000 ECU of which
1010 intra-EC; 50 000 ECU + 1 011 extra-EC; 250 000 ECU + 1 090 Miscellaneous (cannot
be broken down according to intra or extra) 72 000 ECU.

Example 1: Imports by Greece of UFOs totalling 50 000 ECU. As the partner country, France, is a Mem-
ber State, it is in any case the country of consignment. The goods may have originated in
the Community — in France or elsewhere — or in a non-member country.

Example 2: Imports by Ireland of UFOs totalling 10 000 ECU. When the partner country, in this case Al-
geria, is a non-member country, it is, as a general rule, the country of origin. Since these
UFOs have been placed in free circulation in Ireland, for those which are sent to Germany,
for example, and released for consumption there, Ireland, the partner country in trade be-
tween Member States, would become the country of consignment.
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11. Standard tables
‘Countries by product’, Volume Z

|
|
|
|

Import :
P Janvier — Décembre 1987+—Q)

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU

[ Nimexe Meldeland — Reporting country — Pays déclarant
9;“‘ @ »EUR-12 | Bel.-Lux. l D h l [ ] Espaf l EArGSa l France | Ireland | Italia [ Nederl. ] Portugal l UK
=t @ » 009 Grece Example 1
[—
®O—pw 5069 9 18 385 503 . 286 . 3149 | 503 18 198
88 4 065 1029 . 839 T 431 . 10 . 1321« 431 . 4
89 17 350 26 14479 28 . 118 . 1077 28 1566
80 4179 84 579 205 . 1374 . 473 205 4 1an
9 127 . . . 2 . 6 . 2 2 115
92 1918 68 1 152 39 . 98 1 94 39 1 1427
94 1601 2 . 1373 32 . 44 . 23 R . 95
97 2688 65 39 254 48 . 825 . 1132 48 29 238
98 1801 4 496 12 130 . 7 . 333 130 496 93
99 23850 32 9 18 453 277 . 126 13 16 an 9 4838
-

@ PTOTAL 2950421 97083 40740 1142779 191188 . 452 188 77110 510809 191189 40740 276 218

01 140 ) u 7g R41ande  Example2 ,, )
02 1137 34 487 402 1 soJ 109 . . 1 34 9
03 122819 2948 2413 20550 325 9 460 12636 . 14 500 325 2948 56714
767 . 249 . 93 25 . . . 93 . 307

(1) Flow

(2) Unit used
(3) Reference period
(4) Reporting countries + Community

(5) Geonom code and designation of partner country or economic zone. 1 090 ‘Miscellaneous’ includes the
country codes 950, 958 and 977 (ships’ supplies, not determined or confidential) which preclude a coun-
try-by-country check and are used for recording, at the end of this publication, the flows which cannot
be broken down by trading partner.

(6) Product code: CCCN chapter (two-digit Nimexe chapter). Chapter 99 includes, in addition to other ag-
gregate headings, goods which are not broken down according to product code but are kept confiden-
tial under No 99.96-01

(7) Total = total imports from Greece (imports by the Community EUR 12 = 2950 421 000 ECU, by Ger-
many = 1142779 000 ECU etc.)

Example 1: imports by Italy of aircraft (Chapter 88) totalling 1 321 000 ECU. Since the partner country,
Greece, is a Member State, it is in any case the country of consignment. The goods may
have originated in the Community — in Greece or elsewhere — or in a non-member country.

Example 2: Imports by Greece of fish, crustaceans and molluscs (Chapter 3) totalling 9 460 000 ECU.
When the partner country, in this case Iceland, is a non-member country, it is, as a general
rule, the country of origin. Since these fish etc. have been placed in free circulation in
Greece, for quantities which are sent to France and released for consumption there,
Greece, the partner country in trade between Member States, would become the country of
consignment.
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Eurostat

Theme 6
External trade

CATALOGUE OF REGULAR PUBLICATIONS
(See Eurostat ‘User’s guide’ for complete price list and order form)

Series A: Yearbooks

Series B: Short-term trends

Series C: Accounts, surveys
and statistics

Series D: Studies and analyses

Serles E: Methods

External trade statistical yearbook

Data on the Community’s position in world trade and information on the develop-
ment of the Community’s external trade and the trade between its Member
States from 1958 to 1986.

External trade monthly statistics
(with glossary in all Community languages)

Monthly, quarterly and annual trends in the external trade of the Member States,
broken down by partner countries and groups of goods (sections and divisions of
SITC Rev. 2).

External trade analytical tables — Nimexe
Annual publication (with glossary in all Community languages)

Data on the Community’s external trade and trade between the Member States,
broken down by partner countries, at the 6-digit level of the Nimexe, in 13
volumes each for imports and exports.

Quarterly data on microfiche :
Same data (including processing traffic), cumulative without threshold.

Analytical tables of foreign trade
SITC Rev. 2

Quarterly, cumulative data on microfiche.

GSP statistics
Quarterly, cumulative on microfiche.

Annual paper publication comparing imports under the GSP broken down by be-
neficiaries and products, with imports under the special trade system.

EC/developing countries trade — Industrial products analysis 1970-1984

Analyses the development of Community trade in industrial products with the
developing countries, broken down by groups of products and groups of
countries.

External trade statistics: User’s guide

Second edition

This handbook provides the user with basic information on the methodology
employed, lists the publications available on paper, microfiche and magnetic
media, and includes an order form and price lists.

Nimexe nomenclature

Geonomenclature
The Nimexe nomenclature of goods and the Geonomenclature for trading part-

ners are published annually in the Official Journal of the European Communities.
The Geonomenclature is also included in the glossary of the monthly bulletin.

Comparative nomenclature tables — Nimexe

This publication compares the 6-digit Nimexe product classification with the
other nomenclatures used for external trade statistics and contains the
footnotes to the Nimexe and the SITC necessitated by the confidentiality rules.

The external trade statistics of the Community (Nimexe and SITC) are available on a monthly basis in the Comext data
bank; they can be consulted on-line via the WEFA host. The results compiled by Eurostat are also disseminated on mag-

netic tape.
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Tableaux analytiques Nimexe 1987

Avant-propos

1. Introduction

Dans les tableaux analytiques du commerce exté-
rieur, série C «Comptes, enquétes et statistiquesn»,
I’Eurostat publle annuellement les résultats
détaillés du commerce extérieur de la Commu-
nauté et du commerce entre ses Etats membres;
ces résultats sont fournis jusqu’au niveau le plus
fin de la nomenclature des produits Nimexe.

Dans le volume Z, le commerce avec les différents
pays partenaires est publié au niveau agrégé de la
nomenclature des produits a deux chiffres (chapi-
tres de la NCCD).

Les résultats trimestriels sont publiés sur micro-
fiche a tous les niveaux des nomenclatures
Nimexe et CTCI.

Ces publications sont complétées par le bulletin
mensuel du commerce extérieur, série B, «Con-
joncture» d’Eurostat, qui a pour but de présenter
dans les plus brefs délais I’évolution & court terme
du commerce extérieur de la Communauté et du
commerce entre ses Etats membres.

Une comparaison entre I'évolution du commerce
extérieur et le commerce mondial (depuis 1958)
est publiée dans I'annuaire de la statistique du
commerce extérieur (série A).

Les statistiques du commerce extérieur sont éga-
lement diffusées «en ligne» par les banques de
données Eurostat (Cronos et Comext).

Le catalogue des publications d’Eurostat ainsi
qu’une description méthodologique détaillée figu-
rent dans le «Guide de l'utilisateur des statisti-
ques du commerce extérieur», qui a paru dans
toutes les langues communautaires.

2. Sources

Les Etats membres transmettent les statistiques
du commerce extérieur communautaire selon une
méthodologie uniforme en application du régle-
ment (CEE) n° 1736/75 du Conseil depuis 1978,
pour I’'Espagne et le Portugal a partir de 1986.

L’Eurostat tient & remercier les services des Etats
membres qui, par la transmission rapide de leurs
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données de base, ont permis I’adoption de cette
source unique d’alimentation du systéme des sta-
tistiques communautaires.

3. Portée du relevé

Les résultats des statistiques communautaires se
rapportent au commerce spécial. Celui-ci com-
prend:

a) d'une part, les importations de marchandises
mises en libre pratique a leur arrivée ou a la
sortie des entrepéts, les importations en per-
fectionnement actif et les importations aprés
perfectionnement passif (régimes douaniers);

b) d’autre part, les exportations de marchandises
en libre pratique, les exportations aprés perfec-
tionnement actif et les exportations pour per-
fectionnement passif (régimes douaniers).

Le transit et le trafic d’entrepét ne sont pas
retenus dans les statistiques communautaires.

Pour les exclusions et les simplifications voir le
«Guide de I'utilisateur».

4. Territolre statistique

Le territoire statistique de la Communauté com-
prend le territoire douanier de la Communauté a
I'exception des départements frangais d’outre-
mer. Sont donc exclus le Groenland, les iles Cana-
ries, Ceuta et Melilla, mais sont comprises les
Agores et Madére pour le Portugal et les Baléares
pour I’Espagne.

Le territoire statistique de la République fédérale
d’Allemagne et, par conséquent, celui de la Com-
munauté incluent le territoire de Berlin-Ouest. Le
commerce entre la République fédérale d’'Alle-
magne et la République démocratique allemande
n'est pas repris dans les statistiques du com-
merce extérieur de la République fédérale d’Alle-
magne ni, par conséquent, dans celles de la Com-
munauté.

5. Nomenclature des produits

Dans la présente publication, les résultats sont
ventilés sulvant la nomenclature des marchan-




dises pour les statistiques du commerce extérieur
de la Communauté et du commerce entre ses
Etats membres (Nimexe).

La Nimexe constitue la ventilation statistique de
la nomenclature du tarif douanier commun de la
CE (TDC), issue & son tour de la nomenclature du
conseil de coopération douaniére (NCCD).

6. Partenaires commerciaux: pays et zones éco-
nomiques

Les résultats communautaires sont ventilés par
pays d’origine, de provenance et de destination,
conformément a la «nomenclature des pays pour
les statistiques du commerce extérieur de la Com-
munauté et du commerce entre ses Etats mem-
bres — Géonomenclature (Géonom).

Les statistiques nationales de I’'Espagne sont
encore poursuivies et ne contiennent donc pas le
commerce entre I'Espagne et les iles Canaries et
Ceuta et Melilla.

A l'importation, pour les marchandises originaires
de pays tiers qui ne se trouvent pas en libre pra-
tique dans la Communauté, les statistiques com-
munautaires mentionnent le pays d’origine; pour
les marchandises originaires des Etats membres
ou originaires de pays tiers, se trouvant en libre
pratique dans la Communauté, elles mentionnent
le pays de provenance. A I'exportation elles men-
tionnent le pays de destination.

Les statistiques communautaires se composent
donc de deux statistiques distinctes: la statis-
tique du commerce extérieur de la Communauté
(commerce extra-CE), qui, en ce qui concerne les
importations, est en général basée sur leur ori-
gine, et la statistique du commerce entre les Etats
membres (commerce intra-CE), qui, en vue d’éviter
les doubles comptabilisations au niveau commu-
nautaire, mentionne le pays de provenance. Les
statistiques communautaires du commerce exté-
rieur se distinguent donc des statistiques natio-
nales des Etats membres, qui appliquent le plus
souvent d’autres régles pour définir le pays parte-
naire a I'importation.

7. Unités
Valeurs

Ad'importation, la valeur statistique est égale A la
valeur en douane ou a une valeur déterminée par
référence a la notion de valeur en douane (dans le
cas, par exemple, des importations en provenance
d’autres pays membres ) (caf).

A I'exportation, la valeur statistique des marchan-
dises s’entend de la valeur des marchandises au
lieu et au moment ou elles quittent le territoire
statistique de I'Etat membre exportateur (fob).

La valeur est exprimée en unités de compte euro-
péennes (ECU). L'ECU est une unité monétaire de

type «panier», basée sur les taux de change du
marché d’'une certaine quantité de chacune des
monnaies de la Communauté, selon une pondéra-
tion qui fait intervenir la moyenne sur cinq ans du
produit national brut et du commerce intracommu-
nautaire de chaque Etat membre. Les taux utilisés
:fl sont les moyennes annuelles des taux journa-
ers.

Un tableau avec les taux de conversion utilisés se
trouve dans cette brochure.

Les pays, avec lesquels le commerce de la CE est
inférieur & 500 000 ECU (volume Z 100 000 ECU)
n’apparaissent pas isolément: ces valeurs sont
néanmoins incluses dans les totaux par groupes
de pays, ainsi que dans le total «<Monden».

Quantité

Les statistiques mentionnent pour les marchan-
dises le poids net et, le cas échéant, des unités de
mesure supplémentaires.

8. Confidentialité

Tous les Etats membres appliquent des procédés
permettant d’assurer le secret de certains flux de
marchandises. En pareil cas, les Etats membres
ne mentionnent pas distinctement les rubriques
en cause. Celles-ci sont néanmoins comprises
dans les totaux. L’application et I’étendue du
secret varient selon les Etats membres.

Le secret statistique est appliqué par les Etats
membres au niveau du code de la Nimexe & six
chiffres. Dans le cas du «secret par produit», le
commerce d'un produit est regroupé avec celui
d’un autre ou enregistré dans la rubrique Nimexe
99.06-01 prévue a cet effet.

Pour chaque numéro de code de la Nimexe assu-
jetti au secret, une footnote figure sous l'intitulé
du produit.

Pour le «secret par pays», la ventilation par pays
partenaires du commerce d’un produit n’est pas
fournie ou ne I’est que partiellement. Dans ce cas,
le commerce est donné globalement sous le code
pays «977» pour chaque produit.

En établissant le total du commerce «Monden, il
convient de retenir que le secret «par pays» ne
peut &tre ventilé en intra-CE et extra-CE et que, par
conséquent, le total «Monde» comprend les élé-
ments suivants: 1010 «intra-CE (EUR 12)» + 1011
«extra-CE (EUR 12)» + 1090 «Divers».

La position collective 1090 «Divers» figure dans le
volume Z «Pays par produits».

D’autre part, les statistiques sont fournies sur
base des documents douaniers et ne tiennent pas
compte des rectifications apportées en fin
d’année par certains Etats membres pour la comp-
tabilisation des échanges intergouvernementaux.
L'établissement d'une balance commerciale dans
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ces conditions peut conduire a des divergences,
sensibles dans certains cas, avec les chiffres
nationaux officiels.

9. Publication

Les tableaux analytiques du commerce extérieur
de la CE (Nimexe) se composent de deux séries de
12 volumes (A-L) «Produits par pays» — I'une pour
les importations et I'autre pour les exportations —,
détaillant les quantités, les valeurs et les unités
supplémentaires, ainsi que de deux treiziémes

10. Tableaux standards
«Produits par pays», volumes A-L

volumes (Z) «Pays par produits», dans lesquels les
échanges de la Communauté sont ventilés par
pays partenaires et par chapitres de la Nimexe
(deux chiffres). :
|

|
Les échanges globaux pour I'ensemble des mar-
chandises ne figurent que dans le volume Z sous
I'intitulé «Monde». Suivent les ventilations glo-
bales intra-CE et extra-CE, celles selon les autres
zones économiques de la Géonom et celles par
pays partenaires. ‘

On trouvera ci-aprés un exemple des tableaux nor-
malisés. ‘

®

b
Import

N Janvier — Décembre 1987« (2)
3

Werte — Vatue — Valeurs: 1000 ECU*

Ursprung / Herkunft
Origin / Consignment
Origine / P

Meldeland — Reporting country — Pays déclarant

Nim _,EUR-‘IZ IBe!.-Lux.IDanmarkIDeulsch.] Espafa I EAAGSa I France Ilreland l ftatia l Nederl. lPorluga!I UK

2)
H—
D

L FR: CONFIDENTIAL
(&) —=—=——1""J6L: iNcL 839999
(7y————————DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE
FR: GEHEIM

BL: EINSCHL. 8399.99
DE: OHNE BESTIMMTE LAENDER

+» 8899.91 UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product code)

UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (fiktive Warennummer}

Exemple 1 * Exemple2

®— -+ 001 FRANCE 50 . . . 50 . . . . . .
056 URSS 120 5 2 10 5 . 15020 10 15 10
208 ALGERIE 130 20 6 15 15 15 104 25 15 10 .
- 950 AVITAILLEMENT 2 3 4 . 7 . 5 5 7 5 6
(@)===—""1»958 NON DETERM. 10 } . . } 10 : :
[~ 977 SECRET 20 . . 20 . : :
{0——1*1000 MONDE 370 28 14 60 32 70 30 60 32 30 14
1010 INTRA 50 . . . . 50 . . . . . .
1011 EXTRA 250 25 10 40 25 20 . 25 4 25 25 10
1030 CLASSE 2 130 20 5 15 15 15 . 10 2 15 10 .
1040 CLASSE 3 120 5 5 25 10 5 15 20 10 15 10
{1090 DIVERS) 72 3 4 20 7 5 15 7 5 6
1) Flux.

2) Période de référence.
3) Unité utilisée.
4) Pays déclarants + Communauté.

5) Code et libellé du produit: rubrique de la Nimexe a 6 chiffres.
6) Notes sur la confidentlialité de produits ou de parties de produits.

7) Note sur la confidentialité de pays partenaires.

8) Code de la Géonom et désignation du pays ou de la zone économique partenaire.

9) Codes par pays 950, 958 et 977: non contrblables par pays partenaires (avitaillement des navires, non
déterminé ou secret), regroupés sous le code 1090 «Divers».

10) Total des échanges globaux.
Exemple:

1000 Monde = importation de I'ensemble des CE en provenance du reste du monde:

370 000 ECU, dont 1010 intra-CE 50 000 ECU + 1011 extra-CE 250 000 ECU + 1090 «Divers»
(non ventilable en intra ou extra) 72 000 ECU.

Exemple 1:

Importation par la Gréce d’OVNI a concurrence de 50 000 ECU. Comme le pays partenaire,

la France, est un Etat membre, il est en tout cas pays de provenance. Quant & I'origine des
marchandises, elle peut étre communautaire — frangaise ou autre — ou tierce.
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Exemple 2: Importation par I'lrlande d’'OVNI & concurrence de 10 000 ECU. Quand le pays partenaire,
en l'occurrence, I’Algérie, est un pays tiers, il est en régle générale pays d’origine. Ces
OVNI ayant été mis en libre pratique en Irlande, pour ceux d’entre eux qui, expédiés a desti-
nation de I'Allemagne, par exemple, y seraient mis & la consommation, I'lrlande, pays par-
tenaire & I'échange entre Etats membres, deviendrait pays de provenance.

11. Tableaux standards
«Pays par produits», volume Z

1)
2)
3)
4)
5)

6)

7)

Import
Janvier — Décembre 1987 +—(3)

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU

Nimexe Meldeland — Reporting country — Pays déclarant

@ »EUR-12 l Bel.-Lux. I [ h l D hi l E: I EAAGSa | France l Ireland l Italia I Nederl. [ Portugal l UK

@ » 009 Grace Exemple 1

@—»57 5069 9 18 385 503 288 . 3149 503 18 198
88 4 065 1029 . 839 a1 10 1321 43 4
89 17 350 26 14479 28 18 . 1077 28 . 1566
90 4179 84 4 579 205 1374 . 473 205 4 12n
9 127 . . 2 ] . 2 2 15
92 1918 ] 1 152 39 98 1 94 39 1 1427
94 1601 2 1373 32 44 . 2 2 . 95
97 2688 65 39 254 48 825 . 1132 48 39 236
98 1801 4 496 112 130 7 . 333 130 496 93
89 2385 32 1] 18 453 2 126 13 16 217 9 46838

@ PTOTAL 2950421 97083 40740 1142779 191189 . 452168 1710 510809 191189 40 740 276 218
0 140 . 14 7 024lslande  Example2 ,, ) ) .
02 1137 34 487 402 1 80 109 . . 1 34 ]
03 122819 2048 2413 20550 325 9480 12638 . 14 500 325 2948 56714
04 767 . 249 . 93 2% . . 893 . 307

Flux.
Unité utilisée.

Période de référence.
Pays déclarants + Communauté.

Code de la Géonom et désignation du pays ou de la zone économique partenaire. Sous le numéro 1090
«Divers» sont regroupés les codes par pays 950, 958 et 977 non controlables par pays partenaires «avi-
taillement des navires, non déterminé ou secret», sous lesquels, & la fin de cette publication, sont enre-
gistrés les flux que I'on ne peut ventiler par pays partenaires.

Code de produits: chapitre NCCD (chapitre de la Nimexe a 2 chiffres). Le chapitre 99 contient, outre
d’autres positions collectives, également les produits qui ne sont pas ventilés par rubrique et qui sont
tenus secrets sous le numéro 99.96-01.

Total = importation totale en provenance de Gréce (importation de la Communauté EUR 12 =
2950 421 000 ECU, d’Allemagne = 1142 779 000 ECU, etc.).

Exemple 1: Importation par I'ltalie d’aérostats (chapitre 88) & concurrence de 1 321 000 ECU. Comme
pays partenaire, la Gréce, est un Etat membre, il est en tout cas pays de provenance. Quant
a l'origine des marchandises, elle peut étre communautaire — grecque ou autre — ou
tierce.

Exemple 2: Importation par la Gréce de poissons, de crustacés et de mollusques (chapitre 03) & con-
currence de 9 460 000 ECU. Quand le pays partenaire, en I'occurrence I'lslande, est un pays
tiers, il est en régle générale pays d'origine. Ces poissons, etc., ayant été mis en libre pra-
tique en Gréce, pour les quantités de ceux-ci qui, expédiées a destination de la France, par
exemple, y seraient mises a la consommation, la Gréce, pays partenaire & I’échange entre
Etats membres, deviendrait pays de provenance.
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Eurostat

Théme 6 — Commerce extérieur

REPERTOIRE DES PUBLICATIONS REGULIERES
(Liste compléte de prix et bon de commande dans le «Guide de I'utilisateur»)

Série A: Annuaires

Série B: Conjoncture

Série C: Comptes enquétes
ot statistiques

Série D: Etudes et analyses

Série E: Méthodes

i
Commerce extérieur, annuaire statistique ‘

Indique la position de la Communauté européenne dans le commerce mondtal et
montre I’évolution du commerce extérieur de la Communauté et du commerce
entre les Etats membres de 1958 & 1986. !

Statistiques mensuelles du commerce extérieur
avec glossaire dans les différentes langues de la Commuhauté.

Présente I'évolution mensuelle, trimestrielle et annuelle du commerce des Etats
membres par pays partenaire et par produit (section et groupes de la CTCI,
rév. 2).

Commerce extérieur: tableaux analytiques — Nimexe

Statistiques annuelles du commerce extérieur avec glossaire dans les diffé-
rentes langues de la Communauté, ventilées par pays partenaire et par position
de produits & 6 chiffres de la Nimexe: importations (13 volumes) et exportations
(13 volumes).

Statistiques trimestrielles sur microfiches

Mémes données cumulées sans seuil de publication et avec indication du trafic
de perfectionnement.

Tableaux analytiques du commerce extérieur CTCI, rév. 2
Données trimestrielles cumulées sur microfiches.

Statistiques SPG
Données trimestrielles cumulées sur microfiches.
Publication annuelle des importations d’aprés le systéme de préférences géné-

ralisées par pays bénéficiaire et par produit, par rapport aux importations dans
le commerce spécialisé.

Commerce communautaire — Pays en voie de développement
Analyse des produits industriels 1970 - 1984.

Analyse de I'évolution du commerce en produits industriels entre la Commu-
nauté et les pays en voie de développement, ventilé par groupe de produits et de

pays.

Statistiques du commerce extérieur — Guide de I'utilisateur (deuxiéme édition)

Ce manuel contient les informations méthodologiques de base Indispensables,
un répertoire des publications disponibles sur papier, microfiches et bandes
magnétiques ainsi que les bons de commande et les listes de prix.

Nomenclature Nimexe

Géonomenclature

Les nomenclatures Nimexe pour les produits et Geonom pour les pays parte-
naires sont publiées, chaque année, dans le Journal officiel des Communautés
européennes. La Geonom figure en outre dans le glossaire du cahier mensuel.

Tableaux comparatifs Nimexe

Comparaison de la Nimexe a 6 chiffres et des autres nomenclatures statlstiques
par produit ainsi que reproduction des notes de bas de page de la Nimexe et de
la CTCI qui découlent de I'application des régles du secret statistique.

Les statistiques du commerce extérieur de la Communauté sont disponibles tous les mois (telles qu’slles figurent dans
les nomenciatures Nimexe et CTCI), pour consultation «on-line» dans la banque de données Comext qui est diffusée &
I'extérieur par le serveur commercial WEFA. Par ailleurs, les données exploitées par I'Office sont également diffusées

sur bande magnétique.
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Tavole analitiche Nimexe 1987

Prefazione

1. Introduzione

L'Eurostat pubblica ogni anno, nelle tavole anali-
tiche del commercio estero, serie C «Conti, inda-
gini e statistichen, i dati particolareggiati relativi
al commercio estero della Comunita e al com-
mercio tra | suoi Stati membri. Tali dati sono for-
niti fino al massimo livello di disaggregazione
della nomenclatura delle merci Nimexe.

Nel volume Z | dati relativi al commercio con i sin-
goli paesi partner sono pubblicati a livello di
aggregazione della nomenclatura delle merci a
due cifre (capitoli della NCCD).

| risultati trimestrali sono pubblicati su micro-
scheda a tutti i livelli delle nomenclature Nimexe e
CTCL.

Tali pubblicazioni sono completate dal bollettino
mensile del commercio estero, serie B, «Congiun-
tura» edito dall’Eurostat e che fornisce i dati piu
aggiornati sull’evoluzione a breve termine del
commercio estero della Comunitd e del com-
mercio tra i suoi Stati membri.

Un confronto tra I'evoluzione del commercio
estero e il commercio mondiale (a partire dal 1958)
é pubblicato nell’annuario delle statistiche del
commercio estero (serie A).

Le statistiche del commercio estero sono anche
accessibili «on line» tramite le banche di dati
Cronos e Comext dell’Eurostat.

L'elenco delle pubblicazioni dell’Eurostat nonché
una descrizione metodologica dettagliata sono
contenuti nella «Guida dell’'utente delle stati-
stiche del commercio estero», pubblicata in tutte
le lingue comunitarie.

2. Fonti

A partire dal 1978 (Spagna e Portogallo dal 1986)
gli Stati membri trasmettono le statistiche del
commercio estero comunitario secondo una meto-
dologia uniforme, in applicazione del regolamento
(CEE) n. 1736/75 del Consiglio.

L’Eurostat ringrazia | servizi degli Stati membri,
che, grazie alla rapida trasmissione dei loro dati di

base, hanno consentito di adottare questa fonte
unica per I'immissione di dati nel sistema delle
statistiche comunitarie.

3. Oggetto della rilevazione

| dati delle statistiche comunitarie si riferiscono al
commercio speciale. Esso comprende:

a) da un lato, le importazionl di merci messe in
libera pratica al loro arrivo o all’'uscita dal depo-
siti, le Importazioni in perfezionamento attivo e
le importazioni dopo perfezionamento passivo
(regimi doganali);

b) dall’altro, le esportazioni di merci in libera pra-
tica, le esportazioni dopo perfezionamento
attivo e le esportazioni per perfezionamento
passivo (regimi doganali).

Sono escluse dalle statistiche comunitarie le
merci in transito e in deposito.

Per le esclusioni e le semplificazioni vedasi la
«Guida dell’'utenten».

4. Territorlo statistico

Il territorio statistico della Comunita comprende il
territorio doganale della Comunita, ad eccezione
dei dipartimenti francesi d’oltremare. Sono quindi
escluse la Groenlandia, le isole Canarie, Ceuta e
Melilla, ma sono comprese la Azzorre e Madera
per il Portogallo e le Baleari per la Spagna.

Berlino Ovest fa parte del territorio statistico della
Repubblica federale di Germania e quindi di
quello comunitario. I commercio tra la Repub-
blica federale di Germania e la Repubblica demo-
cratica tedesca non rientra nelle statistiche del
commercio estero della Repubblica federale di
Ge;manla né quindi nelle statistiche della Comu-
nita.

5. Nomenclatura delle merci
Nella presente pubblicazione i risultati sono ripar-

titi in base alla nomenclatura delle merci per le
statistiche del commercio estero della Comunita e
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del commercio fra gli Stati membri della CE
{(Nimexe).

La Nimexe si presenta come una suddivisione, a
fini statistici, della nomenclatura della tariffa
doganale comune della CE (TDC), che era gia stata
desunta a sua volta dalla nomenclatura del consi-
glio di cooperazione doganale (NCCD).

6. Partner commerciall: paesl e zone economiche

| risultati comunitarl sono ripartiti secondo | paesi
di origine, di provenienza e di destinazione, sulla
base della «nomenclatura dei paesi per le stati-
stiche del commercio estero della Comunita e del
commercio tra gli Stati membri della stessa: Geo-
nomenclatura (Geonom)».

Le statistiche nazionali della Spagna non sono
ancora definitive e non contengono quindi i dati
relativi al commercio tra la Spagna e le isole
Canarle nonché Ceuta e Melilla.

Le statistiche comunitarie indicano, per le impor-
tazioni, il paese di origine per le merci originarie di
paesi terzi che non si trovano in libera pratica
nella Comunitd; esse indicano il paese di prove-
nienza per le merci originarie degli Stati membri o
originarie di paesi terzl che si trovano in libera pra-
tica nella Comunita. Per le esportazionl esse indl-
cano Il paese di destinazione.

Le statistiche comunitarie si suddividono quindi
in due statistiche distinte: le statistiche del com-
mercio estero della Comunita (commercio Extra-
CE) che si basano essenzialmente, per le importa-
zionl, sull’origine, e le statistiche del commercio
tra gli Stati membri (commercio Intra-CE) in cui
viene indicato, per evitare conteggi doppi a livello
comunitario, il paese di provenienza. Le stati-
stiche comunitarie del commercio estero si distin-
guono dalle statistiche nazionali degli Stati
membri per Il fatto che queste ultime utilizzano
per lo piu regole diverse per la definizione del
paese partner a livello delle importazioni.

7. Unita
Valori

All'importazione, il valore statistico delle merci & il
valore in dogana o un valore determinato facendo
riferimento alla nozione del valore in dogana (per
esempio, nel caso d’importazione da altri Stati
membri) (cif).

All'esportazione, il valore statistico delle merci & il
valore delle merci nel luogo e nel momento in cui
esse escono dal territorio statistico dello Stato
membro esportatore (fob).

Il valore & espresso in unitd di conto europea
(ECU). L’'ECU & un'unitd monetaria del tipo
«paniere», basata sui tassi di cambio di mercato di
una certa quantita di ciascuna delle monete della
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Comunita, in base a una ponderazione che consi-
dera la media su cinque anni del prodotto nazio-
nale lordo e del commercio Intra-CE di ogni Stato
membro. | tassi qui utilizzati sono le medie annuali
del tassi giornalieri. |

In questa pubblicazione figura una ta\iola con |
tassli di conversione utilizzati. 1

1 paesi con | quali il commercio della CE & inferiore
a 500000 ECU (volume Z 100000 ECU) non
appaiono Isolatamente: tuttavia questi valori sono
inclusi nei totali per gruppi di paesi come pure nel
totale «<mondon».

Quantitativi

Per ogni merce le statistiche indicano il peso
netto e, se del caso, le unitd di misura supple-
mentari.

8. Riservatezza

In tutti gli Stati membri esistono procedure atte ad
applicare il segreto statistico a determinati movi-
menti di merci. In questi casi, le voci interessate
degli Stati membri non vengono indicate separata-
mente, ma sono comprese nei totali. L'applica-
zione e la portata del segreto statistico variano da
uno Stato membro all’altro.

Gli Stati membri applicano il segreto statistico a
livello del codice della Nimexe a 6 cifre. Nel caso
del «segreto riguardante i prodotti», il commercio
di un prodotto viene compreso nel commercio di
un altro oppure contabilizzato nell’apposita
rubrica 99.06.01 della Nimexe.

Per ogni numero Nimexe soggetto al segreto sta-
tistico viene pubblicata una nota esplicativa
immediatamente sotto il titolo del prodotto.

Nel caso del «segreto riguardante | paesi», la sud-
divisione del commercio di un prodotto per paese
partner o non & fornita o lo & solo in parte. In
questo caso, Il commercio viene fornito global-
mente, per ogni prodotto, sotto il codice paese
«977»,

Per quanto riguarda il calcolo del totale del com-
mercio «<Mondo», va notato che il segreto riguar-
dante I paesi non pud essere suddiviso in Intra-CE
e Extra-CE e che il totale «sMondo» & composto per-
tanto dal seguenti elementi: 1 010 «Intra-CE (EUR
12)» + 1011 «Extra-CE (EUR 12)» + 1090 «Varie».

La voce collettiva 1 090 «Varie» viene indicata nel
volume Z «Paesi per prodotti»,

D'aitra parte, le statistiche vengono fornite sulla
scorta della documentazione doganale e non ten-
gono conto delle rettifiche apportate a fine anno
da alcuni Stati membri ai fini della contabilizza-
zione degli scambi intergovernativi. La stesura di
una bilancia commerciale in siffatte condizioni
pud dar luogo a divergenze, in determinati casi
sensibili, con i dati nazionali ufficiali.



9. Pubblicazione

Le tavole analitiche del commercio estero della
CE (Nimexe) sono strutturate in una duplice serie
di 12 volumi (A-L) «Prodotti per paesi» — una perle
importazioni e I'altra per le esportazioni — che in-
dicano i quantitativi, i valori e le unita supplemen-
tari; un tredicesimo volume (2) «Paesi per prodotti»
— anch’esso sdoppiato — presenta gli scambi
della Comunita ripartiti per paesi partner e capitoli
della Nimexe (a due cifre).

10. Tavole standard
«Prodottl per paesi», volumi A-L

Il commercio totale per I'insieme delle voci viene
presentato soltanto nel volume Z intitolato
«Mondo». Seguono le suddivisioni totali Intra-CE e
Extra-CE, quelie delle altre zone economiche della
Geonom e quelle per singoli paesi partner.

In appresso viene fornito un esempio di tavole
standard.

Import

Janvier — Décembre 1987+—2)

Werte — Value — Valeurs: 1000 EC

Ursprung / Herkuntt
Origin / Consignment
Origine / Pre

Meldetand — Reporting country — Pays déclarant

@ —Nimexe | , EUR-12 lBel.—Lux.lDanmarleeutsch.I Espana ] EAAGSa [ France l Irefand l itatia l Nederl. lPonugall UK

(8)————1» 88991 UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product code)

o FR: CONFIDENTIAL
O350 e\ teoass
(7)—————|——*DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE
FR: GEHEI

BL: EINSCHL. 8899.99
DE: OHNE BESTIMMTE LAENDER

UFOU:J‘BEKANNTES FLUGOBJEKT (fiktive Warennummer)

Esemplo 1 Esempio 2

(®——1>001 FRANCE 50 . . . . . . . . .
058 UR 120 5 5 25 10 5 . 15 20 10 15 10
208 ALGERIE 130 20 8 15 15 15 . 10 P 15 10 .
¥ 850 AVITAILLEMENT 2 4 . 7 . 5 5 7 5 6

(@)====——1"> o058 NON DETERM. 10 . ) . ) .0 .
[~ 977 SECRET 20 . 20 . . . . . . .
0—————1>1000 MONDE 370 2 14 60 32 70 30 80 32 30 14
1010 INTRA 50 . . . 50 . . . . .
1011 EXTRA 250 25 10 4 25 20 25 45 25 25 0
1030 CLASSE 2 130 20 5 15 15 15 10 25 15 10 .
1040 CLASSE 3 120 5 5 25 10 5 15 20 10 15 10
(1090 DIVERS) 72 3 4 20 7 5 15 7 5 ]

1) Flusso.

2) Periodo di riferimento.
4) Unita utilizzata.
4) Paesi dichiaranti + Comunita.

5) Codice e designazione del prodotto: rubrica della Nimexe a 6 cifre.
6) Nota a pié di pagina sul segreto per prodotti o parti di essi.

7) Nota a pié di pagina sul segreto per paesi partner.

8) Codice della Geonom e designazione del paese o della zona economica partner.
9) Codici per paesi 950, 958 e 977: non controllabili per paesi partner (rifornimento di navi, non determinato

0 segreto), raggruppati nel codice 1090 «Vari».
10) Totale degli scambi globali.

Esempio:

Esempio 1:

Esempio 2:

1000 Mondo = importazione dell'insieme della CE di provenienza dal resto del mondo:
370 000 ECU, di cui 1 010 intra-CE: 50 000 ECU + 1 011 extra-CE: 250 000 ECU + 1090 vari
(senza ripartizione in intra o extra): 72 000 ECU.

Importazione da parte della Grecia di UFO: 50 000 ECU. Essendo il paese partner, la
Francia, uno Stato membro, esso & in ogni caso il paese di provenienza. Quanto all’origine
delle merci, essa pud essere comunitaria — francese o di un altro paese — o di un paese
terzo.

Importazione da parte dell’lrlanda di UFO: 10 000 ECU. Quando il paese partner, nel pre-
sente caso I'Algeria, & un paese terzo, esso & di norma il paese d’origine. Questi UFO sono
stati messi in libera pratica in Irlanda; se una parte di essi fosse inviata, ad esempio, nella
RF di Germania per esservi immessi in consumo, I'lrlanda diverrebbe per questa parte delle
merci paese di provenienza.
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11. Tavole standard
«Paesi per prodotti», volume Z

1)
2)
3)
4)
5)

6)

36

j
|
b
!
Import l
Janvier — Décembre 1987+—0®

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU

Nimexe Meldeland — Reporting country — Pays déclarant

@— >EUR12 | Bel.Lux. | Danmark | Deutsch. | Espafa | EAAGSa | France | ireland [ natia | Nederi. | portugar | ux

@— » 009 Grece Esemplol

®©—pw 5069 9 18 385 503 . 286 . 3149 503 18 198
88 4065 1029 839 a1 . 10 : 1321 a1 . ‘
8 17350 28 14479 28 . 118 . 1077 28 . 1568
9 4179 o 4 579 205 . 1374 . a3 205 " 1274
9 127 . . . 2 . 8 : 2 2 . 115
92 1918 6 1 152 39 . 98 1 94 2 1 1427
9 1601 2 . 1373 32 . 4 . 23 32 . 9
97 2686 o 39 254 4 . 825 . 1132 rry 9 238
98 1801 4 496 12 130 . 7 . 333 130 4% 93
9 23850 2 8 18453 2n . 126 13 16 217 9 4638

(D———4T0TAL 2950421 97083 40T40 1142779 191189 . 452168 7710 510609 191189 40740 276218
o1 140 ) 14 76 0241stande  Esempio2 . )
02 1137 34 487 402 1 60 109 . . 1 34 9
03 122819 2848 2413 20550 325 94604 12636 T 14500 25 2948 56714
o 767 2 . [ 25 i . . 9 . 307

Flusso.

Unita utilizzata.

Periodo di riferimento.

Paesl dichiaranti + Comunita.

Codice delia Geonom e denominazione del paese o della zona economica partner. Al numero 1090
«Diversi» sono raggruppati i codici per paesi 950, 958 e 977 non controllabili per paesi partner (riforni-
mento non determinato o segreto di navi), nei quali, alla fine della presente pubblicazione, sono regi-
strati | flussi che non si possono ripartire per paesi partner.

Codice del prodotto: capitolo NCCD (capitolo della Nimexe a 2 cifre). Il capitolo 99 contiene, oltre ad
altre voci collettive, anche | prodotti che non sono ripartiti per rubrica e che sono tenuti segreti al
numero 99.96-01.

Totale = Importazione totale proveniente dalla Grecia (importazione della Comunitd EUR 12 =
2950 421 000 ECU, della RF di Germania = 1142 779 000 ECU, ecc.).

Esempio 1: Importazione da parte dell’ltalia di aerostati (capitolo 88): 1 321 000 ECU. Essendo il paese
partner, la Grecia, uno Stato membro, si tratta in ogni caso del paese di provenienza. Quan-
to all’origine delle merci, essa pud essere comunitaria — greca o di un altro paese — o di
un paese terzo.

Esemplo 2: Importazione da parte della Grecia di pesci, crostacel e molluschi (capitolo 03): 9 460 000
ECU. Quando il paese partner, nel presente caso I'lslanda, & un paese terzo, esso & di nor-
ma il paese d’origine. Questi pesci, crostacei e molluschi sono stati messi in libera pratica
in Grecia; se una parte di questi & inviata, ad esempio, in Francia per esservi immessa in
consumo, la Grecia diverrebbe il paese di provenienza per questa parte di merce.



EUROSTAT

Tema 6
Commerclo estero

CATALOGO DELLE PUBBLICAZIONI REGOLARI
(Listino dei prezzi completo e modulo di ordinazione nella «Guida dell'utenten)

Serie A: Annuari

Serie B: Congluntura

Serie C: Contli, indagini
o statistiche

Serie D: Studi e analisi

Serie E: Metodi

® Commercio estero — Annuario statistico

Mustra il ruolo della Comunita europea nel commercio mondiale e 'andamento
del commercio estero della Comunita e degli scambi tra gli Stati membri dal
1958 al 1986.

® Bollettino mensile del commercio estero, con glossario nelle lingue della
Comunita

Presenta I'evoluzione mensile, trimestrale e annua del commercio degli Stati
membrl; per paese partner e per prodotto (sezioni e divisioni CTCl, rev. 2).

® Tavole analitiche del commercio estero — Nimexe

— Statistiche annuali del commercio estero con glossario nelle lingue della
Comunita, articolate per paese partner e rubrica a sel cifre Nimexe: importa-
zioni (13 volumi) ed esportazioni (13 volumi).

— Statistiche trimestrali su microschede

Stessi dati cumulati senza soglia di pubblicazione e con Indicazione del traffico
di perfezionamento.

® Tavole analitiche del commercio estero CTCl rev. 2
Dati trimestrali cumulati su microschede.

® Statistiche SPG
— Dati trimestrali cumulati su microschede.
— Pubblicazione annuale delle importazioni nel quadro del sistema delle prefe-

renze generalizzate, per paese beneficiario e prodotto, comparate alle impor-
tazioni nel commercio specializzato.

® Scambi CE — Paesl in via di sviluppo
Prodotti industriali — Analisi 1970 - 1984.

Analisi dell’evoluzione del commercio dei prodotti industriall tra la Comunita
europea e | paesi in via di sviluppo, per gruppi di prodotti e di paesli.

® Statistiche del commercio estero — Guida dell’utente

Seconda edizione
Contiene le informazioni metodologiche di base indispensabili, con repertorio
delle pubblicazioni disponibili a stampa, su microschede e nastri magnetici, il
modulo d'ordinazione e il listino del prezzi.

® Nomenclatura Nimexe

® Geonomenclatura

Le nomenclature Nimexe per | prodotti e Geonom per | paesi partner sono pubbili-
cate annualmente nella Gazzetta ufficiale delle Comunita europes; la Geonom &
inoltre riportata nel glossario del Bollettino mensile.

® Tavole comparative Nimexe

Raffronto delle rubriche Nimexe a sel cifre e delle aitre nomenclature stati-
stiche; sono riprodotte le note esplicative della Nimexe e della CTCl, derlvanti
dall’applicazione delle regole vigenti in materia di segreto statistico.

La statistiche del commercio estero della Comunita, secondo le nomenclature Nimexe e CTCl, sono disponibill mensil-
mente per la consultazione «on-line» nelia banca di dati Comext e sono accessibili tramite il centro «<host» commerciale
WEFA. | datl elaborati dall’Eurostat sono Inoltre diffusi su nastro magnetico.
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Analytische tabellen Nimexe 1987

Voorwoord

1. Inleiding

In de Analytische tabellen van de buitenlandse
handel, reeks C ,Rekeningen, enquétes en statis-
tieken”, publiceert Eurostat ieder jaar in detail de
resultaten van de buitenlandse handel van de Ge-
meenschap en van de handel tussen de Lid-Sta-
ten; deze resultaten worden tot op het laagste ni-
veau van de Nimexe-goederennomenclatuur ver-
strekt.

In deel Z wordt de handel met de verschillende
partnerlanden weergegeven op het geaggregeerde
niveau van de goederennomenclatuur met twee
cijfers (hoofdstukken van de nomenclatuur van de
IDR).

De kwartaalresultaten worden voor alle niveaus
van de Nimexe- en de TCIH-nomenclatuur op mi-
crofiche gepubliceerd.

Deze publikaties worden aangevuld met het
Maandbulletin van de buitenlandse handel, reeks
B .Conjunctuur”, van Eurostat, dat ten doel heeft
2o snel mogelijk een beeld te geven van de ontwik-
keling van de buitenlandse handel van de Ge-
meenschap en van de handel tussen de Lid-Staten
op korte termijn.

In het Jaarboek van de statistiek van de buiten-
landse handel (reeks A) wordt de ontwikkeling van
de buitenlandse handel vergeleken met die van de
wereldhandel (sinds 1958).

De statistiek van de buitenlandse handel wordt te-
vens on-line via de databanken van Eurostat
(Cronos en Comext) verspreid.

De catalogus van de publikaties van Eurostat als-
mede een uitvoerige methodologische beschrij-
ving zljn opgenomen in de ,Leidraad voor de ge-
bruikers van de statistiek van de buitenlandse
handel”, die in alle talen van de Gemeenschap is
verschenen.

2. Bronnen
De Lid-Staten dienen sinds 1978, Spanje en Portu-

gal vanaf 1986, hun statistiek van de buitenlandse
handel in volgens een uniforme methode overeen-
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komstig Verordening (EEG) nr. 1736/75 van de
Raad.

Eurostat bedankt de diensten van de Lid-Staten
die er door de snelle indiening van de basisgege-
vens voor hebben gezorgd dat deze enige bron van
gegevens voor het systeem van gemeenschappe-
lijke statistieken in gebruik kon worden genomen.

3. Waarmemingsgebied

De resultaten van de gemeenschappelijke statis-
tiek hebben betrekking op de speciale handel.
Daartoe behoren:

(a) de invoer van goederen die bij hun aankomst of
na uitslag uit een entrepot in het vrije verkeer
zljn gebracht, de invoer voor actieve veredeling
en de invoer na passieve veredeling (douane-
regelingen);

(b) de uitvoer van goederen die zich in het vrije ver-
keer bevinden, de uitvoer na actieve veredeling
en de uitvoer voor passieve veredeling (douane-
regelingen).

Doorvoer en entrepotvervoer worden niet in de sta-
tistiek van de Gemeenschap opgenomen.

Voor uitzonderingen en vereenvoudigingen wordt
verwezen naar de Le/draad voor de gebruiker.

4. Statistisch registratiegebled

Het statistische registratiegebied van de Gemeen-
schap omvat het douanegebied van de Gemeen-
schap met uitzondering van de Franse overzeese
departementen. Daarin zijn dus niet begrepen
Groenland, de Canarische eilanden, Ceuta en Me-
lilla, maar wel de Azoren en Madeira voor Portugal
en de Balearen voor Spanje.

Het statistische registratiegebied van de Bondsre-
publiek Duitsland en derhalve ook dat van de Ge-
meenschap omvat eveneens het gebied West-Ber-
lijn. De handel tussen de Bondsrepubliek Duits-
land en de Duitse Democratische Republiek is niet
in de statistiek van de buitenlandse handel van de
Bondsrepubliek Duitsland en dus ook niet in die
van de Gemeenschap begrepen.



5. Goederennomenclatuur

In deze publikatie zijn de resuitaten ingedeeld vol-
gens de Goederennomenclatuur voor de statistie-
ken van de buitenlandse handel van de Gemeen-
schap en van de handel tussen de Lid-Staten
(Nimexe).

De Nimexe is opgesteld als een onderverdeling
voor statistische doeleinden van de nomenclatuur
van het Gemeenschappelijk Douanetarief van de
EG (GDT), die zelf weer Is verkregen uit de nomen-
clatuur van de Internationale Douaneraad (IDR).

6. Handelspartners: landen en economische
zones

De communautaire uitkomsten worden op basis
van de ,Landennomenclatuur voor de statistieken
van de buitenlandse handel van de Gemeenschap
en van de handel tussen de Lid-Staten — Geono-
menclatuur (Geonom)” ingedeeld naar land van
oorsprong, land van herkomst en land van bestem-
ming.

Voor Spanje worden nog de nationale statistieken
overgenomen; deze bevatten niet de handel tus-
sen Spanje en de Canarische ellanden en Ceuta en
Melilla.

Bij invoer wordt in de communautaire statistiek
voor uit derde landen afkomstige goederen die
zich in de Gemeenschap niet in het vrije verkeer
bevinden, het land van oorsprong geregistreerd;
voor uit de Lid-Staten of uit derde landen afkomsti-
ge goederen die zich in de Gemeenschap in het
vrije verkeer bevinden, wordt het land van her-
komst geregistreerd. Bij uitvoer wordt het land van
bestemming opgetekend.

De communautaire statistiek bestaat dus uit twee
afzonderlijke statistieken: de statistiek van de bui-
tenlandse handel van de Gemeenschap (extra-EG-
handel), waarvoor aan de kant van de invoer Iin het
algemeen naar de oorsprong wordt gekeken, en de
statistiek van de handel tussen de Lid-Staten (in-
tra-EG-handel), waarvoor, ter vermijding van dub-
beltellingen op communautalir niveau, het land van
herkomst wordt geregistreerd. De communautaire
statistieken van de buitenlandse handel onder-
scheiden zich in zoverre van de statistieken van de
Lid-Staten, waarvoor gewoonlijk andere regels
voor de vaststelling van het partnerland bij invoer
gelden.

7. Eenheden
Waarden

Bij invoer is de statistische waarde van de goede-
ren gelijk aan de douanewaarde of aan een op
grond van het begrip ,douanewaarde” bepaalde
waarde (b. v. bi} invoer uit andere Lid-Staten) (cif).

Bij uitvoer is de statistische waarde van de goede-
ren gelijk aan de waarde die de goederen hebben

op de plaats en het tijdstip waarop zij het statisti-
sche registratiegebied van de Lid-Staat van uitvoer
verlaten (fob).

De waarde wordt uitgedrukt in Europese rekeneen-
heden (Ecu). De Ecu is een munteenheid van het
»korf type die gebaseerd is op de op de markt gel-
dende wisselkoersen van een bepaalde hoeveel-
heid van elk van de valuta’s van de Gemeenschap
volgens een weging waarbij rekening wordt gehou-
den met het over vijf jaar berekende gemiddelde
van het bruto nationaal produkt en de intracommu-
nautaire handel van elke Lid-Staat. De hier gebruik-
te koersen zijn de Jaargemiddelden van de dag-
koersen.

In deze brochure Is een tabel met de gebruikte om-
rekeningskoersen opgenomen.

Landen waarvoor de handel met de EG minder dan
500 000 Ecu (deel Z 100 000 Ecu) bedraagt, worden
niet afzonderlijk vermeld; de desbetreffende waar-
den zijn evenwel meegeteld in de totalen van de
landengroepen en in het totaal ,wereld”.

Hoeveelheden

In de statistieken worden het nettogewicht van de
goederen en eventueel bijzondere maatstaven ver-
meld.

8. Geheimhouding

In alle Lid-Staten worden procedures toegepast
om bepaalde goederenstromen geheim te houden.
In dergelijke gevallen worden de desbetreffende
rubrieken door de Lid-Staten niet afzonderlijk ge-
registreerd, maar ze worden wel in de totalen op-
genomen. De toepassing en de omvang van de ge-
heimhouding lopen van Lid-Staat tot Lid-Staat
uiteen.

De geheimhouding van statistische gegevens
wordt door de Lid-Staten toegepast op het niveau
van de Nimexe-code met 6 cijfers. Bij de ,geheim-
houding naar goederen” wordt de handel in een
produkt met de handel in een ander produkt sa-
mengevoegd of in de daartoe bestemde Nimexe-
rubriek 99.06-01 geregistreerd.

Voor ieder codenummer van de Nimexe dat onder
de geheimhouding valt, wordt direct onder de om-
schrijving van het produkt een voetnoot geplaatst.

Bij de ,geheimhouding naar landen” wordt geen
of slechts een gedeeltelijke Indeling van de handel
in een produkt naar partnerlanden gemaakt. In dit
geval wordt de gehele handel, ongeacht het pro-
dukt, bij de landencode ,,977" ondergebracht.

Bij de berekening van de totale handel ,Wereld"”
moet erop worden gelet dat de geheimhouding
naar landen niet in intra-EG en extra-EG kan wor-
den gesplitst, zodat het totaal ,Wereld” uit de vol-
gende elementen bestaat 1010 ,Iintra-EG (EUR
12)” + 1011 ,Extra-EG (EUR 12)” + 1090 ,Diver-
sen”.
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De verzamelpost 1090 ,Diversen” is In deel Z
»Landen per produkt” opgenomen.

De statistieken worden opgesteld aan de hand van
de douanedocumenten, zodat geen rekening
wordt gehouden met de rectificaties die door som-
mige Lid-Staten aan het einde van het jaar met het
oog op de boeking van de Intergouvernementele
handel worden aangebracht. Het opstellen van
een handelsbalans kan onder deze omstandighe-
den in bepaalde gevallen leiden tot aanzienlijke
verschillen met de officiéle nationale cijfers.

9. Publikatie

De Analytische tabellen van de buitenlandse han-
del van de EG (Nimexe) verschijnen In twee reek-

10. Standaardtabellen
»Produkten per land”, delen A-L

sen van elk 12 delen (A-L) ,Produkten per land” —
een voor de invoer en een voor de uitvoer —, waar-
in de hoeveelheden, de waarden en de bijzondere
maatstaven worden vermeld. Verder verschijnt in
beide reeksen een 13e deel (Z) ,Landen per pro-
dukt”, waarin de handel van de Gemeenschap”
naar partnerlanden en Nimexe-hoofdstukken (2 cij-
fers) wordt ingedeeld. *

De totale handel voor alle goederenrubrieken
wordt alleen in deel Z onder de titel ,Wereld” op-
genomen en gevolgd door de rubrieken ,Intra-” en
»Extra-EG totaal”, overige economische zones van
de Geonom en afzonderlijke partnerlanden.

Hierna wordt een voorbeeld van de standaard-
tabellen gegeven.

Import

Janvier — Décembre 1987+—®)

Werte — Value — Valeurs: 1000 EC

Ursprung / Herkunft
Origin/ signment

Meldeland — Reporting country — Pays déclarant

Origine / P

@- e

EUR12 [Belg.Lur. [Danmark beutscht] Espana | EArasa | France | iratand | tatia | Nedent. [Portugar | uk

——198899.91 UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product code)

| »FR: CONFIDENTIAL
(®————3— 5L incL a9
(7)——————*DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE

UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (fiktlve Warennummer)
FR: GEHEIM
BL: EINSCHL. 8899.99
DE: OHNE BESTIMMTE LANDER

®— 001 FRANCE 50 .
120 5 5§ =
130 20 6 1
v 950 AVITAILLEMENT 2 3 4 .
(@)===—""1-»1958 NON DETERM. 10 . :
%977 SECRET 2 .2
{0————*1000 MONDE 370 2 1 60
1010 INTRA 50 . .
1011 EXTRA 250 2 10 40
1030 CLASSE 2 130 20 5 15
1040 CLASSE 3 120 5 5 %
{1090 DIVERS) 72 3 a2

Voorbeeld 1 Voorbeeld 2

10 5 . 1§J 2 10 15 10

15 15 . 10 25 15 10 .
7 . . s 5 7 5 ¢
A : . 10 .

2 n 30 (%) 2 30 "

2 20 25 «“ 25 2% 10

15 15 10 % 15 10 .

10 5 15 20 10 15 10
T . 5 15 7 5 6

1) Goederenstroom.

2) Referentieperiode.

3) Gebruikte eenheid.

4) Land van aangifte + Gemeenschap.

5) Code en omschrijving van het produkt: Nimexe-rubriek met 6 cijfers.
6) Voetnoot over de geheimhouding van produkten of delen van produkten.
7) Voetnoot over de geheimhouding van partnerlanden.

8) Geonom-code en naam van de handelspartner (land

of economische zone).

9) Landencodes 950, 958 en 977: partnerland niet vast te stellen (boordprovisie en -benodigdheden voor
schepen, niet nader bepaald of geheim), samengevoegd onder code 1090 ,,Diversen”.

10) Algemeen totaal van het handelsverkeer.

Voorbeeld: 1000 Wereld = invoer door de gehele EG uit de rest van de wereld: 370 000 Ecu, waarvan
1010 Intra-EG; 50 000 Ecu + 1011 Extra-EG; 250 000 Ecu + 1 090 Diversen (niet naar Intra-

of Extra-EG in te delen) 72 000 Ecu.
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Voorbeeld 1:invoer door Griekenland van UFO’s ten bedrage van 50 000 Ecu. Aangezien het partner-
land, Frankrijk, een Lid-Staat is, is het in elk geval het land van herkomst. De goederen kun-
ni?n van oorsprong uit de Gemeenschap — Frankrijk of een ander land — of een derde land
zijn.

Voorbeeld 2:invoer door lerland van UFO’s ten bedrage van 10 000 Ecu. Wanneer het partnerland, in dit
geval Algerije, een derde land is, is het doorgaans het land van oorsprong. Aangezien deze
UFO’s in lerland in het vrije verkeer zijn gebracht, zou lerland voor de UFQ’s die na verzen-
ding naar bij voorbeeld Duitsland daar tot verbruik zouden worden ingevoerd, als partner-
land in het handelsverkeer tussen de Lid-Staten land van herkomst worden.

11. Standaardtabellen
»Landen per produkt”, deel Z

1)
2)
3)
4)
5)

6)

7)

Import
Janvier — Décembre 1987+—(3)

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU

Nimexe Meldetand — Reporting country — Pays déclarant
@ »EUR-12 I Betg.-Lux. I D I o] l Espaf\ I EMGBa | France [ Iretand I Italia l Nederl. ] Portugal I UK
® » 009 Grece Voorbeeld 1
©—pwr 5069 9 18 385 503 286 . 319 503 18 198
88 4065 1029 . 839 431 10 . 1321 431
89 17 350 26 14 479 28 118 . 1077 28 . 1568
20 4179 64 579 205 1374 . 473 205 4 1an
9 127 . . 2 8 . 2 2 . 15
92 1918 68 1 152 39 98 1 94 39 1 1427
94 1801 2 . 1373 32 “ . 23 32 .
97 2688 85 39 254 48 . 825 . 1132 48 39 236
28 1801 4 496 112 130 . 7 . 333 130 496 93
9 23850 32 9 18 453 27 . 126 13 16 an ] 4638
@————TO‘I’AL 2950421 97083 40740 1142779 191189 . 452 168 7710 510809 191189 40740 276 216
o1 140 ) " g 241siande  Voorbeeld 2, . ) ) ) )
02 1137 u 487 402 1 60 109 . . 1 M 9
03 122819 2948 2413 20 550 325 9460 12636 . 14 500 325 2948 56 714
04 767 . 249 . 93 25 . . . 93 . 307
Goederenstroom.

Gebruikte eenheid.
Referentieperiode.
Land van aangifte + Gemeenschap. '

Geonom-code en naam van de handelspartner (land of economische zone). Onder nummer 1090 , Diver-
sen” zijn de landencodes 950, 958 en 977 (partnerland niet vast te stellen) samengevoegd (boordprovisie
en -benodigdheden voor schepen, niet nader bepaald of geheim), waaronder aan het eind van deze pu-
blikatie de goederenstromen zijn geregistreerd die niet naar partneriand kunnen worden ingedeeld.

Produktcode: hoofdstuk van de IDR- nomenclatuur (Nimexe-hoofdstuk met 2 cijfers). Hoofdstuk 99 be-
vat behalve andere verzamelposten onder nummer 99.96-01 ook de produkten die niet naar rubriek zijn
ingedeeld en geheim worden gehouden.

Totaal = totale invoer uit Griekenland (invoer door de Gemeenschap EUR 12 = 2 950 421 000 Ecu, door
Duitsland = 1142 779 000 Ecu, enz.).

Voorbeeld 1:invoer door Italié van luchtballons en luchtschepen (hoofdstuk 88) ten bedrage van
1321 000 Ecu. Aangezien het partnerland, Griekenland, een Lid- Staat is, is het in elk geval
het land van herkomst. De goederen kunnen van oorsprong uit de Gemeenschap — Grie-
kenland of een ander land — of een derde land zijn.

Voorbeeld 2: invoer door Griekenland van vis, schaal-, schelp- en weekdieren (hoofdstuk 03) ten bedrage
van 9 460 000 Ecu. Wanneer het partnerland, in dit geval lJsland, een derde land is, is het
doorgaans het land van oorsprong. Aangezien deze vis, enz., in Griekenland in het vrije ver-
keer is gebracht, zou Griekenland voor de hoeveelheid die na verzending naar bij voorbeeld
Frankrijk daar tot verbruik zou worden ingevoerd, als partnerland in het handelsverkeer
tussen de Lid-Staten land van herkomst worden.
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Eurostat

Onderwerp 6
Buitenlandse handel

CATALOGUS VAN DE REGELMATIG VERSCHIJNENDE PUBLIKATIES
(Volledige prijslijst en bestelbon in de ,Leidraad voor de gebruiker”)

Serie A: Jaarboeken

Serie B: Conjunctuur

Serie C: Rekeningen, enquétes
en statistieken

Serie D: Studies en analyses

Serie E: Methoden

® Buitenlandse handel: Statistisch jaarboek

Gegevens over de positie van de Europese Gemeenschap in de wereldhandel en
over de ontwikkeling van de buitenlandse handel van de Gemeenschap en van de
handel tussen de Lid-Staten tussen 1958 en 1986.

® Maandbulletin van de buitenlandse handel
met een glossarium in de talen van de Gemeenschap.

De ontwikkeling van de handel tussen de Lid-Staten op maand, kwartaal- en jaar-
basis, uitgesplitst naar handelspartners en goederen (afdelingen en secties van
de SITC rev. 2).

® Buitenlandse handel: Analytische tabellen — NIMEXE

— Jaarlijkse statistiek van de buitenlandse handel met een glossarium in de ta-
len van de Gemeenschap uitgesplitst naar handelspartners en overeenkom-
stig de Nimexe-indeling met zes cijfers (13 delen, telkens opgesplitst naar in-
voer en uitvoer). v

— Driemaandelijks op microfiche

Dezelfde gegevens, gecumuleerd, zonder publikatiedrempel en met een over-
Zicht van het veredelingsverkeer.

® Buitenlandse handel: Analytische tabellen SITC rev. 2
— Driemaandelijks gecumuleerd op microfiche.

® SAP- statistiek
— Driemaandelijks gecumuleerd op microfiche.

— Jaarlijkse gedrukte publikatie over de invoer onder het stelsel van algemene
preferenties, uitgesplitst naar begunstigde landen en goederen, in vergelij-
king met de invoer in het kader van de speciale handel.

® EC/Developing countries trade Industrial products analysis 1970 - 1984.

Analyse van de ontwikkeling van de handel in industrieprodukten tussen de EG
en de ontwikkelingslanden, uitgesplitst naar produkt categorieén en landengroe-
pen.

® Statistiek van de buitenlandse handel: Leidraad voor de gebruiker

Tweede druk
Deze leidraad bevat de noodzakelijke methodologische basisinformatlie, de cata-
logus van de beschikbare publikaties op papier, op microfiche en op magneet-
band, alsmede bestelbonnen en prijslijsten.

® Nomenclatuur Nimexe

® Geonomenclatuur

De goederennomenclatuur Nimexe en de Geonom voor de handelspartners wor-
den ieder jaar in het Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen opgeno-
men. De Geonom wordt bovendien in het glossarium van het Maandbulletin ge-
publiceerd.

® Vergelijkende tabellen Nimexe

Vergelijking van de Nimexe-indeling met zes cijfers met de overige statistische
goederennomenclaturen, alsmede de voetnoten bij Nimexe en SITC in verband
met de regels betreffende de statistische geheimhouding.

De statistiek van de buitenlandse handel van de Gemeenschap is opgenomen in de gegevensbank COMEXT en kan, op
basis van de Nimexe- en SITC-nomenclatuur, maandelijks ,on-line” geraadpleegd worden. Zij wordt aangeboden door
de commerciéle host WEFA. De berekeningen van het Bureau voor de Statistiek worden bovendien op magneetband ver-

spreid.
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Quadros analiticos Nimexe 1987

Nota prévia

1. Introducéo

Nos quadros analiticos do comércio externo, série
C «Contas, inquéritos e estatisticas», o Eurostat
publica anualmente os resultados detalhados do
comercio externo da Comunidade e do comércio
entre os seus Estados-membros; estes resultados
sdo fornecidos até ao nivel mais pormenorizado
da nomenclatura dos produtos Nimexe.

No volume Z, o comércio com os diferentes paises
parceiros é publicado ao nivel agregado da
nomenclatura dos produtos de dois dligitos (ca-
pitulos da NCCD).

Os resultados trimestrais sao publicados em
microficha a todos os niveis das nomenclaturas
Nimexe e CTCI.

Estas publicagdes sio completadas pelo
boletim mensal do comércio externo, série B,
«Conjuntura» do Eurostat, que tem por objectivo
apresentar o mais rapidamente possivel a evo-
lugdo a curto prazo do comércio externo da
Comunidade e do comércio entre os seus
Estados-membros.

No anuério da estatistica do comércio externo
(série A), é publicada uma comparagao entre a
evolugdo do comércio externo e o comércio mun-
dial (desde 1985).

As estatisticas do comércio externo sio igual-
mente difundidas «em linha» pelos bancos de
dados Eurostat (Cronos e Comext).

O catédlogo das publicagbes do Eurostat, bem
como uma descrigdo metodolégica pormenori-
zada, consta do «Guia do utilizador das estatis-
ticas do comércio externon que foi publicado em
todas as linguas comunitarias.

2. Fontes

Os Estados-membros transmitem as estatisticas
do comércio externo comunitario segundo uma
metodologia uniforme nos termos do Regula-
mento (CEE) n? 1736/75 do Conselho, desde 1978,
em relagéo a Espanha e a Portugal desde 1986.

O Eurostat agradece aos servigos dos Estados-
-membros que, pela rapida transmissdo dos seus
dados de base, tornaram possivel a adopgéo
desta fonte Unica de alimentagio do sistema das
estatisticas comunitéarias.

3. Ambito das estatisticas

Os resultados das estatisticas comunitarias
dizem respeito ao comércio especial. Este
abrange:

a)por um lado, as importagdes de mercadorias
introduzidas em livre pratica a sua chegadaoua
salda dos entrepostos, as importagdes em
aperfeicoamento activo e as importagdes apos
aperfeigoamento passivo (regimes aduaneiros);

b) por outro lado, as exportagdes de mercadorias
em livre pratica, as exportagdes apés aper-
feicoamento activo e as exportagdes para
aperfeicoamento passivo (regimes aduaneiros).

O transito e o trafego de entreposto ndo sio
considerados nas estatfsticas comunitarias.

Para as exclusdes e simplificagdes ver o «Guia
do utilizador».

4. Territorio estatistico

O territério estatistico da Comunidade abrange o
territorio aduaneiro da Comunidade, com excep-
¢do dos departamentos franceses ultramarinos.
Estdo assim excluldos a Gronelandia, as ilhas
Canarias, Ceuta e Melilha, mas estdo incluidos
0s Agores e a Madeira para Portugal e as Baleares
para Espanha.

O territério estatistico da Republica Federal da
Alemanha e, consequentemente, o da Comuni-
dade, abrangem o territério de Berlim Ocidental. (0]
comeércio entre a Republica Federal da Alemanha
e a Republica Democratica Alema nao esta
incluido nas estatisticas do comércio externo da
Republica Federal da Alemanha nem, consequen-
temente, nas da Comunidade.
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5. Nomenclatura dos produtos

Na presente publicagdo, 0s resultados sdo dis-
criminados segundo a nomenclatura das merca-
dorias para as estatisticas do comércio externo
da Comunidade e do comércio entre os seus
Estados-membros (Nimexe).

A Nimexe constitui a discriminagéo estatistica
da nomenclatura da pauta aduaneira comum
(pac), que por seu turno tem origem na Nomencla-
tura do Conselho de Cooperagdo Aduaneira
(NCCA).

6. Parcelros comerciais: paises e zonas
econémicas

Os resultados comunitarios s&o discriminados
por pafs de origem, de proveniéncia e de destino
em conformidade com a «Nomenclatura dos
palses.para as estatisticas do comércio externo
da Comunidade e do comércio entre os seus
Estados-membros — Geonomenclatura (Geo-
nom)».

As estatisticas de Espanha estdo ainda em ela-
boragdo e ndo Incluem o comercio entre
Espanha e as ilhas Canarias e Ceuta e Melilha.

Na importagio, para as mercadorias originarias
de palses terceiros, que néo se encontrem em
livie pratica na Comunidade, as estatisticas
comunitarias mencionam o pafs de origem; para
as mercadorias originarias dos Estados-membros
ou originarias de palses terceiros, que se encon-
trem em livre pratica na Comunidade, mencionam
o pals de proveniéncia. Na exportagdo men-
cionam o pals de destino.

As estatisticas comunitarias compdem-se deste
modo de duas estatisticas distintas: a estatistica
do comércio externo da Comunidade (comércio
extra-CE) que, no que se refere as importagoes,
se basela em geral na sua origem, e a estatistica
do comércio entre os Estados-membros (comércio
intra-CE), que, com vista a evitar as duplas conta-
bilizagbes ao nivel comunitario, menciona o pals
de proveniéncia. As estatisticas comunitarias do
comércio externo distinguem-se, pols, das estatls-
ticas nacionais dos Estados-membros, que a
malor parte das vezes aplicam outras regras para
definir o pals parceiro & importagéo.

7. Unidades

Valores

Na Importagdo, o valor estatistico é igual ao
valor aduaneiro ou a um valor determinado por
referdncia & nog&o de valor aduaneiro (no caso,
por exemplo, das importagdes em proveniéncia
de outros palses membros) (cif).

Na exportagio, o valor estatistico das mercado-
rias entende-se como sendo o valor das mercado-
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rias no local e no momento em que deixam o terri-
tério estatistico do Estado-membro exportador
(fob).

O valor é expresso em unidades de conta euro-
peias (ECUs). O ECU é uma unidade monetéaria de
tipo «cabaz», baseada nas taxas de cambio do
mercado de uma certa quantidade de cada uma
das moedas da Comunidade, segundo uma ponde-
ragio que utiliza a média de cinco anos do pro-
duto nacional bruto e do comércio intracomuni-
tario de cada Estado-membro. As taxas utilizadas
s3o as médias anuais das taxas diarias. Desta
brochura faz parte um quadro com as taxas de
converséo utilizadas.

Os palses com 0s quais 0 comercio da CE ¢ infe-
rior a 500 000 ECUs (volume Z 100 000 ECU) nao
aparecem isoladamente: estes valores sdo, no
entanto, incluidos nos totais por grupos de
paises, bem como no total «Mundon».

Quantidade

As estatisticas mencionam para as mercadorias o
peso liquido e, eventualmente, unidades de
medida suplementares.

8. Confidencialidade

Todos os Estados-membros aplicam procedi-
mentos que permitem assegurar o segredo de
determinados fluxos de mercadorias. Em tal caso,
os Estados-membros ndo menclonam distinta-
mente as rubricas em causa. Apesar disso, estas
estdo compreendidas nos totais. A aplicagao e
a extensao do segredo variam segundo os
Estados-membros.

O segredo estatistico é aplicado pelos Estados-
.membros ao nivel do cédigo da Nimexe de 6 alga-
rismos. No caso do «segredo por produto», 0O
comércio de um produto é reagrupado com O de
um outro ou registado na rubrica Nimexe 99.06 —
01, prevista para esse efeito.

Para cada nimero de codigo da Nimexe sujeito ao
segredo, figura uma nota de rodapé por baixo do
titulo do produto.

Para o «segredo por pals», a discriminagdo por
palses parceiros do comércio de um produto nao
é fornecida ou s6 o é parcialmente. Neste caso, o
comércio é apresentado globalmente sob os
cédigos palses «977» para cada produto.

Ao estabelecer o total do comércio «Mundo»,
convém assinalar que o segredo «por pals» néo
pode ser discriminado em intra-CE e extra-CE e
que, por conseguinte, o total «Mundo» abrange 0s
seguintes elementos: 1010 «intra-CE (EUR 12)» +
1 011 «extra-CE (EUR 12)» + 1090 «Diversos».

A posigéo colectiva 1090 «Diversos» figura no
volume Z «Palses por produtos».



Por outro lado, as estatisticas sio fornecidas
com base nos documentos aduaneiros e nao
tomam em consideragio as rectificagdes intro-
duzidas no final do ano por determinados
Estados-membros para a contabilizagdo das
trocas comercials intergovernamentais. O estabe-
lecimento de uma balanga comercial nestas con-
digdes pode conduzir a divergéncias, sensiveis
elrnI certos casos, com os valores nacionais ofi-
clais.

9. Publicagdes
Os quadros analiticos do comércio externo da CE

(Nimexe) sdo constituldos por duas séries de 12
volumes (A-L) «Produtos por palses» — uma para

10. Quadros-tipo
«Produtos por palses», volumes A-L

as Importagbes e a outra para as exportagdes
—, pormenorizando as quantidades, os valores e
as unidades suplementares, bem como por dois
décimos terceiros volumes (2) «Paises por pro-
dutos», nos quais as trocas comercials da Comu-
nidade s&o discriminadas por palses parceiros e
Por capltulos da Nimexe (dois digitos).

As trocas comerciais globais para o conjunto das
mercadorias apenas figuram no volume Z sob o
titulo «Mundo». Seguem-se as discriminagdes
globais intra-CE e extra-CE, segundo, as outras
zo?as econbémicas da Geonom e por palses par-
ceiros.

A seguir encontrara um exemplo dos quadros nor-
malizados.

Import

Janvier — Décembre 1987+—(2)

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU

Ursplungé Herkunft
Origin / Consignment
Origine / Provenance

Meldetand — Reporting country — Pays déclarant

@ i

|  EUR-12 ]Bal,-Lux.lDanmarkIDeutsch.I Espaha ]E)\Adba l France l Iretand l itafia I Nedert. ]Ponugal[ UK

@——-} 8899.91  UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product code)

L WFR: CONFIDENTIAL
O g s ¢ N
(7)—————|———*DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE
FR: GEHEIM

BL: EINSCHL. 8899.99
DE: OHNE BESTIMMTE LAENDER

UFO-UNBEKANNTES FLUQGOBJEKT (fiktive Warennummer)

. Exemplo 1 Exemplo 2

(B)———1>%1 FRANCE 50 . . . . 504 . . . . .
058 URS! 120 5 5 25 10 5 . 15 20 10 15 10
208 ALGERIE 130 20 8 15 15 15 . 10 2% 15 10 .
% 950 AVITAILLEMEN 42 3 4 . 7 . . 5 5 7 5 8

(@)====———F" 958 NON DETERM. 10 . . . . 10 .
[~ 977 SECRET 20 . . 20 . . . . . .
9—————+1000 MONDE 370 28 14 60 32 70 3 80 a2 30 1
1010 INTRA 50 . . . . 50 . . . . . .
1011 EXTRA 250 2 10 40 25 20 . 25 a5 25 25 10
1030 CLASSE 2 130 2 5 15 15 15 . 10 25 15 10 .
1040 CLASSE 3 120 5 5 2 10 5 . 15 20 10 15 10
{1080 DIVERS) 72 3 4 20 7 . . 5 15 7 5 ]

1) Fluxo

2) Perfodo de referéncia.
3) Unidade utilizada.
4) Palses declarantes + Comunidade.

5) Codigo e denominagdo do produto: rubrica da Nimexe com 6 algarismos.

6) Nota de rodapé sobre o caracter confidencial de produtos ou de partes de produtos.
7) Nota de rodapé sobre o caracter confidencial de palses parceiros.

8) Cédigo da geonomencilatura e designagdo do pals ou da zona econémica parceira.

9) Cédigos por paises 950, 958 e 997: nao discrimin
mento dos navios, ndo determinado ou secre

«Diversosn».
10) Total do comércio global.
Exemplo:

ados por palises parceiros (abasteci-
to), agrupados sob o cédigo 1090

1000 MUNDO = importagdes do conjunto das CE proveniente do resto do

mundo: 370 000 ECUs, dos quais 1010 intra-CE: 50 000 ECUs + 1011 extra-

-CE: 250 000 ECUs + 1090 diversos

72 000 ECUs.

(n&o discriminavel em intra ou extra):
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1.

Exemplo 1: Importagéo pela Grécia de OVNI até 50 000 ECUs. Como pals parceiro, a
Franga, é um Estado-membro, é de qualquer modo o pals de proveniéncia.
Quanto a origem das mercadorias ela pode ser comunitaria — francesa ou
outra — ou terceira.

Exemplo 2: Importagdo pela Irlanda de OVNI até 10 000 ECUs. Quando o pals parceiro,
neste caso a Argélia, for um pals terceiro, ele é regra geral, o pals de origem.
Tendo estes OVNIs sido colocados em livre pratica na Irlanda, em relagdo
aqueles que, expedidos com destino & Alemanha, por exemplo, al sejam
introduzidos no consumo, a Irlanda, pais parceiro no comércio entre
Estados-membros, passa a ser pals de proveniéncia.

Quadros-tipo

«Palses por produtos», volume Z

1)
2)
3)
4)
5)

6)

46

Import

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU

Janvier — Décembre 1987+—(@®)

Nimexe Meldeland — Reporting country — Pays déciarant

@— »EUR-12 I Bel..Lux. l - I [ | I l EAAGSa I France I treland l ltalla I Nederl. l Portugal l UK

@ $ 009 Gréce Exemplo 1

@———»37 5069 9 18 385 503 286 . 3149 503 18 198
88 4 065 1029 839 431 10 . 132 431 . 4
89 17350 28 . 14 479 28 118 . 1077 28 . 1568
80 4179 64 4 579 205 1374 . 473 205 4 127
Eyl 127 . . 2 8 . 2 2 15
92 1918 68 1 152 39 9 1 94 39 1427
94 1601 2 . 1373 R . 44 . 23 32 . 95
97 2688 65 39 254 48 . 825 . 1132 43 39 238
98 1801 4 498 12 130 . 7 . 33 130 498 93
99 23850 2 9 18 453 2n . 126 13 186 2n 9 4638

@——vTOTAL 2950421 $7033 40740 1142779 191189 . 452 168 710 510809 191189 40740 276 218
01 140 ) 14 7g0241siande  Exemplo2
02 1137 34 487 402 1 60 109 . . 1 M ]
[+<} 122819 2948 2413 20550 325 9460 12836 . 14 500 325 2948 56714
04 767 . 249 . 93 25 . . 93 . 307

Fluxo.

Unidade utilizada.

Periodo de referéncia.

Palses declarantes + Comunidade.

Cédigo da geonomenclatura e designagéo do pals ou da zona econémica parceira. No
n° 1090 «Diversos» esto reagrupados os cédigos por palses 950, 958 e 977 né&o con-
trolaveis por paises parceiros (abastecimento dos navios ndo determinado ou secreto),
nos quals estdo registados, na parte final desta publicagdo, os fluxos que nao
podem ser discriminados por palses parceiros.

Cédigo de produtos: capitulo NCCD (capitulo da Nimex com 2 algarismos). O capltulo 99
inclul, além de outras posigdes colectivas, igualmente os produtos que néo sao dis-
criminados por rubrica e que sdo mantidos secretos no ntmero 99.96-01.

TOTAL = importagdo total proveniente da Grécia (Importagdo da Comunidade EUR
12 = 2 950 421 000 ECUs, da Alemanha = 1 142779 000 ECUs, etc.)

Exemplo 1: Importagdo pela ltalia de aeréstatos (caplitulo 88) até 1321000 ECUs.
Como o pals parceiro, a Grécia, é um Estado-membro, é de qualquer modo o
pals de proveniéncia. Quanto a origem das mercadorias, ela pode ser comu-
nitaria — grega-ou outra — ou terceira.

Exemplo 2: Importagéo pela Grécia de peixe, crustaceos e moluscos (caplitulo 03) até
9 460 000 ECUs. Quando o pals parceiro, neste caso a Islandia, for um pais
tercelro, ele é regra geral o pals de origem. Tendo este peixe, sido colocado
em livre pratica na Grécia, em relagéo as quantidades que, expedidas com
destino a Franga, por exemplo, al sejam introduzidas no consumo, a Grécia,
palsI parceiro no comércio entre Estados-membros, passa a ser pals de pro-
veniéncia.



EUROSTAT

Tema 6 — Comércio externo

CATALOGO DAS PUBLICAGOES REGULARES
(Lista completa de pregos e taldes de encomenda no «Guia do Utilizador»)

Série A: Anuarios

Série B: Conjuntura

Série C: Contas, inquéritos e
estatisticas

Série D: Estudos e andlises

Série E: Métodos

Comércio externo, anudrio estatistico

Indica a posigdo da Comunidade Europeia no ambito do comércio mundial e
demonstra a evolugdo do comércio externo da Comunidade e do comércio
entre os Estados-membros de 1958 a 1986.

Estatisticas mensais do comércio externo
(com glossario nas diferentes linguas da Comunidade)

Apresenta a evolugdo mensal, trimestral e anual do comércio dos Estados-
-membros por pals parceiro e por produto (secgdo e grupos da CTCI, Rev. 2)

Comércio externo: quadros analfticos — Nimexe

Estatisticas anuais do comércio externo (com glossario nas diferentes linguas
da Comunidade), discriminadas por pals parceiro e por posi¢do de produtos
com seis nimeros da Nimexe: importagdes, «13 volumes», e exportacdes, «13
volumes».

Estatlsticas trimestrais em microfichas

Os mesmos dados acumulados sem limiar de publicagdo e com indicagdo do
trafico de aperfeigoamento.

Quadros analiticos do comércio externo
CTCl, Rev. 2
Dados trimestrais acumulados em microfichas

Estatlisticas SPG
Dados trimestrais acumulados em microfichas

Publicagdo anual das importagdes segundo o sistema de preferéncias gene-
ralizadas por pals beneficiario e por produto, relativamente as importagdes no
sistema de comércio especializado.

Comeércio comunitério/Palses em vias de desenvolvimento
Analise dos produtos industriais 1970-1984.
Andlise da evolugdo do comércio em produtos industriais entre a Comunidade

e os palses em vias de desenvolvimento, discriminadas por grupo de produtos e
de paises.

Estat/stica do comércio externo: guia do utilizador
Segunda edigéo
Este manual contém as informagdes metodoldgicas de base indispenséveis,

um catédlogo das publicagdes disponiveis em papel, microfichas e bandas
magnéticas bem como os taldes de encomenda e as listas de pregos.

Nomenclatura Nimexe

Geonomenclatura

As nomenclaturas Nimexe para os produtos e Geonomenclatura para os paises
parceiros sdo publicadas, anualmente, no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias. O numero Geonom figura no glossario do caderno mensal.

Quadros comparativos Nimexe

Comparagdo da Nimexe com seis dlgitos e as outras nomenclaturas estatis-
ticas por produto bem como a reprodugdo das notas de pé de pagina da
Nimexe e da CTCI decorrendo da aplicagdo das regras do segredo estatistico.

As estatisticas do comércio externo da Comunidade encontram-se disponiveis todos os meses, (tal como figuram nas
nomenclaturas Nimexe e CTCI) para consulta «on-line» no banco de dados Comext, que é difundido no exterior pelo
Wefa (distribuidores de dados comerciais). Os dados coligidos pelo Eurostat sao igualmente difundidos em banda

magnética.
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ES DA DE GR !
GEONOMENCLATURA 1987 GEONOMENKLATUREN 1987 GEONOMENKLATUR 1987 FEQrPA®IKH ONOMATOAOTNA 1487 ZONE
1
EUROPA EUROPA EUROPA EYPQMH i
Comunidad Fallesskabet Gemelnschaft Kowvémra
001 Francia 001 Frankrig 001 Frankreich 001 MaAAia I 1010
002 Bélgica y Luxemburgo 002 Belgien og Luxembourg 002 Belgien und Luxemburg 002 BéAyio xat Aoufeppolpyo l 1010
003 Paises Bajos 003 Nederlandene 003 Niederiande 003 Kérw Xwpeg 1010
004 Republica Federal de Alemania | 004 Forbundsrepublikken Tyskland 004 Bundesrepublik Deutschland 004 Opocnovbiakr Anpokparia g 1010
leppaviag
005 ltalia 005 Italien 005 ltatien 005 IrahAia 1010
006 Reino Unido 006 Det torenede Kongerige 006 Vereinigtes Kénigreich 006 Hvwpévo Bacikeo 1010
007 Irlanda 007 Irland 007 Irland 007 lpAavbia 1010
008 Dinamarca 008 Danmark 008 Danemark 008 Aavia 1010
009 Grecia 009 Graekenland 009 Griechenland 009 EAAGSa 1010
010 Portugal 010 Portuga! 010 Portuga! 010 Noproyahia 1010
011 Espafa 011 Spanien 011 Spanien 011 lomavia 1010
Territorios espafiotes fuera del Spanske omrader udenfor told- og Spanische Gebiete auBerhalb des lonaviké e5aén exTdg oTarioTikod xat
territorio aduanero y estadistico statistikomradet Zollgebiets und des Istisch TeAwveilaxou ebapoug
Erhebungsgeblets
021 Islas Canarias 021 De kanariske Qer 021 Kanarische Inseln 021 Kavépior Nfjoor 1032
022 Ceuta y Melilla 022 Ceuta og Melilla 022 Ceuta und Melilla 022 ©toura xat MeAikia 1032
Otros paises de Europa ©Ovrige lande i Europa Obrige Lander Europas Aownrég cupwmaixég xwpeg
024 Islandia 024 Island 024 Island 024 Iohavdia 1021
025 Islas Feroe 025 Fzereerne 025 Farder 025 Nroo: ®epde 1022
028 Noruega 028 Norge 028 Norwegen 028 Noppnyia 1021
030 Suecia 030 Sverige 030 Schweden 030 Zoundla 1021
032 Finlandia 032 Finland 032 Finnland 032 davdia 1021
036 Suiza 036 Schweiz 036 Schweiz 036 EABetia 1021
038 Austria 038 Ostrig 038 Osterreich 038 Avorpia 1021
043 Andorra 043 Andorra 043 Andorra 043 Avdéppa 1022
044 Gibraltar 044 Gibraltar 044 Gibraltar 044 [Bpaitdp 1022
045 Ciudad del Vaticano 045 Vatikanstaten 045 Vatikanstadt 045 MMy rou Barkavod 1022
046 Malta 046 Maita 046 Malta 046 MdAta 1022
048 Yugoslavia 048 Jugoslavien 048 Jugoslawien 048 lMouykoohaBia 1022
052 Turquia 052 Tyrkiet 052 Tarkei 052 Toupkia 1022
056 Unién Soviética 056 Sovjetunionen 056 Sowjetunion 056 Xofierixn "Evion 1041
058 Replblica Democratica Alemana | 058 Den tyske demokratiske Republik| 058 Deutsche Demokratische 058 Aaqixn Anpoxparia mg Feppaviag 1041
Republik
060 Polonia 060 Polen 060 Polen 060 NoAwvia 1041
062 Checoslovaquia 062 Tjekkoslovakiet 062 Tschechoslowakei 062 TocxoohoPakia 1041
064 Hungria 064 Ungarn 064 Ungarn 064 Ouyyapia 1041
066 Rumania 066 Rumznlen 066 Ruménien 066 Poupavia 1041
068 Bulgaria 068 Bulgarien 068 Bulgarien 068 Boulyapia 1041
070 Albania 070 Aibanien 070 Albanien 070 AABavia 1041
AFRICA AFRIKA AFRIKA ASPIKH
Africa de! Norte Nordatrika Nordafrika Bépera Adpixr
204 Marruecos 204 Marokko 204 Marokko 204 Mapéko 1038
208 Argelia 208 Algeriet 208 Algerien 208 Alyepla 1038
212 Tunez 212 Tunesien 212 Tunesien 212 Tuvnoia 1038
216 Libia 216 Libyen 216 Libyen 216 ABon 1038
220 Egipto 220 Egypten 220 Agypten 220 Alyuntog 1038
224 Sudan 224 Sudan 224 Sudan 224 Zoubav 1031
Africa Occidental Vestafrika Westafrika Avnix) Adpixty
228 Mauritania 228 Mauretanien 228 Mauretanien 228 Maupitavia 1031
232 Mali 232 Mali 232 Mali 232 Méh 1031
236 Burkina Faso 236 Burkina Faso 236 Burkina Faso 236 Mmoupkiva ®doo (mplinv ‘Avw BATa) 1031
240 Niger 240 Niger 240 Niger 240 Niynp 1031
244 Chad 244 Tchad 244 Tschad 244 Toavr 1031
247 Republica de Cabo Verde 247 Kap Verde 247 Republik Kap Verde 247 Anpoxparia tou Mpd 1031
Axpwrrpiou
248 Senegal 248 Senegal 248 Senegal 248 Zeveydhn 1031
252 Gambia 252 Gambia 252 Gambia 252 Fxdpma 1031
257 Guinea Bissau 257 Guinea-Bissau 257 Guinea-Bissau 257 foutvéa Mmoadou 1031
260 Guinea 260 Guinea 260 Guinea 260 louvivéa 1031
264 Sierra Leona 264 Sierra Leone 264 Sierra Leone 264 Liéppa Acove 1031
268 Liberia 268 Liberia 268 Liberia 268 Aipepia 1031
272 Costa de Marfil 272 Elfenbenskysten 272 Elfenbeinkiste 272 Axriy EAedavroorod 1031
276 Ghana 276 Ghana 276 Ghana 276 lkdva 1031
280 Togo 280 Togo 280 Togo 280 Téyxo 1031
284 Benin 284 Benin 284 Benin 284 Mrmeviv 1031
288 Nigeria 288 Nigeria 288 Nigeria 288 Niynpia 1031
Africa Central, Orlentat y Austral Central-, Ost- og Sydafrika Zentral-, Ost- und Sldatrika Kevrpuai, Avaroiudi xat Nénia
Adprxy
302 Camerin 302 Cameroun 302 Kamerun 302 Kapepolv 1031
306 Republica Centroafricana 306 Den centralafrikanske 306 Zentralafrikanische Republik 306 Anyoxparia Kevrpixfig Adpixrig 1031
Republik
310 Guinea Ecuatorial 310 Akvatorial Guinea 310 Aquatorialguinea 310 lonpepivi Mouivéa 1031
311 Santo Tomé y Principe 311 S3o Tomé og Principe 311 Sio Tomé und Principe 311 ZIéo Tout xai Mpivoune 1031
314 Gabén 314 Gabon 314 Gabun 314 Mxapndv 1031
318 Congo 318 Congo 318 Kongo 318 Koyxd 1031
322 Zaire 322 Zaire 322 Zaire 322 Zaip 1031




EN FR IT NL PT
GEONOMENCLATURE 1987 GEONOMENCLATURE 1987 GEONOMENCLATURA 1987 GEONOMENCLATUUR 1987 GEONOMENCLATURA 1887 ZONE
EUROPE EUROPE EUROPA EUROPA EUROPA
Community Commuiauté Comunita Gemeenschap Comunidade
001 France 001 France 001 Francia 001 Frankrijk 001 Franga 1010
002 Belgium and Luxembourg | 002 Belgique et Luxembourg 002 Belgio e Lussemburgo 002 Belgié en Luxemburg 002 Bélgica e Luxemburgo 1010
003 Netheriands 003 Pays-Bas 003 Paesi Bassi 003 Nedertand 003 Paises Baixos 1010
004 Federal Republic of 004 République fédérale 004 Repubblica federale di 004 Bondsrepubliek Duitsiand | 004 Republica Federal da 1010
Germany d'Allemagne Germania Alemanha
005 italy 005 Iltalie 005 italia 005 ltalié 005 ltalia 1010
006 United Kingdom 006 Royaume-Uni 006 Regno Unito 006 Verenigd Koninkrijk 006 Reino Unido 1010
007 treland 007 Irlande 007 Irlanda 007 lerland 007 Irlanda 1010
008 Denmark 008 Danemark 008 Danimarca 008 Denemarken 008 Dinamarca 1010
009 Greece 009 Gréce 009 Grecia 009 Griekenland 009 Grécia 1010
010 Portugal 010 Portugal 010 Portogallo 010 Portugal 010 Portugal 1010
011 Spain 011 Espagne 011 Spagna 011 Spanje 011 Espanha 1010
Spanish territories not Territolres espagnols hors Territor! spagnoll fuori spaanse gebleden buiten het | Territérios espanhéis fora do
Included in the customs or territoire douanter et territorio doganale e statistico | douane- en statistische territério aduaneiro e
statistical territory statistique reglistratiegebled estatistico
021 Canary Islands 021 lles Canaries 021 Isole Canarie 021 Canarische eilanden 021 llhas Canarias 1032
022 Ceuta and Melilla 022 Ceuta ot Melilla 022 Ceuta e Melilla 022 Ceuta en Melilla 022 Ceuta e Melilha 1032
Other European countrles Autres pays d'Europe Altri paest d’'Europa Overige Europese tanden Outros paises da Europa
024 Iceland 024 Istande 024 Istanda 24 IJsland 024 Isiandia 1021
025 Faeroe Islands 025 ltes Féroé 025 Isole Feeroer 025 Faerder 025 lthas Feroé 1022
028 Norway 028 Norvége 028 Norvegla 028 Noorwegen 028 Noruega 1021
030 Sweden 030 Suéde 030 Svezia 03Q Zweden 030 Suécia 1021
032 Finland 032 Finlande 032 Finlandia 032 Finland 032 Finlandia 1021
036 Switzeriand 036 Sulsse 036 Svizzera 036 Zwitserland 036 Suiga 1021
038 Austria 038 Autriche 038 Austria 038 Oostenrijk 038 Austria 1021
043 Andorra 043 Andorre 043 Andorra 043 Andorra 043 Andorra 1022
044 Gibraltar 044 Gibraltar 044 Gibilterra 044 Gibraltar 044 Gibraltar 1022
045 Vatican City State 045 Cité du Vatican 045 Citta del Vaticano 045 Vaticaanstad 045 Cidade do Vaticano 1022
046 Malta 046 Malte 046 Mailta 046 Malta 046 Malta 1022
048 Yugoslavia 048 Yougoslavie 048 lugoslavia 048 Joegoslavié 048 Jugoslavia 1022
052 Turkey 052 Turqule 052 Turchia 052 Turkije 052 Turquia 1022
056 Soviet Union 056 Union soviétiqué 056 Unione Sovietica 056 Sowjetunie 056 Unido Soviética 1041
058 German Democratic 058 République démocratique | 058 Repubblica democratica 058 Duitse Democratische 058 Republica Democratica 1041
Republic allemande tedesca Republiek Alema
060 Poland 060 Pologne 060 Polonia 060 Polen 060 Polénia 1041
062 Czechoslovakia 062 Tchécoslovaquie 062 Cecoslovacchia 062 Tsjechoslowakije 062 Checoslovaquia 1041
064 Hungary 064 Hongrie 064 Ungheria 064 Hongarije 064 Hungria 1041
066 Romania 066 Roumanile 066 Romanla 066 Roemenid 066 Romeénia 1041
068 Bulgaria 068 Bulgarle 068 Bulgaria 068 Bulgarije 068 Bulgaria 1041
070 Albania 070 Albanie 070 Albania 070 Albanié 070 Albania 1041
AFRICA AFRIQUE AFRICA AFRIKA AFRICA
North Africa Afrique du Nord Africa seftentrionate Noord-Atrika Norte de Africa
204 Morocco 204 Marfoc 204 Marocco 204 Marokko 204 Marrocos 1038
208 Algeria 208 Algérie 208 Algeria 208 Algerije 208 Argélia 1038
212 Tunista 212 Tunisie 212 Tunisia 212 Tunesid 212 Tunisia 1038
216 Libya 216 Libye 216 Libia 216 Libié 216 Libia 1038
220 Egypt 220 Egypte 220 Egitto 220 Egypte 220 Egipto 1038
224 Sudan 224 Soudan 224 Sudan 224 Soedan 224 Suddo 1031
West Africa Afrique occldentale Africa occidentale West-Afrika Africa Ocidentat
228 Mauritania 228 Mauritanie 228 Mauritania 228 Mauritanié 228 Mauritania 1031
232 Mali 232 Mall 232 Mali 232 Mali 232 Mali 1031
236 Burkina Faso 236 Burkina Faso 236 Burkina Faso 236 Burkina-Faso 236 Burkina Faso 1031
240 Niger 240 Niger 240 Niger 240 Niger 240 Niger 1031
244 Chad 244 Tchad 244 Ciad 244 Tsjaad 244 Chade 1031
247 Republic of Cape Verde 247 Répubiique du Cap-Vert 247 Repubblica del Capo 247 Kaapverdische Republiek | 247 Republica de Cabo Verde 1031
Verde
248 Senegal 248 Sénégal 248 Senegal 248 Senegal 248 Senegal 1031
252 Gambia 252 Gamble 252 Gambia 252 Gambia 252 Gambia 1031
257 Gulnea Blssau 257 Guinée-Bissau 257 Guinea-Bissau 257 Guinee-Bissau 257 Guiné-Bissau 1031
260 Guinea 260 Guinée 260 Gulnea 260 Guinee 260 Guiné 1031
264 Slefra Leone 264 Sierra Leone 264 Sierra Leone 264 Sierra Leone 264 Serra Leca 1031
268 Liberla 268 Liberia 268 Liberia 268 Liberia 268 Libéria 1031
272 tvory Coast 272 Cote-d’lvoire 272 Costa d'Avorio 272 Ivoorkust 272 Costa do Marfim 1031
276 Ghana 276 Ghana 276 Gana 276 Ghana 276 Gana 1031
280 Togo 280 Togo 280 Togo 280 Togo 280 Togo 1031
284 Benin 284 Bénin 284 Benin 284 Benin 284 Benim 1031
288 Nigeria 288 Nigeria 288 Nigeria 288 Nigeria 288 Nigéria 1031
Central, East and South Africa | Afrique centrale, orientale et Africa centrate, orlentale e Centraal-, Oost- en Zuld-Afrika | Africa Central, Oriental e
australe meridlonale Meridlonal
302 Cameroon 302 Cameroun 302 Camerun 302 Kameroen 302 Camardes 1031
306 Central African Republic 306 République Contrafricaine | 306 Repubblica centrafricana | 306 Centraalafrikaanse 306 Republica Centroafricana 1031
Republiek
310 Equatorial Guinea 310 Guinée équatoriale 310 Guinea equatoriale 310 Equatoriaal-Guinee 310 Guiné Equatorial 1031
311 Sa0 Tomé and Principe 311 Sao Tomé et Prince 311 Sao Tomé e Principe 311 Sdo Tomé en Principe 311 S3o Tomé e Principe 1031
314 Gabon 314 Gabon 314 Gabon 314 Gabon 314 Gabao 1031
318 Congo 318 Congo 318 Congo 318 Congo 318 Congo 1031
322 Zaire 322 Zaire 322 Zaire 322 Zaire 322 Zaire 1031




ES DA DE GR
GEONOMENCLATURA 1987 GEONOMENKLATUREN 1987 GEONOMENKLATUR 1987 FEQrPA®IKH ONOMATOAOTA 1987 ZONE
324 Rwanda 324 Rwanda 324 Ruanda 324 Poudvra 1031
328 Burundi 328 Burundi 328 Burundi 328 Mnoupolivn 1031
329 Santa Elena y dependencias 329 St. Helena og tilhorende omrade | 329 St. Helena und zugehdrige 329 Ayfa EAévn kai cZapTiocig 1033
Gebiete
330 Angola 330 Angola 330 Angola 330 Ayydéha 1031
334 Etiopla 334 Etiopien 334 Athlopien 334 ABiomiia 1031
338 Djibouti 338 Djibouti 338 Dschibuti 338 ThOunouti 1031
342 Somalia 342 Somalia 342 Somalia 342 Zopahia 1031
346 Kenya 346 Kenya 346 Kenia 346 Kévua 1031
350 Uganda 350 Uganda 350 Uganda 350 Ouyxdvra 1031
352 Tanzanla 352 Tanzania 352 Tansania 352 Taviavia 1031
355 Seychelles y dependencias 355 Seychellerne og tilhorende 355 Seschellen und zugehdrige 355 ZeiyxéAheg kai efapmioeig 1031
omrader Gebtete
357 Territorio britanico del Océano 357 Britiske omrader | Det indiske 357 Britisches Geblet im Indischen 357 Bperavikd ‘ESadog IvSixol Oxeavod 1033
Indico Ocean Ozean
366 Mozambique 366 Mozambique 366 Mosambik 366 Molappixn 1031
370 Madagascar 370 Madagaskar 370 Madagaskar 370 MaBayaoxdpn 1031
372 Reunl6n 372 Réunion 372 Réunion 372 Peividy 1032
373 Mauricio 373 Mauritius 373 Mauritius 373 Maupixiog 1031
375 Comoras 375 Comorerne 375 Komoren 375 Kopépeg 1031
377 Mayotte 377 Mayotte 377 Mayotte 377 Mayiét 1033
378 Zambia 378 Zambla 378 Sambia 378 Zdpma 1031
382 Zimbabwe 382 Zimbabwe 382 Simbabwe 382 Znépmoue 1031
386 Malawi 386 Malawli 386 Malawl 386 Mahdou 1031
390 Republica Sudafricana y Namibta | 390 Den sydairlkanske Republik og 390 Republik Stdafrika und Namibi 390 Anpoxparia mg Nériag Adpixig xat 1028
Namibia m™g Napipma t
391 Botswana 391 Botswana 391 Botsuana 391 Mnotooudva 1031
393 Swazilandia 393 Swaziland 393 Swasiland 393 ZoualiAdvdn 1031
395 Lesotho 395 Lesotho 395 Lesotho 395 Acodbo 1031
AMERICA AMERIKA AMERIKA AMEPIKH
América del Norte Nordamerlka Nordamerlka Bépaia Apepixn
400 Estados Unidos de América 400 USA 400 Vereinigte Staaten von Amerika{ 400 Hwwpéveg MoAireleg m¢ Apepikiig 1023
404 Canada 404 Canada 404 Kanada 404 Kavaddg 1023
406 Groenlandia 406 Gronland 406 Gronland 406 Mpoihavsia 1033
408 San Pedro y Miquelén 408 St. Plerre og Miquelon 408 St. Pierre und Miquelon 408 ‘Aylog Mérpog xat MikeAdv 1032
América Central y del Sur Mollem- og Sydamerika Mittel- und Sddamerika Kevrpixl) kat NéTia Apepuxty
412 México 412 Mexico 412 Mexiko 412 Meticd 1038
413 Bermudas 413 Bermudaoerne 413 Bermuda 413 Beppoudeg 1033
416 Guatemala 416 Guatemala 416 Guatemala 416 lNovatepdia 1038
421 Belice 421 Belize 421 Belize 421 Mmehil 1031
424 Honduras 424 Honduras 424 Honduras 424 Ovdolpa 1038
428 E| Salvador 428 E| Salvador 428 El Salvador 428 EA ZaABadép 1038
432 Nicaragua 432 Nicaragua 432 Nicaragua 432 Nikapdyoua 1038
436 Costa Rica 436 Costa Rica 436 Costa Rica 436 Kéora Pixa 1038
442 Panama 442 Panama 442 Panama 442 Navapdg 1038
448 Anguila 446 Angullla 446 Anguitla 446 Avyxouika 1033
448 Cuba 448 Cuba 448 Kuba 448 Koupa 1048
449 San Cristébal y Nieves 449 St. Christopher og Nevis 449 St. Christoph und Nevis 449 ‘'Ayiog Xpiotédopog xat NéBig 1031
452 Haiti 452 Haiti 452 Halti 452 Air 1038
453 Bahamas 453 Bahamagerne 453 Bahamas 453 Mmaydueg 1031
454 Islas Turcas y Caicos 454 Turks- og Caicoseerne 454 Turks- und Caicosinseln 454 Ntoor Tepg xar Kdixog 1033
456 Republica Dominicana 456 Den dominikanske Republik 456 Dominikanische Republik . 456 Aopivikavty Anpoxparia 1038
457 Islas Virgenes de los Estados 457 De amerikanske Jomfrucer 457 Amerikanische Jungterninseln 457 Napbivor Njoor Twv Hvwpiviy 1038
Unidos NoMreiv
458 Guadalupe 458 Guadeloupe 458 Guadeloupe 458 louadchoimm 1032
459 Antigua y Barbuda 459 Antigua og Barbuda 459 Antigua und Barbuda 459 Avrlyxoua kai Mwappmoivra 1031
460 Dominica 460 Dominica 450 Dominica 460 Nropivika 1031
461 Istas Virgenes britanicas 481 De britiske Jomfrucer og 461 Britische Jungferninseln und 461 Bperavikég NapBévol Noot kat 1033
Montserrat Montserrat Movtoeppat
462 Martinica 462 Martinique 462 Martinique 462 Maprivika 1032
463 Islas Calman 463 Caymanoerne 463 Kaimaninseln 463 Nrfoor Kdupav 1033
464 Jamalca 464 Jamalca 464 Jamalka 464 lapaixr 1031
465 Santa Lucia 465 St. Lucia 465 St. Lucla 465 Ayla Aouxia 1031
467 San Vicente 467 St. Vincent 467 St. Vincent 467 ‘Ayiog Bixévmiog 1031
469 Barbados 469 Barbados 469 Barbados 469 Mnappmdvrog 1031
472 Trinidad y Tobago 472 Trinidad og Tobago 472 Trinldad und Tobago 472 Tpivib4S kai Topndyxo 1031
473 Granada 473 Grenada 473 Grenada 473 Tpevdéda 1031
474 Aruba 474 Aruba 474 Aruba 474 Apoupma 1033
478 Antillas neerlandesas 478 De nederlandske Antiller 478 Niederlandische Antillen 478 OMAavSikég Avrilheg 1033
480 Colombia 480 Colombia 480 Kolumblen 480 Koloppia 1038
484 Venezuela 484 Venezuela 484 Venezuela 484 Beveloutha 1038
488 Guyana 488 Guyana 488 Guyana 488 louidva 1031
492 Surinam 492 Suriname 492 Surinam 492 Iouptvap 1031
496 Guyana Francesa 496 Fransk Guyana 496 Franzésisch-Guyana 496 Talhuct) Foutdva 1032
500 Ecuador 500 Ecuador §00 Ecuador 500 lonuepivég 1038
504 Peru 504 Peru 504 Peru $04 Nepod 1038
508 Brasi) 508 Brasilien 508 Brasilien 508 Bpalikia 1038
512 Chile 512 Chile 512 Chile 512 Xy 1038
516 Bolivia 516 Bolivia 516 Bolivien 516 BoAipia 1038
520 Paraguay 520 Paraguay 520 Paragua 520 Napayoudn 1038
624 Uruguay 524 Uruguay 524 Uruguay 524 Oupouyoudn 1038
528 Argentina 528 Argentina 528 Argentinien 528 Apyevmiviy 1038
529 Islas Malvinas (Falkland) y 529 Falklandseerne og tilherende 529 Falklandinseln und zugehdrige 529 Nrjooi ®dhxhavr kai efapmiocig 1033

dependencias

omrade

Gebiete
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324 Rwanda 324 Rwanda 324 Ruanda 324 Rwanda 324 Ruanda 1031
328 Burundi 328 Burundi 328 Burundi 328 Boeroendi 328 Burundi 1031
329 St Helena and 329 Sainte-Héléne et 329 Sant'Elena e dipendenze | 329 St. Helena en 329 Santa Hetena e 1033

dependencies dépendances onderhorigheden dependéncias
330 Angola 330 Angola 330 Angola 330 Angota 330 Angola 1031
334 Ethiopia 334 Ethiopie 334 Etiopia 334 Ethiopié 334 Etidpia 1031
338 Djibouti 338 Djibouti 338 Gibuti 338 Djibouti 338 Jibuti 1031
342 Somalia 342 Somalie 342 Somalia 342 Somalia 342 Somalia 1031
346 Kenya 346 Kenya 346 Kenia 346 Kenia 346 Quénia 1031
350 Uganda 350 Ouganda 350 Uganda 350 Oeganda 350 Uganda 1031
352 Tanzania 352 Tanzanie 352 Tanzania 352 Tanzania 352 Tanzénia 1031
355 Seychelies and 355 Seychetles et 355 Seicelle e dipendenze 355 Seychellen en 355 Seychelles e 1031

dependencies dépendances onderhorigheden dependéncias
357 British Indian Ocean 357 Territoire britannique de 357 Terntorio britannico 357 Brits gebied in de 357 Territorio britanico do 1033

Territory I'océan Indien deli’'Oceano Indiano Indische Oceaan Oceano indico
366 Mozambique 366 Mozambique 366 Mozambico 366 Mozambique 366 Mogambique 1031
370 Madagascar 370 Madagascar 370 Madagascar 370 Madagascar 370 Madagascar 1031
372 Reunion 372 Réunion 372 Riunione 372 Réunion 372 Reunido 1032
373 Mauritius 373 Maurice 373 Maurizio 373 Mauritius 373 Mauricia 1031
375 Comoros 375 Comores 375 Comore 375 Comoren 375 Comores 1031
377 Mayotte 377 Mayotte 377 Mayotte 377 Mayotte 377 Mayotte 1033
378 Zambia 378 Zambie 378 Zambia 378 Zambia 378 Z&mbia 1031
382 Zimbabwe 382 Zimbabwe 382 Zimbabwe 382 Zimbabwe 382 Zimbabué 1031
386 Malawi 386 Malawi 386 Malawi 386 Malawi 386 Malavi 1031
390 Repubtic of South Africa 390 République d'Afrique du 390 Repubblica del Sudafrica | 390 Republiek Zuid-Afrika en | 380 Republica da Africa do 1028

and Namibia Sud et Namibie e Namibia Namibié Sul e Namibia
391 Botswana 391 Botswana 391 Botswana 391 Botswana 391 Botsvana 1031
393 Swaziland 393 Swaziland 393 Swaziland 393 Swazitand 393 Suazilandia 1031
395 Lesotho 395 Lesotho 395 Lesotho 395 Lesotho 395 Lesoto 1031
AMERICA AMERIQUE AMERICA AMERIKA AMERICA
North America Amérique du Nord America settentrionale Noord-Amerika América do Norte
400 United States of America | 400 Etats-Unis d'Amérique 400 Stati Uniti d'America 400 Verenigde Staten van 400 Estados Unidos da 1023

Amerika América

404 Canada 404 Canada 404 Canada 404 Canada 404 Canada 1023
406 Greenland 406 Groentand 406 Groenlandia 406 Groenland 406 Gronelandia 1033
408 St Pierre and Miquelon 408 Saint-Pierre-et-Miquelon 408 Saint-Pierre e Miquelon 408 St. Pierre en Miquelon 408 Sao Pedro e Migueldo 1032
Central and South America Amérique centrale et du Sud America centrate e del sud Midden- en Zuid-Amerika América Central e do Sul
412 Mexico 412 Mexique 412 Messico 412 Mexico 412 México 1038
413 Bermuda 413 Bermudes 413 Bermude 413 Bermuda 413 Bermudas 1033
416 Guatemala 416 Guatemala 416 Guatemala 416 Guatemala 416 Guatemata 1038
421 Belize 421 Belize 421 Belize 421 Belize 421 Belize 1031
424 Honduras 424 Honduras 424 Honduras 424 Honduras 424 Honduras 1038
428 E| Salvador 428 El Salvador 428 El Salvador 428 E| Salvador 428 Salvador 1038
432 Nicaragua 432 Nicaragua 432 Nicaragua 432 Nicaragua 432 Nicaragua 1038
436 Costa Rica 436 Costa Rica 436 Costarica 436-Costa Rica 436 Costa Rica 1038
442 Panama 442 Panama 442 Panama 442 Panama 442 Panamé 1038
446 Angullla 446 Anguilla 446 Anguilla 446 Anguita 446 Anguila 1033
448 Cuba 448 Cuba 448 Cuba 448 Cuba 448 Cuba 1048
449 St Christopher and Nevis | 449 Saint-Christophe-et-Nevis | 449 San Cristoforo e Nevis 449 St. Christopher en Nevis 449 Sao Cristovao e Nevis 1031
452 Haiti 452 Haiti 452 Haiti 452 Haiti 452 Haiti 1038
453 Bahamas 453 Bahamas 453 Bahamas 453 Bahamas 453 llhas Baamas 1031
454 Turks and Caicos Islands | 454 Tles Turks et Caicos 454 {sole Turks e Caicos 454 Turks- en Caicos-eilanden | 454 Iihas Turcas e Caiques 1033
456 Dominican Republic 456 République Dominicaine 456 Repubblica dominicana 456 Dominicaanse Republiek 456 Republica Dominicana 1038
457 Virgin Islands of the 457 files Vierges des Etats- 457 Isole Vergini degli Stati 457 Maagdeneilanden 457 llhas Virgens dos Estados 1038

United States Unis Uniti behorende tot de Unidos

Verenigde Staten

458 Guadetoupe 458 Guadeloupe 458 Guadalupa 458 Guadeloupe 458 Guadalupe 1032
459 Antigua and Barbuda 459 Antigua et Barbude 459 Antigua e Barbuda 459 Antigua en Barbuda 459 Antigua e Barbuda 1031
460 Dominica 460 Dominique 460 Dominica 460 Dominica 460 Dominica 1031
461 British Virgin Istands and 461 /iles Vierges britanniques | 461 Isole Vergini pritanniche e| 461 Britse Maagdeneilanden 461 ilhas Virgens britdnicas e 1033

Montserrat et Montserrat Montserrat en Montserrat Monserrate
462 Martinique 462 Martinique 462 Martinica 462 Martinique 462 Martinica 1032
463 Cayman Islands 463 lles Cayman 463 1sole Cayman 463 Cayman-eilanden 463 lthas Caimans 1033
464 Jamaica 464 Jamaique 464 Giamaica 464 Jamaica 464 Jamaica 1031
465 St Lucia 465 Sainte-Lucie 465 Santa Lucia 465 St. Lucia 465 Santa Lucia 1031
467 St Vincent 467 Saint-Vincent 467 San Vincenzo 467 St. Vincent 467 Sao Vicente 1031
469 Barbados 469 Barbade 469 Barbados 469 Barbados 469 Barbados 1031
472 Trinidad and Tobago 472 Trinité et Tobago 472 Trinidad e Tobago 472 Trinidad en Tobago 472 Trinidade e Tobago 1031
473 Grenada 473 Grenade 473 Grenada 473 Grenada 473 Granada 1031
474 Aruba 474 Aruba 474 Aruba 474 Aruba 474 Aruba 1033
478 Netherlands Antilles 478 Antilles néerlandaises 478 Antille olandesi 478 Nedertandse Antillen 478 Antilhas neerlancesas 1033
480 Colombia 480 Colombie 480 Colombia 480 Colombia 480 Coldmbia 1038
484 Venezuela 484 Venezuela 484 Venezuela 484 Venezuela 484 Venezuela 1038
488 Guyana 488 Guyana 488 Guyana 488 Guyana 488 Guiana 1031
492 Surinam 492 Surinam 492 Suriname 492 Suriname 492 Suriname 1031
496 French Guiana 496 Guyane frangaise 496 Guyana francese 496 Frans Guyana 496 Guiana francesa 1032
500 Ecuador 500 Equateur 500 Ecuador 500 Ecuador 500 Equador 1038
504 Peru 504 Pérou 504 Peru 504 Peru 504 Peru 1038
508 Brazil 508 Brésil 508 Brasile 508 Brazilig 508 Brasil 1038
512 Chile 512 Chili 512 Cile 512 Chili 512 Chile 1038
516 Bolivia 516 Bolivie 516 Bolivia 516 Bolivia 516 Bolivia 1038
§20 Paraguay 520 Paraguay 520 Paraguay 520 Paraguay 520 Paraguai 1038
524 Uruguay 524 Uruguay 524 Uruguay §24 Uruguay 524 Uruguai 1038
528 Argentina 528 Argentine 528 Argentina 528 Argentinié 528 Argentina 1038
529 Falkland Istands and 529 lles Falkland et 529 Isole Fatkland e 529 Faiklanderlanden en 529 lihas Falkland e 1033

dependencies

dépendances

dipendenze

onderhorigheden

dependéncias
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GEONOMENCLATURA 1987 GEONOMENKLATUREN 1987 GEONOMENKLATUR 1987 FEQIPA®IKH ONOMATOAOTIA 198 ZONE
J
l
ASIA ASIEN ASIEN AZIA ‘I
Cercano y Medio Oriente Naer- og Mellemosten Naher und Mittterer Osten Eyyig xa1t Méion Avarohy I
600 Chipre 600 Cypern 600 Zypern 600 Kumpog X 1038
604 Libano 604 Libanon 604 Libanon 604 Aifavog ‘ 1038
608 Siria 608 Syrien 608 Syrien 608 Zupia 1038
612 irak 612 frak 612 Irak 612 lpéx 1038
616 tran 616 Iran 616 Iran 616 lpav 1038
624 Israel 624 Israel 624 Israel 624 lopafA ; 1038
628 Jordania 628 Jordan 628 Jordanien 628 lopbdavia : 1038
632 Arabia Saudi 632 Saudi Arabien 632 Saudi-Arabien €32 Zaoubikr ApaBia 1038
636 Kuwait 636 Kuwait 636 Kuwait 636 KouBéir 1038
640 Bahrein 640 Bahrain 640 Bahrain 640 Mnaxptiv 1038
644 Qatar 644 Qatar 644 Katar 644 Karap 1038
647 Emiratos Arabes Unidos 647 De forenede arabiske Emirater 647 Vereinigte Arabische Emirate 647 Evwpéva ApaPixé Epipdra 1038
649 Oman 649 Oman 649 Oman 649 Opdv 1038
652 Yemen del Norte 652 Nordyemen 652 Nordjemen 652 Bépeia Yepévn 1038
656 Yemen del Sur 656 Sydyemen 656 Sidjemen 656 No6Tia Yepévn 1038
Otros paises de Asia Qvrige lande t Aslen Obrige Linder Asiens Aoinég aoiarikég xwpeg
660 Afganistan 660 Afghanistan 660 Afghanistan 660 Adyaviordv 1038
662 Pakistan 662 Pakistan 662 Pakistan 662 Naxiordv 1038
664 India 664 Indien €64 Indien 664 Ivdia 1038
666 Bangladesh 666 Bangladesh 666 Bangladesch 666 Mnaykhavrég 1038
667 Maldivas 667 Maldiverne 667 Malediven 667 MalSifeg 1038
669 Sri Lanka 669 Sri Lanka 669 Sri Lanka 669 Ipt Advka 1038
672 Nepal 672 Nepal 672 Nepal 672 Nendh 1038
675 Butan 675 Bhutan 675 Bhutan 675 Mmoutév 1038
676 Birmania 676 Burma 676 Birma 676 Bipuavia 1038
€80 Tailandia 680 Thailand 680 Thailand 680 TaiAavdn 1038
684 Laos 684 Laos 684 Laos 684 Adog 1038
690 Vietnam 690 Vietnam 690 Vietnam 690 Bietvap 1048
696 Kampuchea {Camboya) 696 Kampuchea (Cambodia) 696 Kamputschea (Kambodscha) 696 Kaunérln 1038
700 Indonesia 700 Indonesien 700 Indonesien 700 IvBovnoia 1038
701 Malasia 701 Malaysia 701 Malaysia 701 Malawsia 1038
703 Brunel 703 Brunei 703 Brunei 703 Mnpouvél 1033
706 Singapur 706 Singapore 706 Singapur 706 Ziyxanoupn 1038
708 Filipinas 708 Filippinerne 708 Philippinen 708 ®ihimmiveg 1038
716 Mongolia 716 Mongoliet 716 Mongolei 716 Moyyohia 1048
720 China 720 Kina 720 China 720 Kiva 1048
724 Corea del Norte 724 Nordkorea 724 Nordkorea 724 Bépeia Kopta 1048
728 Corea del Sur 728 Sydkorea 728 Sudkorea 728 Néria Kopéa 1038
732 Jap6n 732 Japan 732 Japan 732 lamwvia 1028
736 Taiwan 736 Taiwan 736 Taiwan 736 Taiav 1038
740 Hong-Kong 740 Hongkong 740 Hongkong 740 Xovyk Kovyk 1038
743 Macao 743 Macao 743 Macau 743 Maxdo 1038
AUSTRALIA, OCEANIA Y OTROS AUSTRALIEN, OCEANIEN OG ANDRE | AUSTRALIEN, OZEANIEN UND AYZTPAAIA, QKEANIA KAl AAAA EAAGH
TERRITORIOS OMRADER UBRIGE GEBIETE
800 Australia 800 Australien 800 Australien 800 Auotpahta 1028
801 Papua-Nueva Guinea 801 Papua-Ny Guinea 801 Papua-Neuguinea 801 Nanouaocia-N¢a Mouvéa 1031
802 Oceania Australiana 802 Australsk Oceanien 802 Australisch-Ozeanien 802 Avortpahiavii Qxeavia 1038
803 Nauru 803 Nauru 803 Nauru 803 Naoupou 1038
804 Nueva Zelanda 804 New Zealand 804 Neuseeland 804 Néa Znhavbia 1028
806 Islas Salomoén 806 Salomonoerne 806 Salomonen 806 Ntigoi Zohoptivrog 1031
807 Tuvalu 807 Tuvalu 807 Tuvalu 807 TouParov 1031
808 Oceania Americana 808 Amerikansk Oceanien 808 Amerikanisch-Ozeanien 808 Apepikavikr) Qkeavia 1038
809 Nueva Caledonia y 809 Ny Caledonien og tilherende 809 Neukaledonien und zugehérige 809 Néa Kaknbovia xai efapmiocig 1033
dependencias omrade Gebiete
811 Islas Wallis y Futuna 811 Wallis og Futuna 811 Wallis und Futuna 811 Nirigor Ouwhig ka1 Poutoiva 1033
812 Kiribati 812 Kiribati 812 Kiribati 812 Kipipmdn 1031
813 Islas Pitcairn 813 Picaimeerne 813 Pitcairn-Inseln 813 Nroo: Mirkaipv . 1033
814 Oceania Neozelandesa 814 New Zealandsk Oceanien 814 Neuseelandisch-Ozeanien 814 Neolniavdikr Qxeavia 1038
815 Fiji 815 Fiji 815 Fidschi 815 ®itl 1031
16 Vanuatu 816 Vanuatu 816 Wanuatu 816 Bavoudrou 1031
17 Tonga 817 Tonga 817 Tonga 817 Tévyka 1031
19 Samoa Occidental 819 Vest Samoa 819 Westsamoa 819 Aurmik Zapéda 1031
22 Polinesia Francesa 822 Fransk Polynesien 822 Franzésisch-Polynesien 822 lFaAhikiy MoAuvnoia 1033
90 Regiones polares 890 Polaromrader 890 Polargebiete 890 Mohixég mepioxég 1038
DIVERSOS | @VRIGT VERSCHIEDENES AIADOPA
50 Avituallamiento y combustible 950 Proviantering og bunkring 950 Schiffs- und Luftfahrzeugbedarf 950 Edodiaopds oxaduwv 1090
58 Paises y territorios no 958 Ikke nzermere angivet land efler | 958 Nicht ermittelte Lander und 958 Xwpeg xat €d8¢n un xabopilépcva 1090
determinados omrade Gebiete
977 Palses y territorios no 977 Lande og omrader, der ikke er 977 Aus wirtschattiichen oder 977 Xpeg kai edd¢n pun xarovopaldpeva 1090

precisados por razones militares
© comerciales

praciseret af handelsmassige
eller militzre grunde

militdrischen Grinden nicht
nachgewiesene L&nder und
Gebiete

Y!a epnopikolg KAl aTPATIWTIKOUG
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ASIA

Near and Middle East

600 Cyprus

604 Lebanon
608 Syria

612 Iraq

616 Iran

624 israel

628 Jordan

632 Saudi Arabla
636 Kuwait

640 Bahrain

644 Qatar

647 United Arab Emirates

649 Oman
652 North Yemen
656 South Yemen

Other Asian countrles

660 Afghanistan
662 Pakistan
664 India

666 Bangladesh
667 Maldives
669 Sri Lanka
672 Nepal

675 Bhutan

676 Burma

680 Thailand
684 Laos

€90 Vietnam
696 Kampuchea (Cambodia)
700 Indonesta
701 Malaysia
703 Brunei

706 Singapore
708 Philippines
716 Mongolia
720 China

724 North Korea
728 South Korea
732 Japan

736 Talwan

740 Hong Kong
743 Macao

AUSTRALASIA, OCEANIA AND
OTHER TERRITORIES

800 Australia
801 Papua New Guinea

802 Australian Oceania

803 Nauru

804 New Zealand

806 Solomon Islands

807 Tuvalu

808 American Oceania

809 New Caledonia and
dependencles

811 Wallis and Futuna Islands

812 Kiribati

813 Pitcairn

814 New Zealand Oceanta
815 Fiji

816 Vanuatu

817 Tonga

819 Western Samoa

822 French Polynesia

890 Polar regions

MISCELLANEOUS
950 Stores and provisions

958 Countries and territories
not determined

977 Countries and territories
not disclosed for
commerclal or military
reasons

ASIE

Proche et Moyen-Orlfent

600 Chypre

604 Liban

608 Syrie

612 lraq

616 Iran

624 Israél

628 Jordanie

632 Arabie saoudite
636 Koweit

€40 Bahrein

644 Qatar

647 Emirats arabes unis

649 Oman
652 Yémen du Nord
656 Yémen du Sud

Autres pays d'Asle

660 Afghanistan
662 Pakistan

664 Inde

666 Bangladesh
667 Maldives

669 Sri Lanka
672 Népal

675 Bhoutan

676 Birmanie
680 Thailande
684 Laos

690 Viét-nam

696 Kampuchéa (Cambodge)
700 Indonésie
701 Malaysia
703 Brunel

706 Singapour
708 Philippines
716 Mongolie

720 Chine

724 Corée du Nord
728 Corée du Sud
732 Japon

736 T'ai-wan

740 Hong-Kong
743 Macao

AUSTRALIE, OCEANIE ET
AUTRES TERRITOIRES

800 Australie

801 Papouasie-Nouvelle-
Guinée

802 Océanie australienne

803 Nauru

804 Nouvelle-Zélande

806 lles Salomon

807 Tuvalu

808 Océanie américaine

809 Nouvelle-Calédonle et
dépendances

811 lles Wallis-et-Futuna

812 Kiribatl

813 lles Pitcairn

814 Océanie néo-zélandaise
815 Fidji

816 Vanuatu

817 Tonga

819 Samoa occidentales
822 Polynésie fran¢alse
890 Réglons polaires

DIVERS
950 Avitaillement et soutage

958 Pays et territoires non
déterminés

977 Pays et territoires non
précisés pour des raisons
commerciales ou
militaires

ASIA

Vicino ¢ Medio Orlente

600 Cipro

604 Libano

608 Siria

612 irak

616 tran

624 Israele

628 Giordanla

632 Arabia Saudita
636 Kuwait

640 Bahrein

644 Qatar

647 Emirati arabi uniti

649 Oman
652 Yemen del Nord
656 Yemen del Sud

Altrl paesi d’Asla

660 Afganistan
662 Pakistan

664 India

666 Bangladesh
667 Maldive

669 Sri Lanka

672 Nepal

675 Bhutan

676 Blrmania

680 Tailandia

684 Laos

690 Vietnam

696 Campucea (Cambogla)
700 Indonesija

701 Malaysia

703 Brunel

706 Singapore
708 Filippine

716 Mongolia

720 Cina

724 Corea del Nord
728 Corea de! Sud
732 Giappone

736 Taiwan

740 Hong Kong
743 Macao

AUSTRALIA, OCEANIA ED
ALTRI TERRITORI

800 Australia
801 Papua-Nuova Guinea

802 Oceanla australiana

803 Nauru

804 Nuova Zelanda

806 Isole Salomone

807 Tuvalu

808 Oceania americana

809 Nuova Caledonla e
dipendenze

811 Isole Wallis e Futuna

812 Kiribati

813 Isole Pitcairn

814 Oceanla neozelandese
815 Figi

816 Vanuatu

817 Tonga

819 Samoa occldentali

822 Polinesia francese
890 Regioni polari

DIVERS!

950 Provviste e dotazioni di
bordo

958 Paesi e territori non
determlnati

977 Paesi o territori non
precisati per ragioni
commerciali o militari

AZIE

Nablje en Midden-Oosten

600 Cyprus

604 Libanon

608 Syrié

612 Irak

616 Iran

624 Isradl

628 Jordanid

632 Saoedi-Arabid

636 Koeweit

640 Bahrein

644 Quatar

647 Verenigde Arabische
Emiraten

649 Oman

652 Noord-Jemen

656 Zuid-Jemen

Ovarige Aziatische landen

660 Afghanistan
662 Pakistan
664 india

666 Bangladesh
667 Maldiven
669 Sri Lanka
672 Nepal

675 Bhoetan
676 Birma

680 Thailand
684 Laos

690 Vietnam
696 Kampuchea (Kambodja)
700 Indonesié
701 Maleisié
703 Brunel

706 Singapore
708 Filippijnen
716 Mongolié
720 China

724 Noord-Korea
728 Zuld-Korea
732 Japan

736 Taiwan

740 Hong-Kong
743 Macao

AUSTRALIE, OCEANIE EN
OVERIGE GEBIEDEN

800 Australid
801 Papoea-Nieuw-Guinea

802 Australisch Oceanid

803 Nauroe

804 Nieuw-Zeeland

806 Salomonseilanden

807 Tuvatu

808 Amerikaans Oceani®

809 Nieuw-Catedoni@ en
onderhorigheden

811 Wallis- en Futuna-
eilanden

812 Kiribati

813 Pitcairn-eilanden

814 Nieuwzeelands Oceani@

815 Fiji-eilanden

816 Vanuatu

817 Tonga

819 West-Samoa

822 Frans-Polynesid

890 Poolgebieden

OVERIGE

950 Boordprovisie en
-benodigdheden alsmede
bunkermateriaal

958 Niet nader bepaalde
landen en gebieden

877 Om commerciéle of
militaire redenen niet
nader aangegeven landen
en gebieden

ASIA

Préximo ¢ Médio Orlente

600 Chipre

604 Libano

608 Siria

612 Iraque

616 lrdo

624 israel

628 Jordania

632 Aribia Saudita
636 Koweit

640 Barém

644 Catar

647 Emirados Arabes Unidos

649 Oman
652 lémen do Norte
656 Iémen do Sul

Outros paises da Asia

660 Afeganistao
€62 Paquistao
664 India

666 Bangladesh
667 Maldivas

669 Sri Lanka
672 Nepal

675 Butlo

676 Birmania
680 Tailandia
684 Laos

690 Vietname
696 Kampuchea (Camboja)
700 Indonésia
701 Malasia

703 Brunei

706 Singapura
708 Filipinas

716 Mongdlia
720 China

724 Corela do Norte
728 Coreia do Sul
732 Japdo

736 Taiwan

740 Hong-Kong
743 Macau

AUSTRALIA, OCEANIA E
OUTROS TERRITORIOS

800 Australia
801 Papuéasia-Nova Guiné

802 Oceania australiana

803 Nauru

804 Nova Zelandia

806 Ilhas Saloméo

807 Tuvalu

808 Oceania americana

809 Nova Caledénia e
dependéncias

811 llhas Wallis e Fotuna

812 Kiribati

813 Ilihas Pitcarin

814 Oceania neo-zelandega
815 Fiji

816 Vanuatu

817 Tonga

819 Samoa Ocidental

822 Polinésia francesa

890 Regides polares

DIVERSOS

950 Abastecimento e
provisdes de bordo

958 Paises e territorios ndo
determinados

977 Paises e territdrios ndo
mencionados por razdes
comerciais ou militares

ZONE

1028
1031

1038
1038
1028
1031
1031
1038
1033

1031
1033
1038
1031
1031
1031
1031
1033
1038




ZONAS ECONOMICAS 1987

OKONOMISK ZONE 1987

WIRTSCHAFTSRAUME 1987

OIKONOMIKEZ ZONEZ 1987

Cuadro |

En el cuadro 1, las zonas econd-
micas de la misma categoria no se
superponen y, por tanto, pueden
sumarse para conseguir una zona
econdémica de categorfa superlor.

1000: Mundo
Total general

1010: Intracomunitario (EUR 12)
Estados miembros de la
Comunidad

1011: Extracomunitario
Total general menos los
Estados miembros de la
Comunidad y varios no cla-
sificados en otra parte

1020: Clase 1
Terceros patses industriall-
zados occidentales

1021: AELC
Asoclacién

Libre Cambio

Europea de

1022: Otros paises de Europa O¢-

cidental

1023: Estados Unidos de América

y Canada

1028: Otros terceros palses indus-

trializados occlidentales

1030: Clase 2
Palses en vlas de desarrolto

1031: ACP
Paises de Africa, de! Caribe
y del Paclfico signatarios
de! Convenlo de Lomé

224 + 228 + 232 + 238 + 240 + 244 + 247
4+ 330 + 334 + 338 + 342 + 346 + 350 +
+ 469 + 472 + 473 + 488 + 492 + 801 +

Tabel |

I tabel 1 overlapper de ekonomiske
zoner af samme grad ikke hinan-
den, og de kan falgelig lagges
sammen, siledes at de udgor en
skonomisk zone af en hojere grad.

1000: Verden
Grand total

1010 + 10
1010: Intra-EF (EUR 12)

Fanllesskabets
stater

medlems-

001 + 002 + 003 + 004 + 005 + 006 + 007 + 008 + 009 + 010 + ON1

1011: Extra-EF
Grand total minus Faelles-
skabets medlemsstater og

varer Ikke andetsteds navnt

1020 + 1030 + 1040

1020: Klasse 1
Industrialiserede

tredjelande

vestlige

1021 + 1022

1021: EFTA
Den Europaeiske Frihan-

delssammenslutning

024 + 028 + 030 + 032 + 036 + 038

1022: Andre vesteuropzeiske

lande

025 + 043 + 044 + 045 + 046 + 048 + 052

1023: Amerikas Forenede Stater

og Canada
400 4

1028: Andre industrialiserede

vestlige tredjetande

390 + 732 + 800 + 804

1030: Klasse 2
Udviklingslande

1031 + 1032 +

1031: AVS
Stater | Afrlka, Vestindien
og Stillehavet — Lomé-Kon-
ventionen

Tabelle |

In Tabelle [ Oberschneiden sich die
glelchrangigen Wirtschaftsriume
nicht; sie kdnnen daher zu einem
hoherrangigen Wirtschaftsraum
zusammengefaBt werden.

1000: WELT
Gesamtsumme

11 + 1090
1010: Intra-EG (EUR 12)

Mitgliedstaaten
meinschaft

der Ge-

1011: Extra-EG
Gesamtsumme ohne Mit-
gliedstaaten der Gemein-
schaft und Verschiedenes,
anderweltig nicht genannt

1020: Klasse 1
Industrialisierte westliche
Drittiander

+ 1023 + 1028

1021: EFTA-Lander
Europdische
verelnigung

Freihandels-

1022: Andere
Lander

westeuropdische

1023: Vereinigte  Staaten
Amerika und Kanada

von

. 404

1028: Andere industriallsierte
waestliche Drittiander

1030: Klasse 2
Entwicklungsiander

+ 1033 + 1038

1031: AKP-Lander
Lander Afrikas, der Karibik
und des Pazifiks — Abkom-
men von Lomé

I

l

Zrov nlvaxa 1 o1 otxovo{,uxtq Lo
vEq Tou autoy erunédou Sev emi-
xaAumrovral kat €rol unopolv va
npoatedolv xal va oxnuaticouv
uwa owovouwry {dvn qvwrtépou
erunédou.

1000: Nayxéouo aﬁvvo‘
Tevixd oUvoro i

Nivaxag |

1010: Ecwtepixé EK [Intra-EC
(EUR 12)] .
Kpdtn péAn mg Kotvétn.
taq

1011: EEwtepixd EK (Extra-EC)
Fevikd OUVOAO EXTOG TWY
xpatdv WeAwv g Ko
vémtag xai twv daddpwy
XWPpWV un aliaxos Ttakl
vounuévav

1020: KAdon 1
Autikég Biounxavixég tpl-
TEG XDPES

1021: EFTA
Evpwnaixy Zivn EAedfe-
pwv ZuvalAaymv

1022: Aownég  Sutikotupwnaikéq
X0pES

1023: Hvwupéveg NoAteleg g
Apepuc xat Kavaddq

1028: Aoinég dutikég Biounxavi-
KEQ XWPEQ

1030: KAdon 2
AvVanTUGOOUEVES XWPES

1031: ACP
Xopeg ™S Adpikig, ™G
Kapaipuag xa1 tou Ewpnvi-
xoU — ZUpBaon Aoué

+ 248 + 252 + 257 + 260 + 264 + 268 + 272 + 276 + 260 + 284 + 288 + 302 + 306 +

352 + 355 + 366 + 370 + 373 + 375 + 378 + 382 + 386 + 391 + 393 + 395 + 421 +
806 + B0O7 + 012 + 815 + 816 + 817 + 819

310 + 311 + 314 « 318 + 322 + 324 + 328
449 + 453 + 459 + 460 + 464 + 465 « 467

1032 DOM 1032: OD 1032: (berseedepartements der 1032: DOM
Despartamentos de Overspiske landsdete af EG Ynepnévuia  Saueplopata
ultiramar de los Estados Feellesskabets medlems- Uberseeische Departe- Twv KPATdv HEALV MG
miembros de ta Comunidad stater ments von Mitgliedstaaten Kotvétntag
der Gemeinschaft
021 + 022 + 372 + 458 + 462 + 496
1033: TOM 1033; OT 1033: Ubersesgebiete der EG 1033: TOM
Territorlos de ultramar de Overselske omrader, asso- Uberseeische Gebiete von Ynepnovita  €84¢n  twv
los Estados miembros de la clerede med Faellesskabets Mitgliedstaaten der Ge- xpatov peAdv g Ko
Comunidad mediemsstater meinschaft vétnrag
329 + 357 + 377 + 4068 + 408 + 413 + 446 + 454 + 461 + 463 + 474 + 478 + 529 + 809 + 811 + 813 + 822
1038: Otros palses en vias de 1038: Andre udviklingslande 1038: Andere Entwicklungsiander 1038: AOINES  QvaANTUCOOHEVES
desarrollo XWPES

204 + 208 + 212 + 216 + 220 + 412 + 418

+ 424 + 428 + 432 + 436 + 442 + 452 + 4

56 + 457 + 480 + 484 + 500 + 504 + 508 +

512 + 516 + 520 + 524 + 528 + 600 + 604

+ 608 + 612 + 616 + 624 + 628 + 632 + 636 + 640 + 644 + 647 + 649 + 652 + 656 + 660 + 662 + 664 + 666 + 667 + 669 + 672 + 675 + 676 + 680 + 684 + 696 + 700 +
701 4+ 703 + 706 + 708 + 728 + 736 + 740 + 743 + 802 + 803 + 808 + 814 + 890

1040: Clase 3
Pafses con comercio de
Estado

1040: Klasse 3
Statshandelstande

1041 -lr 1048

1040: Klasse 3
Staatshandetsiander

1040: KAGon 3 .
Xdpeg pe kpatikd eundplo




ECONOMIC ZONES 1987

ZONES ECONOMIQUES 1987

ZONE ECONOMICHE 1987

ECONOMISCHE ZONES 1987

ZONAS ECONOMICAS 1987

Table |

In Table | the economic zones of]
the same lave! do not overlap, and
$0 they may be added together to
make up an economic zone of th
higher level.

1000: World
Grand total

1010: Intra-EC (EUR 12)
Member States of the Com-
munity

1011: Extra-EC
Grand total less Member
States of the Community
and Miscellaneous not clas-
sified elsewhere

1020: Class 1
Western industrialized third
countries

1021: EFTA
European Free Trade
Assoclation

1022: Other Western European
countries

1023: United States of America
and Canada

1028: Other  Waestern
trlalized countries

Indus-

1030: Class 2
Devetoping countries

1031: ACP
Countries of Africa, the
Caribbean and the Pacific
— Lomé Convention

224 + 228 + 232 + 238 + 240 + 244 + 247 + 248 + 252 + 257 + 260 + 264 + 268 + 272 + 276 + 280 + 28B4 + 288 + 302 + 306 + 310
+ 328 + 330 + 334 + 338 + 342 + 346 + 350 + 352 + 355 + 366 + 370 + 373 4+ 375 + 378 + 382 + 386 + 391 + 393 4 395 4 421 + 449 + 453 + 459 + 460 + 464 + 465

+ 487 + 469 + 472 + 473 + 488 + 492 + 801 + 806 + 807 + 812 +

1032: DOM
Overseas departments of
Member States of the Com-

munity

1033: TOM
Overseas territories of
Member States of the Com-
munity

1038: Other developing countries

204 + 208 + 212 + 216 + 220 + 412 + 416 + 424 + 428 + 432 + 436 + 442 + 452 + 456 + 457 + 480 % 484 + 500 + 504 + 508 + 512
+ 604 + 608 + 612 + 616 + 624 + 628 + 632 + 636 + 640 + 644 +

Tableau |

Dans le tableau |, les zones 4cono-
miques de méme rang ne se che-
vauchent pas et elles peuvent
donc s'additionner pour consti-
tuer une zone économique de rang
supérieur.

1000: MONDE
Total généra!

1010: Intra-CE (EUR 12)
Etats membres de la Com{
munauté

001 + 002 + 003

1011: Extra-CE
Total général moins Etats
membres de ta Commu-
nauté et dlvers non classés
ailleurs

1020: Classe 1
Pays tlers
occidentaux

industrialisés

1021: AELE
Asgsociation européenne de
libre-échange

1022: Autres pays d'Europe occi-
dentale

1023: Etats-Unis d’'Amérique et
Canada

1028: Autres pays tiers Industria-
lisés occidentaux

1030: Ctasse 2
Pays en vole de développe-
ment

1031: ACP
Pays d'Afrique, des Cara-
Toes et du Pacifique signa-
taires de la convention de
Lomé

1032: DOM
Départements d’outre-mer
d'Etats membres de la Com-

munauté

1033: TOM
Territoires d'outre-mer
d'Etats membres de la Com-
munauté

329 + 357 + 377 + 406 + 408 + 4

1038: Autres pays en vole de déve-
foppement

Tabella |

Nella tabella 1, le 20ne econo-
miche che presentano lo stessol
livello di disaggregazione non|

possono quindi essere raggrup-
pate per costituire una zona eco
nomica di livello superiore.

1000: MONDO
Totale generale

1010 + 1011 + 1090
1010: Intra-CE (EUR 12)

Stati membri della Comu-
nita

+ 004 + 005 + 006 + 007 + 008 +

1011: Extra-CE
Totali generali meno Stati
membri della Comunita e
diversi non classificati
altrove

1020 + 1030 + 1040
1020: Classe 1

Paesi terzi
Industrializzati

occidentall

1021 + 1022 + 1023 + 1028

1021: Aels (Efta)
Assoclazione europea di
libero scamblo

024 + 028 + 030 + 032 + 036 + 038

1022: Aitrl paes| dell’Europa occl-
dentale

025 + 043 + 044 + 045 + 046 + 048 +

1023: Stati  Uniti
Canada

d'America e

400 + 404

1028: Altri paesi terzi occidentali
industrlalizzati

390 + 732 + 800 + 804

1030: Classe 2
Paest in via di sviluppo

1031 + 1032 + 1033 + 1038

1031: ACP
Paesi  dell'Africa, det
Caraibi e del Pacifico firma-
tari della convenzione di
Lomsé

815 + 816 + 817 + 819

1032: DOM
Dipartimenti d’oitremare di
Stati membri della Comu-
nitad

021 + 022 + 372 + 458 + 462 + 496

1033: TOM
Territorl d'oltremare di Stati
membrl detla Comunita

1038: Altri passl In via di sviluppo

696 + 700 + 701 + 703 + 706 + 708 + 728 + 736 + 740 + 743 + 802 + 803 + 808 + 814 + 890

1040: Class 3
Countries with State-trade

1040: Classe 3
Pays 4 commerce d'Etat

1040: Classe 3
Paes! a commerclo di stato

1041 + 1048

hanno alcun territorio in comune ef samengevoegd en zo een econo-

13 + 446 + 454 + 461 + 463 + 474 + 478 + 529 + 809 + 811 + 822

Tabel |

Economische zones van dezelfde
categorie in tabe! 1 overlappen el-
kaar nlet en kunnen dus worden

mische zone van een hogere cate-
gorle vormen.

1000: WERELD
Algemeen totaal

1010: Intra-EG (EUR 12)
Lid-Staten van de Gemeen-
schap

009 + 010 + O11

1011: Extra-EG
Algemeen totaal min Lid-
Staten van de Gemeen-
schap en overige niet elders
gerangschikt

1020: Klasse 1
Gelndustriallseerde wester-
8o derde landen

1021: EVA
Europese Vrijhandelsasso-
ctatie

1022: Andere Westeuropese lan-

den

052

1023: Verenigde Staten van Ame-
rika en Canada

1028: Andere gelndustrialiseerde
westerse derde landen

1030: Klasse 2
Ontwikkelingslanden

1031: ACS
Landen in Afrika, het Caribi-
sche gebled en de Stille
0 — O komst
van Lomé

1032: DOM
Departementen overzee van
Lid-Staten van de G
schap

1033: TOM
Gebieden overzee van de
Lid-Staten van de Gemeen-
schap

1038: Andere
ontwikkelingslanden

647 + 649 + 652 + 656 + 660 + 662 + 664 + 666 + 667 + 669 + 672 + 675 + 676 + 680 + 684 +

1040: Klasse 3
Staatshandellanden

Quadro |

No quadro 1, as zonas econd-
micas do mesmo nivel ndo se
sobrepdem e, portanto, poderzl
juntar-se para constituir uma zon

econdmica de nivel superior.

1000: Mundo
Totat geral

1010: Intra-CE (EUR 12)
Estados-membros da
Comunidade

1011: Extra-CE
Tota! geral menos Estados-
-membros da Comunidade e
diversos nfio classificados
noutras sec¢des

1020: Classe 1
Palses terceiros ocidentais
industrializados

1021: AECL
Assoclacdo Europeia de
Comércio Livre

1022: Outros palses da Europa
ocldental

1023: Estados Unidos da América
e Canadd

1028: Qutros palses tercelros
ocidentals industrializados

1030: Classe 2
Pafses em vias de
desenvolvimento

1031: ACP

Palses de Africa, das
Caralbas e do Pacifico
signatarios da Convengéo
de Lomé

+ 311 + 314 + 318 + 322 + 324

1032: DOM
Departamentos  Uftrama-
rinos de Estados-membros
da Comunidade

1033: TOM
Territérlos Ultramarinos de
Estados-membros da
Comunidade

1038: Outros palses em vias de
desenvolvimento

+ 516 + 520 + 524 + 528 + 600

1040: Classe 3
Paises de comércio de
Estado
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1041: Europa oriental
Palses europeos con
comercio de Estado

1048: Outros palses de comércio
de Estado

1090: Diversos ndo classificados
noutro sitio

Cuadro ll

En el cuadro Il, las zonas econd-
micas pueden superponerse y, por
la tanto, no deben utilizarse para
formar conjuntos mas ampllos.

1051: Cuenca mediterrdnea
Palses y territorios que
constituyen la cuenca medi-
terrdnea

1052: Palses 4rabes
Estados miembros de la
Liga Arabe

1053: OPEP
Estados miembros de la
Organizacion de Palses
Exportadores de Petréleo

1054: Palses del Magreb
Palses de! Magreb

1055: América Central y del Sur
Pafses de América Central y
del Sur

412 4+ 413 + 416 + 421 + 424 + 428 + 432
+ 472 + 473 + 474 + 478 + 480 + 484 +

1056: Palses AMF
Palses comprendidos en el
Acuerdo Multifibras

+ 624 + 682 + 684 + 669 + 680 + 701 +

1057: ANASE
Palses de la Asociacién de
Naciones de Asta del
Sudeste

1058: América Latina
412 + 418 + 424 4

1041; Gsteuropaiske
statshandelslande

1048: Andre statshande!stande

| tabet I} forekommer det, at de
okonomiske zoner overlapper hi-
nanden, og de kan folgelig ikke
bringes til at danne mere omfat.
tende enheder.

1051: Lande og territorier | middel-
havsomridet

1052: Arabiske lande
Medlemsstater | Den Arabls-
ke Liga

1083: OPEC
Meodlemsstater | Organisa-
tionen af olieeksporterende
lande

208 + 216 + 288 + 314 + 484 + 500 + 6

1064: Maghreb-landane

1055: Central- og Sydamerika
Landene | Central- og
Sydamerika

1056: MFA-landene
Landene, som omfattes af
Multifiber-arrangementst

1057: ASEAN
Sammensilutningen af
stater | Sydastasien

680 + 700 + 7

1058: Latinamerika

1041: Europlische Ostblockstaa-
ten
Europaische Staatshandels-
fander

056 + 058 + 060 + 062 + 064 + 066 + 068 + 070

1048: Andere Staatshande!sian-
der

448 + 690 + 716 + 720 + 724

1090: Varer lkke andetsteds 1090: Verachiedenes, anderweltig
naavnt nicht genannt
950 + 958 + 977
Tabel ll Tabelle I

in Tabelle Il k6nnen sich dle Wirt-
schaftsriume Oberschnelden, sie
lassen sich daher nicht zur Bl
dung gréBerer Einhelten verwen-
den.

1051: Mittelmeerbecken
Lander und Geblete, die das
Mitteimeerbecken biliden

1052 Arablsche LAnder
Mitgliedstaaten der Arabi-
schen Liga

204 + 208 4+ 212 + 216 + 220 + 224 + 228 + 338 + 342 + 604 + 608 + 612 + 628 + 632 + 638 + 640 + 644

1053: OPEC-Lander
Mitgtledstaaten der Organi-
satlon der erdSlexportieren-
den Lander

1054: Maghreb
Maghreb-Lander

204 + 208 + 212

1065: Mittel- und Sadamerika
Mittel- und sadamerikani-
sche LAnder

+ 436 + 442 + 446 + 448 + 449 + 452 + 453 + 454 + 458 + 457 + 458 + 459 + 460 +
488 + 492 + 496 + 500 + 504 + 508 + 512 + 516 + 520 + 524 + 528 + 529

1058: AMF-Lander
Vom Alifaserabkommen be-
troffene LAnder

1057: ASEAN
Mitgliedstaaten der Asso-
clation of South-East Asfan
Natlons

01 + 708 + 708

1058: Latelnamerika

+ 428 + 432 + 438 + 442 + 452 + 456 + 480 + 484 + 500 + 504 + 508 + 512 + 516

2 + 616 + 632 + 638 + 644 + 847 + 700

1041: AvatoAw Evpdmm :
Evpunalkés  xopes | ue
KPatiké epndplo i

i

1048: Aoinéq xdpeq ue KpaTIKS
eunépto

1090: Awdpopes un aAlaxoly to-
Evopmpuéves xdpes

Nivaxog 11

Irov nivaxa 11, Ot OXKOVOUIKEQ

Laveg elval Suvarév va emika-

Admrovral Kal ouvendg Sev npé-

el va Xpnoyonowodvrat yia 1o

oNUATIONS  eupltEpwy  EVO-

mrwv

1051: Aexdvn m¢ Meooyelou
Xdpeg xa £5d9n nov ano-
tehodv ™ Aexdvny g Me-
ooyelou

022 + 044 + 048 + 048 + 052 + 070 + 204 + 208 + 212 + 216 + 220 + 600 + 604 + 608 + 624 + 628

1052: ApaBucég xdpes
Kpam péAn tou ApaBixod
TuvStouou

+ 847 + 649 + 652 + 656

1053: OPEC
Kpdm ptAn tou Opyawvi-
opod Tav Xwpdv EEayw-
yii¢ Nerperalov

1054: Xmhpeg Maykpéun
Xdpeg Tou Mayxpépun

1055: K. xat N. Auepuxry
Xopes mg Kevipunq kau
Némiac Auepiric

461 + 462 + 463 + 484 + 465 + 467 + 469
1058: Xdpeg MFA

Xdpeg nepiapfavoueves
om oupdwvia noAulvidv

028 + 030 + 032 + 038 + 038 + 048 + 052 + 060 + 064 + 068 + 220 + 276 + 400 + 404 + 412 + 418 + 428 + 432 + 452 + 4D4 + 472 + 480 + 508 + 520 + 524 + 528
708 + 708 + 728 + 732 + 740 + 743 + 800

10567: ASEAN

Xopeg mg "Evwong Kpa-
v m™mq NotoavatoAwis
Aolag

1058; Aativuc) Auepucy
+ 520 + 524 + 528
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1041: Eastern Europe
European _countries with
State-trade

1048: Other countrles with State-
trade

1090: Miscetlansous not clas-

sified elsewhere

Table li

in Table II, the economic zones
can overlap and must not, there-
fore, be used to make up larger|
units.

1051: Mediterranean Basin
Countries and territorles
that make up the Mediterra-
nean Basin

1052: Arablan Ctrs
Member States of the Arab
League

204 + 208 + 212

1053: OPEC
Member States of the Orga-
nization of Petroloum Ex-
porting Countries

1054: Maghreb countrles
Countries of the Maghreb

10565: C & S Amer.
Countries of Central and
South America

412 + 413 + 416 + 421 + 424 + 4,

1041: Eur. orlentale
Pays ouropéens & com-
merce d'Etat

1048: Autres pays & commerce
d'Etat

1090: Divers non classés ailleurs

Tableau it

Dans le tableau Ii, les zones éco-
nomiques peuvent se chovaucher
et ne dolvent donc pas servir &
constituer des ensembles plus
vastes.

1051: Bassin méditerranden
Pays et territoires consti-
tuant le bassin méditerra-
néen

1052: Pays arabes
Etats membres de 1a Ligue
arabe

1053: OPEP
£tats membres de I'Organid
satlon des pays exportai
teurs de pétrole

1054: Pays Maghred
Pays du Maghreb

1055: Amér. C. et du Sud
Pays d’Amérique centrale et
du Sud

28 + 432 + 436 + 442 + 446 + 448

1041: Europa orientale
Passl europel a commerclo
dl stato

1048: Altrl paesi a commercio di
stato

448 + 690 + 716 + 720 + 724

1090: Diversi non classificati
altrove
950 + 958 + 977
Tabella ll

Nella tabelta 1l, fe zone econo-
miche possono avere territori In
comune ¢ non devono quindi
essere raggruppatl in Insiemi plu
ampl.

1051: Baclino mediterraneo
Paesi e territori che costi-
tulscono il bacino mediter-
raneo

1052: Paesl arabl
Stati membrl della
araba

+ 218 + 220 + 224 + 228 + 338 + 342 + 604 + 608 + 612 + 628 +

1053: Opec
Stati membri dell’organizza-
zione del paesl| esportatorl
di petrollo

208 + 216 + 268 + 314 + 484 + 500 + 612 + 616 + 832 +

1054; Paasi Maghreb
Paesi del Maghreb

204 + 208 + 212
1085: Centro e Sudamerica
Paesi dell’America centrale
@ def Sud

+ 449 + 452 + 453 + 454 + 456 +

+ 472 4+ 473 4 474 4 478 + 480 + 484 + 488 + 492 + 496 + 500 + 504 + 508 + 512 + 516 + 520 +

1058: MFA countrles
Countries Involved In the
Multifibre Arrangement

028 + 030 + 032 + 036 + 038 + 048 + 052 + 060 + 084 + 066 + 220 + 276 + 400 + 404 + 412 + 416 + 428 + 432 + 452 + 464 + 472

+ 624 + 662 + 684 + 669 + 680

1057: Asean
Countries of the Assocla-
tion of South-East Aslan
Nations

1058:; Latin America

412 + 418

1056: Pays AMF
Pays concernés par l'arran-
gement multifibres

+ 701 + 708 + 708 + 728 + 732 +
1067: ANASE

Pays de I'Assoclation des
nations de I'Asie du Sud-Est

1058: Amérique latine

1056: Paesl AMF
Paesl interessatl
cordo muitifibre

all'ac-

740 + 743 + 800
1057: Asean
Paes| dell'assoclazions

delle nazionl del Sud-Est
astatico

680 + 700 + 701 + 708 + 708

1058: Amerlica latina

+ 424 4+ 428 + 432 + 436 + 442 + 452 + 456 + 480 + 484 + 500 +

1041: Oost-Europa
Europese Staatshandeflan-
den

058 + 058 + 060 + 062 + 064 + 066 + 068 + 070

1048: Andere Staatshandellanden

1000: Overige nlet elders gerang-
schikt

Tabel ll

In tabel Il kunnen de he

1041: Europa orlental
Palses europeus de
comércio de Estado

1048: Outros palses de comércio
de Estado

1090: Diversos ndo classificados
noutro sitio

Quadro 1l

No quadro Il, as zonas eco-

zones elkaar overlappen en zlj mo-
gen derhalve nlet tot een groter ge-
heel worden samengevoegd.

1051: Middellandse-Zeegebied
Landen en gebleden die het
Middellandse-Zeegebied
vormen

022 + 044 + 048 + 048 + 052 + 070 + 204 + 208 + 212 + 216 + 220 + 600 + 604 + 608 + 624 + 628

1052: Arablsche landen
Lid-Staten van de Arablsche
Liga

632 + 6368 + 640 + 644 + 647 +

1053: OPEC
Lid-Staten van de Organisa-

tie van olie-exporterende
landen

636 + 644 + 647 + 700

1054: Maghrebtanden
Landen van de Maghreb

1065: M.- & Z.-Amerlka
Landen In Midden- en Zuid-
Amerika

524 + 528 + 529

1056: MVO-landen

Bij de Muttivezetovereen-
komst betrokken landen

1057: ASEAN

van Zuldoostaziatische tan:
den

1058:; Latijns-Amerika

504 + 508 + 512 + 518 + 520 +

Landen van de Associatig

omi podem sobrepor-
-se @ ndo devem, portanto,
servir para constituir con-
Juntos mais vastos

1051: Bacla mediterranica
Paises e territérios que
constituem a bacia mediter-
rénica

1052: Palses drabes
Estados-membros da Liga

Arabe

649 + 652 + 658

1053: OPEC
Estados-membros da Orga-
nizag8o dos Palises Expor-

tadores de Petréleo

1054; Palses Magrebe

Paises do Magrebe

Amér, C. & Sul
Palses da América Central &
do Sul

1055:

457 + 458 + 459 + 460 + 461 + 462 + 463 + 464 + 465 + 467 + 469

1056: Paises AMF
Palses abrangldos
Acordo Multifibras

pelo

+ 480 + 508 + 520 + 524 + 528

1057: ASEAN
Palses da Associaglo das
Nagdes do Sudeste Asia
tico

1058: América Latina

524 + 528
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1
Tipos de cambio ® Omregningskurs ® Umrechnungskurse ® Tipég perarponfic ® Conversion rates

Taux de conversion ® Tassli di conversione ® Omrekeningskoersen ® Taxas de converséo

1987

i
|
|
|

Belg.-Lux. 1000 BFR/ILFR = 23,234 ECU
Danmark 1 000 DKR = 126,828 ECU
BR Deutschland 1000 DM = 482,735 ECU
EAAGSa 1 000 APX = 6,399 ECU
Espafia 1000 PTA = 7,034 ECU
France 1000 FF = 144,319 ECU
Ireland 1000 IRL = 1289,577 ECU
ltalia 1000 LIT = 0,669 ECU
Nederland 1000 HFL = 428,416 ECU
Portugal 1000 ESC = 6,149 ECU
United Kingdom 1 000 UKL = 1 419,303 ECU

Fuentes ® Kilder ® Quellen ® Nnyéc ® Sources

Sources ® Fontl @ Bronnen ® Fontes

Belg-Lux.
Danmark
Deutschland
EAAGSa
Espafia
France
treland

Italia
Nederland
Portugal
United Kingdom

Institut national de statistique, Bruxelles

Danmarks Statistik, Kebenhavn

Statistisches Bundesamt, Wiesbaden

EOvikri Zratiotikr) Ynnpeo(a tng EAAGSag, Adriva

Direccién General de Aduanas e Impuestos Especiales, Madrid
Direction générale des douanes et droits indirects, Paris
Central Statistics Office, Dublin :

Istituto centrale di statistica, Roma

Centraal Bureau voor de statistiek, Heerlen

Instituto Nacional de Estatistica, Lisboa + OECD

HM Customs and Excise, Statistical Office, Southend-on-Sea
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Estadisticas generales (azul oscuro}
Economia y finanzas (violeta)

Poblacion y condiciones sociales (amaritio)
Energia e industria (azul claro)

Agricultura, silvicultura y pesca (verde)
Comercio exterior (rojo)

Servicios y transportes (naranja)

Diversos (marron)

RIE

Anuarios

Coyuntura

lg Cuentas, encuestas y estadisticas
[0 Estudios y analisis

(€] metodos

Estadisticas rapidas
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Classificazione delle pubbli-

T cazioni dell’Eurostat

TEMA

E Statistiche generali {blu)

[2] Economia e finanze (viola)

E Popolazione e condizioni sociali (giallo}
E Energia e industria (azzurro)

B Agricoltura, foreste e pesca (verdej

(6] commercio estero (rosso)

[ servizie trasponrti (arancione)

@ Diversi (marrone)

SERIE

@ Annuari

Tendenze congiunturali

Conti, indagini e statistiche
Studi e analisi

[E] Metodi

E] Note rapide

Klassifikation af

DA Eurostats publikationer

EMNE

E] Almene statistikker (morkebla)
@konomi og finanser (violet)
Befolkning og sociale forhold (gul)
Energi og industri (bl)

Landbrug, skovbrug og fiskeri (gran)
Udenrigshandel (rod)
Tjenesteydelser og transport (orange)
[E] Diverse statistikker (brun)

MR

Konjunkturoversigter

Regnskaber, tallinger og statistikker
3 Undersogelser og analyser

[E] metoder

Ekspresoversigter

Classification of Eurostat

N publications

FHEME

I| General statistics (midnight blue)

Zl Economy and finance (violet)

3] Population and social conditions (yellow)
Z| Energy and industry (blue)

5] Agriculture, forestry and fisheries (green)
6] Foreign trade (red)

. Services and transport (orange)

E] Miscellaneous (brown)

SERIES

{4 vearbooks

Short-term trends

Accounts, surveys and statistics
[0 studies and analyses

{El Methods

[F} Rapid reports

Classificatie van de publi-

NL katies van Eurostat

ONDERWERP

E‘ Algemene statistiek (donkerblayw)

@ Economie en financién (paars)

@ Bevolking en sociale voorwaarden (geel)
[_i] Energie en industrie (blauw)

[E Landbouw, bosbouw en visserij {(groen)
(€] Buitenlandse handel (rood)

Diensten en vervoer {(oranje)

E] Diverse statistieken (bruin)

SERIE

(4 Jaarboeken

Conjunctuur

Rekeningen, enquétes en statistieken
@] Studies en analyses

[E] Methoden

iG] Spoedberichten

Gliederung der Verdffent-

DE lichungen des Eurostat

THEMENKREIS

| Allgemeine Statistik (Dunkelblau)

@ Wirtschaft und Finanzen {Violett)

E]] Bevdlkerung und soziale Bedingungen (Gelb)
] Energie und Industrie (Blau)

L_5_1 Land- und Forstwirtschaft, Fischerei (Grin)
E] AuBenhande! (Rot)

Dienstleistungen und Verkehr (Orange)

E Verschiedenes (Braun)

REIHE
[a sanrbocher
Konjunktur
Konten, Erhebungen und Statistiken
[0 studien und Analysen
[E] Methoden
[F] schneliberichte

Classification des publica-

FR tions de PEurostat

THEME

El Statistiques générales (bleu nuit)
Economie et finances (violet)

Population et conditions sociales {jaune)
Energie et industrie (bleu)

Agriculture, sylviculture et péche {vert)
Commerce extérieur (rouge)

Services et transports (orange)

Divers (brun)

RIE

Annuaires

Conjoncture

Comptes, enquétes et statistiques
[0 ¢tudes et analyses

[E] Methodes

[F Statistiques rapides

HE LEPEEEER

Classificagao 'das publi-

il cagdes do Eurostat

TEMA

(1) Estatisticas gerais (azul escuro)
Economia e finangas (violeta) -

E| Populagao e condi¢oes sociais (amarelo)
Energia e industria (azul)

B Agricultura, silvicultura e pesca (verde)
Comércio externo (vermelho)

E Servigos e transportes (iaranja)

E’ Diversos (castanho)

SERIE

[ Anuarios

Conjuntura

Contas, inquéritos e estatisticas
[O) Estudos e analises

[E] metodos

[F] Estatisticas rapidas

Numero de titulos por tema y serie (] Antal publikationer pr. emne og serie (1 Anzahl der Verdffentlichungen
pro Themenkreis und Reihe (1 Ap1Bpd¢ Snpooiclicewv kard 6épa kay oeipd O Number of publications
per theme and series (] Nombre de publications par theme et série (I Numero di pubblicazioni
per tema e serie [0 Aantal publikaties naar onderwerp en serie [J Nimero de titulos por tema e série

] (2] (3] (4] (5] (6] (8]
(A] 5 1 - 3 1 1 1 -
1 6 2 5 5 8 1 -
2 6 6 9 6 2 4 2
(D] - - 4 3 7 4 -
(€] - 6 1 1 1 4 - -
(F] 1 1 2 1 1 1 -
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